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(Kdtelezéen kozzéteendd jogi aktusok)

A BIZOTTSAG 53/2006/EK RENDELETE
(2006. januar 13.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megallapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gytimoles és zoldség behozatalira vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megéllapitdsarol
sz616, 1994. december 21-i 3223/94/[EK (') bizottsdgi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalii kereskedelmi targyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szereplS termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjin
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkozé atalanyértékeket.

() A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali
ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatdrozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223[94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali 4talany-
értékeket a mellékletben taldlhaté tablazat hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. janudr 14-én 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. janudr 13-4n.

() HL L 337., 1994.12.24. 66. 0. A legutobb a 386/2005/EK rende-
lettel (HL L 62., 2005.3.9., 3. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. L. DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd
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MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drdnak meghatirozisira szolgilé behozatali dtalinyértékek
megillapitisdrél sz616, 2006. janudr 13-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kéd Orszagkdd (') Behozatali dtalanyérték

0702 00 00 052 90,2
204 42,4

212 92,7

624 115,6

999 85,2

0707 00 05 052 163,0
204 79,9

999 121,5

0709 10 00 220 94,1
999 94,1

07099070 052 107,3
204 121,3

999 114,3

080510 20 052 47,2
204 56,4

220 50,8

388 66,5

624 58,2

999 55,8

08052010 052 74,2
204 74,6

999 74,4

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 70,3
08052090 204 51,6
400 78,5

464 107,2

624 72,9

662 27,9

999 68,1

0805 5010 052 57,7
220 60,9

999 59,3

0808 10 80 400 115,2
720 70,0

999 92,6

0808 20 50 400 83,1
720 63,2

999 73,2

(") Az orszagok némenklatardjit a 750/2005/EK bizottsdgi rendelet hatdrozza meg (HL L 126., 2005.5.19., 12. 0)). A ,999” jelentése
,egyéb szdrmazas”.
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A BIZOTTSAG 54/2006/EK RENDELETE
(2006. januar 13.)

az 1898/2005/EK rendelettel megnyitott folyamatos pélydzati eljirds keretében lefolytatott 1. egyedi
pélyazati eljaras tekintetében a vaj minimdlis értékesitési drdnak megallapitdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a tej- és tejtermékpiac kozos szervezésérdl szolo,
1999. majus 17-i 1255/1999/EK tandcsi rendeletre (') és kiilo-
nosen annak 10. cikkére,

mivel:

(1) A tejszin, vaj és vajkoncentratum kozosségi piacon
torténd  értékesitésére vonatkozé intézkedések tekinte-
tében az 1255/1999/EK tandcsi rendelet végrehajtdsa
részletes szabdlyainak megdllapitdsirél sz6l6, 2005.
november 9-i 1898/2005/EK rendelettel (?) 6sszhangban
az intervencids iigynokségek folyamatos palyazati eljards
utjan eladhatnak bizonyos mennyiséget az dltaluk térolt
intervenciés készletekb6l és tdmogatdst nyujthatnak
tejszinre, vajra és vajkoncentritumra. A fenti rendelet
25. cikke el6irja, hogy az egyes egyedi palydzati felhiva-
sokra beérkez§ palyazatok figyelembevételével az inter-
vencids vajra minimélis értékesitési drat, a tejszinre, vajra,
vajkoncentritumra pedig maximélis tdmogatdst kell
megallapitani. El6itja tovabbd, hogy az ar vagy a tdmo-

gatds mértéke viltozhat a vaj tervezett felhasznaldsa,
annak zsirtartalma és a bedolgozasi eljdrds szerint. Az
1898/2005/EK rendelet 28. cikkében emlitett feldolgo-
zasi biztositék Osszegét ennek megfelelGen kell megélla-
pitani.

(2) Az e rendeletben eldirt intézkedések 6sszhangban vannak
a Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1898/2005/EK rendelette]l megnyitott folyamatos pélyazati
eljaras keretében lefolytatott 1. egyedi palyazati eljards céljdra az
intervenci6s készletekbdl szdrmazé vaj minimalis értékesitési dra
és a feldolgozasi biztositék Osszege a rendelet 25., illetve 28.
cikke értelmében az e rendelet mellékletében foglalt tibldzatnak
megfelel@en keriilt megdllapitasra.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. janudr 14-én 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. janudr 13-4n.

(") HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutébb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 308., 2005.11.25., 1. o. A legutébb a 2107/2005/EK rende-
lettel (HL L 337., 2005.12.22., 20. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

Az 1898/2005/EK rendelettel megnyitott folyamatos plydzati eljirds keretében lefolytatott 1. egyedi pélydzati

eljaris céljira a vaj minimdlis értékesitési drai és a feldolgozisi biztositék

(EUR/100 kg)

Képlet

A
P Jelol6anya- Jelol6anyagok Jelolanya- JelolGanyagok
Bedolgozdst eljdrds gokkal nélkil gokkal nélkil
T Viltozatlan — 210 — 210
. Mﬁ“‘?’f’l?s, Vaj > 82 %
SLE LS Koncentratum —
Viltozatlan — 79 — 79
Feldolgozési biztositék
Koncentratum — — — —
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A BIZOTTSAG 55/2006/EK RENDELETE
(2006. januar 13.)

az 1898/2005/EK rendelettel megnyitott folyamatos pélydzati eljirds keretében lefolytatott 1. egyedi
pélyazati eljirds tekintetében a tejszin, a vaj és a vajkoncentritum kozosségi piacon torténd
értékesitésére vonatkozé maximdlis timogatds megdllapitdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a tej- és tejtermékpiac kozos szervezésérdl szolo,
1999. mdjus 17- 1255/1999/EK tandcsi rendeletre (1) és kiilo-
nosen annak 10. cikkére,

mivel:

(1) A tejszin, vaj és vajkoncentrdtum kozosségi piacon
torténd értékesitésére vonatkozd intézkedések tekinte-
tében az 1255/1999/EK tandcsi rendelet végrehajtdsa
részletes szabdlyainak megdllapitdsardl sz616, 2005.
november 9-i 1898/2005/EK rendelettel (?) &sszhangban
az intervencids iigynokségek folyamatos palyazati eljards
utjan eladhatnak bizonyos mennyiséget az altaluk tdrolt
intervencids vajkészletekbdl, és tdmogatdst nydjthatnak
tejszinre, vajra és vajkoncentrdtumra. A fenti rendelet
25. cikke el6irja, hogy az egyes egyedi pélydzati felhiva-
sokra beérkez§ pélyazatok figyelembevételével az inter-
venciés vajra minimalis értékesitési drat, a tejszinre, vajra,
vajkoncentratumra pedig maximdlis tdmogatdst kell
megdllapitani. A rendelet elSirja tovabbd, hogy az dr

vagy a tdmogatds valtozhat a vaj tervezett felhaszndldsa,
zsirtartalma és a bedolgozdsi eljards szerint. Az
1898/2005/EK rendelet 28. cikkében emlitett feldolgo-
zasi biztositék Osszegét ennek megfelelSen kell megalla-
pitani.

(2) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1898/2005/EK rendelettel megnyitott folyamatos pélyazati
eljaras keretében lefolytatott 1. egyedi palyazati eljards céljdra az
intervenciés készletekbdl szdrmazé tejszinre, vajra és vajkon-
centratumra adhaté maximdlis tdmogatds és a feldolgozasi
biztositék oOsszege a rendelet 25., illetve 28. cikke értelmében
az e rendelet mellékletében foglalt tdbldzatnak megfelelGen
keriilt megallapitdsra.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. janudr 14-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez§ és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. janudr 13-dn.

(") HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutébb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 308., 2005.11.25., 1. o. A legutébb a 2107/2005/EK rende-
lettel (HL L 337., 2005.12.22., 20. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

Az 1898/2005/EK rendelettel megnyitott folyamatos pilydzati eljirds keretében lefolytatott 1. egyedi pélydzati
eljirds céljira a tejszinre, a vajra és a vajkoncentritumra adhat6 maximdlis timogatds és a feldolgozisi biztositék

Osszege
(100 kilogrammonként, eurdban kifejezve)
Képlet A B
P JelolGanya- JelolGanyagok JelolGanya- JelolGanyagok
Bedolgozisi eljdrds gokkal nélkil gokkal nélkil
Vaj > 82% 38,5 35 — 35
: 0 — 34,1 — 34
Maximdlis | 'Y < 82%
tamogatas Vajkoncentrdtum 46 42,6 46 42
Tejszin — - 19 15
Vaj 42 — — —
Feldolgozsi . y
51 — 51 —
biztositék Vajkoncentrdtum
Tejszin — — 21 _
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A BIZOTTSAG 56/2006/EK RENDELETE

(2006. januir 13.)
)

a sovany tejpor minimdlis eladdsi drdnak rogzitésér6l a 2799/1999/EK rendeletben szabilyozott
folyamatos pélydzati eljars keretében lefolytatott 96. egyedi pélydzati eljirisra vonatkozoban

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a tej- és tejtermékpiac kozos szervezésérsl szolo,

1999.
nosen

mivel:

(1)

méjus 17-i 1255/1999/EK tandcsi rendeletre (1), és kiilo-
annak 10. cikkére,

A takarmdnyozdsra szant f6lozott tejre és sovany tejporra
nyujtott tdmogatdsra és az ilyen sovény tejpor értékesité-
sére vonatkozbéan az 1255[/1999/EK tandcsi rendelet
alkalmazdsaval kapcsolatos részletes szabdlyok megallapi-
tasarol sz6lo, 1999. december 17-i 2799/1999/EK
bizottsagi rendelet (2), 26. cikke értelmében az interven-
ciés igynokségek folyamatos palydzati eljards atjdn érté-
kesitésre kindltak fel az altaluk tdrolt sovany tejpor bizo-
nyos mennyiségeit.

Az emlitett rendelet 30. cikkének megfelelGen, az egyes
egyedi palyazati felhivdsokra beérkezett ajanlatok
fényében minimélis eladdsi drat kell rogziteni, de olyan
hatdrozat is hozhat6, hogy a forduléban nem hirdetnek
gyGztest. A feldolgozasi biztositék Osszegének meghata-
rozasakor figyelembe kell venni a sovany tejpor piaci dra
és a minimdlis eladdsi dra kozotti kiilonbséget.

G)

4

A beérkezett ajanlatok alapjan a minimalis értékesitési
arat az aldbbiakban meghatdrozott szinten kell rogziteni,
és ennek megfeleléen meg kell hatdrozni a feldolgozasi
biztositékot.

Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak
a Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyitébizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2799/1999/EK rendelet szerinti 96. egyedi pdlyazati felhivés
vonatkozdsdban, amelyre az ajdnlatok benyujtdsinak hatdrideje
2006. janudr 10-én jart le, a minimdlis eladasi ar és a feldolgo-
zasi biztositék a kovetkezd:

— minimalis eladdsi ar:

— feldolgozdsi biztositék:

187,97 EUR/100 kg,
35,00 EUR/100 kg.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. janudr 14-én 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. janudr 13-dn.

(") HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutébb az 1913/2005/EK bizott-
sdgi rendelettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) médositott rendelet.

() HL L 340., 1999.12.31,, 3. o. A legutbb az 1194/2005/EK rende-
lettel (HL L 194., 2005.7.26., 7. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 57/2006/EK RENDELETE
(2006. januar 13.)

az 1898/2005/EK rendelettel megnyitott folyamatos pélydzati eljirds keretében lefolytatott 1. egyedi
pdlydzati eljards tekintetében a vajkoncentritum maximdlis timogatisinak megallapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a tej- és tejtermékpiac kozos szervezésérdl szolo,
1999. méjus 17-i 1255/1999/EK tandcsi rendeletre (') és kiil-
nosen annak 10. cikkére,

mivel:

() A tejszin, vaj és vajkoncentritum kozosségi piacon
torténs  értékesitésére vonatkozd intézkedések tekinte-
tében az 1255/1999/EK tandcsi rendelet végrehajtdsa
részletes szabdlyainak megdllapitdsirél sz6l6, 2005.
november 9-i 1898/2005/EK bizottsdgi rendelet (3) 47.
cikkével osszhangban az intervencids hivatalok a vajkon-
centratum tdmogatdsara vonatkozé folyamatos palydzati
felhivast nyitnak meg. A rendelet 54. cikke el8irja, hogy
az egyedi pélydzati felhivdsra érkezett palydzatok alapjn
dllapitjadk meg a legaldbb 96 %-os zsirtartalmi vajkon-
centritumra adhaté tdmogatds maximélis Gsszegét.

() Az 1898/2005/EK rendelet 53. cikkének (4) bekezdése
rendelkezik végfelhasznaldsi biztositék nyijtdsardl, ami a
vajkoncentrdtumnak a kiskereskedelem dltal torténd
atvételét hivatott biztositani.

(3) A beérkezett pdlydzatok alapjain meg kell éllapitani a
maximdlis tdmogatds Osszegét, valamint ennek megfe-
lelGen a végfelhasznaldsi biztositék Gsszegét.

(4 Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1898/2005/EK rendelettel megnyitott folyamatos pdlyazati
eljards keretében lefolytatott 1. egyedi pélyazati eljdrds céljdra a
rendelet 47. cikkének (1) bekezdése szerinti, legaldbb 96 %-os
zsirtartalmd  vajkoncentrdtumra adhaté maximadlis tdmogatds
osszege 45,5 EUR/100kg.

Az 1898/2005/EK rendelet 53. cikkének (4) bekezdésében eldirt
végfelhaszndldsi biztositék 50 EUR/100kg.

2. cikk
Ez a rendelet 2006. januar 14-én 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. janudr 13-an.

(") HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutébb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) médositott rendelet.

() HL L 308., 2005.11.25., 1. 0. A legutébb a 2107/2005/EK rende-
lettel (HL L 337., 2005.12.22., 20. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 58/2006/EK RENDELETE
(2006. januar 13.)

a vaj minimdlis értékesitési drinak meghatirozisir6l a 2771/1999/EK rendeletben nevezett
folyamatos pdlydztatis keretében kiadott 33. egyenkénti palyazati felhivisra

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd SzerzGdésre,

tekintettel a tej és tejtermékpiac kozos szervezésérdl szolo,
1999. mdjus 17- 1255/1999/EK tandcsi rendeletre (1) és kiilo-
nosen annak 10. cikke (c) bekezdésére,

mivel:

() A vaj- és tejszinpiaci  intervencidt  szabilyzd
1255/1999[EK tandcsi rendelet (3) alkalmazdsdnak rész-
letes szabdlyait meghatdroz6, 1999. december 16-i
2771/1999[EK bizottsdgi rendelet 21. cikkének megfe-
lel6en az intervencids iigynokségek az altaluk tarolt vaj
bizonyos mennyiségét folyamatos pélydztatds keretében
értékesitésre ajanlottk fel.

(2)  Figyelemmel az egyenkénti pélydzati felhivdsokra beérke-
zett ajanlatokra, minimdlis értékesitési drat hatdroznak
meg, vagy pedig dontés sziletik arra vonatkozdan,

hogy a 2771/1999[EK rendelet 24a. cikke szerint nem
torténik szerz6déskotés.

(3)  Figyelemmel a beérkezett pélydzatokra, a minimum
eladdsi drat meg kell dllapitani.

(4) Az e rendeletben eldirt intézkedések 6sszhangban vannak
a Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2771/1999[EK rendeletnek megfelels 33. egyenkénti palya-
zati felhivds esetén, amelyet illetGen az arra vonatkozé pélyazati
beaddsi hatdrid6 2006. janudr 10-én lejart, a vaj minimum
értékesitési drdt 255,00 EUR/100 kg-ban kell meghatdrozni.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. janudr 14-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. janudr 13-dn.

(") HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutébb az 1913/2005/EK bizott-
sdgi rendelettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) médositott rendelet.

() HLL 333.,1999.12.24., 11. 0. A legutobb az 1802/2005/EK rende-
lettel (HL L 290., 2005.11.4., 3. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 59/2006/EK RENDELETE
(2006. januar 13.)

a 214/2001/EK rendeletben a soviny tejbdl késziilt tejpor értékesitésével kapcsolatos éllandé
pdlyazati felhivds keretében megtartandé 32. egyedi palyazati felhivisban alkalmazandé minimalis
ar rogzitésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a tej és tejtermékek piacdnak kozos szervezésérdl
sz6016, 1999. mdjus 17-i 1255/1999[EK tandcsi rendeletre (')
és kiilonosen annak 10. cikke ¢) pontjara,

mivel:

(1) A sovany tej piacdn végrehajtandd intervencids intézke-
désekkel kapcsolatosan az 1255/1999[EK tandcsi rende-
letben elirt rendelkezések végrehajtdsinak részletes
szabélyairél sz616, 2001. janudr 12-i 214/2001/EK
bizottsagi rendelet (?) értelmében az intervencids iigynok-
ségek dllandd pélydzati felhivds kihirdetése formdjaban
készleteikbd] bizonyos mennyiségli sovany tejbdl készi-
tett tejport kindltak fel értékesitésre.

(2)  Figyelemmel az egyes palydzati felhivasokra beérkezd
ajanlatokra, vagy minimdlis eladdsi drat kell rogziteni,

vagy a 214/2001/EK rendelet 24a. cikke értemében
hatdrozatot kell hozni arrdl, hogy a szerz6dést nem
adjdk ki.

(3)  Figyelemmel a beérkezett ajinlatok megvizsgdlasara,
minimalis eladdsi drat kell rogziteni.

(4) Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak
a Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A 214/2001/EK rendelet értelmében kiirt 32. egyedi pdlydzati
felhivasban, amelynek keretében a pélydzatok benydjtisdnak a

hatdrideje 2006. janudr 10-én lejirt, a sovany tej minimalis
eladdsi dra 188,47 EUR/100 kg Osszegben rogzitett.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. janudr 14-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. janudr 13-dn.

(") HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutébb az 1913/2005/EK bizott-
sagi rendelettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) mddositott rendelet.

(3 HL L 37, 2001.2.7., 100. o. A legutébb az 1195/2005/EK rende-
lettel (HL L 194., 2005.7.26., 8. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 60/2006/EK RENDELETE
(2006. januar 13.)

a gabonadgazatban 2006. januir 16-t6l alkalmazand6 behozatali vimok megillapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (1),

tekintettel az 1766/92/EGK tandcsi rendeletnek a gabonadga-
zatban alkalmazott behozatali vaimokra val6 alkalmazdsinak
szabadlyair6l sz6l6, 1996. janius 28-i 1249/96/EK bizottsagi
rendeletre (%) és kiilonosen annak 2. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1784/2003[EK rendelet 10. cikke el6irja, hogy az
ugyanezen rendelet 1. cikkében felsorolt termékek beho-
zataldra a kozos vamtarifa vamtételeit kell alkalmazni.
Azonban az ugyanezen cikk (2) bekezdésében emlitett
termékekre vonatkoz6 behozatali vim az e termékek
behozataldnak id6pontjdban érvényes és 55 %-kal novelt
intervenci6s drral egyenld, levonva beléle az adott szdl-
litményra alkalmazandé cif-importdrat. E vdm azonban
nem haladhatja meg a kozos vamtarifa szerinti vamtételt.

() Az 1784/2003[EK rendelet 10. cikkének (3) bekezdése
értelmében a cif-importérakat az adott termékek repre-
zentativ vildgpiaci drai alapjan kell kiszdmitani.

(3) Az 1249/96/EK rendelet a gabonadgazatban alkalmazott
behozatali  vdmok  tekintetében  rogzitette  az
1784/2003EK rendelet alkalmazdsinak részletes szabd-
lyait.

(4 A behozatali vamok mindaddig hatdlyban maradnak,
amig egy Gjabb vimtételeket rogzit6 rendelkezés hatdlyba
nem lép.

(5) A behozatali vimok rendszerének megfelels mikodése
érdekében a vimok kiszdmitdsdhoz az egy adott referen-
ciaidGszak sordn megallapitott reprezentativ piaci drfolya-
mokat kell figyelembe venni.

(6) Az 1249/96[EK rendelet értelmében a behozatali
vamokat az e rendelet mellékletében foglaltak szerint
kell rogziteni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

Az 1784/2003/EK rendelet 10. cikkének (2) bekezdésében emli-
tett, gabonadgazatban alkalmazott behozatali vimokat e ren-
delet I. melléklete hatdrozza meg, a II. mellékletben ismertetett
elemek alapjan.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. janudr 16-dn 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez§ és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. janudr 13-dn.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. 0. A 1154/2005/EK bizottsdgi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) moddositott rendelet.

() HLL 161., 1996.6.29., 125. 0. A legutobb az 1110/2003/EK rende-
lettel (HL L 158., 2003.6.27., 12. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. L. DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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I. MELLEKLET
Az 1784/2003[EK rendelet 10. cikkének (2) bekezdésében emlitett termékek 2006. janudr 16-t6l alkalmazandd
behozatali vimjai
S i

1001 10 00 Durumbiiza, kivdlé mindségi 0,00
kozepes mindség 0,00

gyenge mindség 0,00

1001 90 91 Kozonséges buza, vetémag 0,00
ex 1001 90 99 Kozonséges buza, kivdlé mindségti, a vet6mag kivételével 0,00
1002 00 00 Rozs 35,37
1005 10 90 Kukorica, vetémag, a hibrid kivételével 55,08
1005 90 00 Kukorica, a vetdmag kivételével (?) 55,08
1007 00 90 Cirokmag, a hibrid vet6mag kivételével 35,37

(") A Kozosségbe az Atlanti-6cednon vagy a Szuezi-csatorndn keresztiil érkezd drukra (az 1249/96[EK rendelet 2. cikkének (4) bekezdése) az importSr vamcesokkentésben

részesiilhet, amely:

— 3 EURJt, ha a kirakodds kikotSje a Foldkozi-tengeren van, vagy
— 2EURJt, ha a kirakodds kikotdje [rorszigban, az Egyesiilt Kirdlysigban, Dénidban, Esztorszagban, Lettorszdgban, Litvinidban, Lengyelorszdgban, Finnorszigban,
Svédorszdgban vagy az Ibériai-félsziget atlanti partjdn van.

(®) Az importér 24 EUR[t 4taldny-véimcsokkentésben részesiilhet, amennyiben az 1249/96/EK rendelet 2. cikkének (5) bekezdésében megdllapitott feltételek teljesiilnek.




2006.1.14. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 10/13
1. MELLEKLET
A vamtételek kiszdmitdsdnak tényezdi
(a 2005.12.30.-2006.1.12. kozotti idGszakban)
1. Az 1249/96/EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében meghatirozott referencia-idoszakra vonatkozé atlagértékek:
Tézsdei jegyzések Minneapolis Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis Minneapolis
Termékek (%-os fehérjetartalom 12 %-os HRS2 YC3 HAD?2 kozepes gyenge US barley 2
nedvességtartalom mellett) mindségli (*) | mindségl (**)
Arfolyamjegyzés (EURJt) 132,71 (***) 70,36 178,67 168,67 148,67 106,14
Feldr az obolbeli drhoz (EURJt) 51,42 16,08 — —
Feldr a nagy-tavakbeli drhoz (EUR/t) — — —

(*) 10 EURJt levonds (1249/96/EK rendelet 4. cikk (3) bekezdés)
(**) 30 EURJt levonds (1249/96[EK rendelet 4. cikk (3) bekezdés)
(***) Beleértve 14 EUR[t hozzdadds (1249/96/EK rendelet 4. cikk (3) bekezdés)

Fuvardijak/koltségek: Mexikdi-6bol-Rotterdam 17,66 EURJt; Nagy-tavak—Rotterdam — EUR/t.

. Az 1249/96/EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében meghatdrozott referencia-idoszakra vonatkozé atlagértékek:

3. Az 1249[96/EK rendelet 4. cikk (2) bekezdésének harmadik albekezdésében emlitett tdmogatdsok: 0,00 EUR/t (HRW2)
0,00 EUR/t (SRW?2).
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A BIZOTTSAG 61/2006/EK RENDELETE
(2006. januar 13.)

a fokhagymdra vonatkozé behozatali engedélyeknek a 2006. mdrcius 1. és mdjus 31. kozotti
idGszakra torténd kibocsatdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a gyiimélcs- és zoldségpiac kozos szervezésérdl szolo,
1996. oktober 28-i 2200/96/EK tandcsi rendeletre (?),

tekintettel a vdmkontingensek kezelési mddjanak megallapita-
sdrol és a harmadik orszdgokbdl behozott fokhagymdara vonat-
kozé szdarmazdsi bizonyitvanyok rendszerének bevezetésérdl
sz616, 2002. éprilis 2-i 565/2002[EK bizottsdgi rendeletre (%)
és kiilonosen annak 8. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A hagyomadnyos és Gj import6rok dltal 2006. janudr 9-én
és 10-én az 565/2002/EK rendelet 5. cikke (2) bekezdése
alapjan  benytjtott  engedélykérelmekben  megjelolt
mennyiségek meghaladjik a Kindbdl és harmadik orszé-
gokbdl (Kina és Argentina kivételével) szdrmazd termé-
kekre rendelkezésre dll6 mennyiséget.

(20 Az 4j import8rok éltal 2006. janudr 9-én és 10-én az
565/2002[EK rendelet 5. cikke (2) bekezdése alapjin
benytjtott engedélykérelmekben megjelolt mennyiségek
meghaladjdk az Argentindb6l szdrmazé termékekre
rendelkezésre dll6 mennyiséget.

(3)  Ebbdl kovetkezéen meg kell hatdrozni, hogy a Bizott-
saghoz 2006. janudr 12-én benyujtott engedélykérel-

meknek milyen mértékben lehet eleget tenni, valamint
az import6rok osztilyozdsa és a termékek szarmazasa
szerint rOgziteni kell azokat az id8pontokat, ameddig
az engedélyek kidllitasat fel kell fiiggeszteni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 565[2002[EK rendelet 3. cikke (1) bekezdése alapjan 2006.
janudr 9-én és 10-én benydjtott és a Bizottsighoz 2006. janudr
12-én tovabbitott behozatali engedély irdnti kérelmeknek a
kérelmezett mennyiségek e rendelet I. mellékletében megjelolt
szdzalékdnak erejéig tesznek eleget.

2. cikk

Az érintett importdrkategéria és szdrmazdsi hely tekintetében az
565/2002/EK rendelet 3. cikkének (1) bekezdése alapjan
igényelt, a 2006. madrcius 1. és mdjus 31. kozotti idészakra
vonatkozd, 2006. janudr 10-én és a II. mellékletben megjelolt
datum kozott benytjtott behozatali engedély irdnti kérelmek
elutasitdsra keriilnek.

3. cikk

Ez a rendelet 2006. janudr 14-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. janudr 13-an.

() HL L 297, 1996.11.21,, 1. o. A legutébb a 47/2003[EK bizottsigi
rendelettel (HL L 7., 2003.1.11., 64. 0.) modositott rendelet.

(3 HL L 86., 2002.4.3., 11. o. A legutébb az 537/2004/EK rendelettel
(HL L 86., 2004.3.24., 9. 0.) modositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. L. DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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I. MELLEKLET
Odaitélt szdzalékok
Szdrmazisi hely Ki Harmadik orszdgok Kina Arcenti
na és Argentina kivételével rgentina
— hagyoményos importdrok
(565/2002[EK rendelet 2. cikk c) 13,574 % 100 % 87,509 %
pont)
— 1j importSrok
(565/2002[EK rendelet 2. cikk e) 0,547 % 87,294 % 1,699 %
pont)
X" E szdrmazési hely esetében nincs vimkontingens az érintett idGszakra.
,— A Bizottsighoz egyetlen engedélykérelmet sem tovébbitottak.
1. MELLEKLET
Idépontok
Szdrmazdsi hely i Harmadik orszdgok Kina Aroentf
na és Argentina kivételével rgentina
— hagyoményos importdrok 31.5.2006 — 31.5.2006
(565/2002[EK rendelet 2. cikk c)
pont)
— Uj importSrok 31.5.2006 3.4.2006 31.5.2006
(565/2002[EK rendelet 2. cikk e)
pont)
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A TANACS 2005/94/EK IRANYELVE
(2005. december 20.)

a maddrinfluenza elleni védekezésre irdnyulé kozosségi intézkedésekrdl és a 92/40/EGK irdnyelv
hatédlyon kiviil helyezésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Ko6zosséget létrehozd szerzGdésre, és kiilo-

nosen

annak 37. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (1),

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg vélemé-
nyére (%),

a Régidk Bizottsagaval folytatott konzultdciot kovetSen,

mivel:

1

A maddrinfluenza a baromfi és az egyéb fogsigban
tartott madarak stlyos, er6sen fert6z4 betegsége, melyet
az influenzavirusok kiilonb6z8 tipusai okoznak. E
virusok atterjedhetnek az eml@sokre, kiilonosen a serté-
sekre és az emberekre.

Mivel a baromfi a SzerzSdés 1. mellékletében taldlhatd
listdn szerepld JE16 allatok” korébe tartozik, az éllat-
egészségiigy teriiletén a Kozosség egyik feladata a
baromfi allategészségiigyi statuszdnak javitdsa, elGsegitve
ezdltal a baromfi és a baromfitermékek kereskedelmét, és
biztositva az dgazat fejldését. A kozosségi politikdk és
tevékenységek meghatdrozdsakor és  végrehajtdsakor
biztositani kell tovibbd az emberi egészség magas szint(
védelmét.

Az influenzavirusok nagyszdmi kiilonbo6zg virustorzset
foglalnak magukban. Az influenzavirusok kiilonbozs
torzsei altal az dllat- és kozegészségiigyre nézve jelentett
kockdzat a gyors virusmutici6 és a genetikai anyag
killonboz8  torzsek kozotti  lehetséges  dtrendezédése
miatt nagymértékben valtoz6, és bizonyos fokig el6re
nem jelezhetd.

Az egyes maddrinfluenzavirus-torzsek altal okozott
fert6zés a hdzimadarak kozott jarvinyos méretd kitoré-
sekhez vezethet, nagymértékd baromfielhulldst és zava-

(") 2005. december 1-jei vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé).

(%) 2005. szeptember 28-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem
tették kozzé).

rokat okozva, ami kiilonosen veszélyeztetheti a baromfi-
tenyésztés egészének jovedelmezdségét.

A madérinfluenza elleni védekezésre irdnyulé kozosségi
intézkedéseket a madarinfluenza elleni védekezésre
iranyulé kozosségi intézkedések bevezetésérdl szolo,
1992. méjus 19-i 92/40/EGK tandcsi irdnyelv () vezette
be, az dllati egészség védelmének biztositdsa és a barom-
fidgazat fejlédéséhez valé hozzdjarulds érdekében.

A 92[40[EGK irdnyelvben megillapitott intézkedéseket —
a maddrinfluenza allat- és kozegészségre jelentett kocka-
zataira vonatkozé leglijabb tudomdnyos ismeretek, az i
laboratériumi vizsgdlatok és a vakcindk fejlédése, vala-
mint a betegségnek a Kozosségben és harmadik orszag-
okban az utébbi id6ben el6fordult jarvanykitoréseibdl
nyert tapasztalatok fényében — alapjaiban feliil kell vizs-
gélni.

Az 1j kozosségi intézkedéseknek figyelembe kell venniiik
az éallategészségiigyi és dllatjoléti tudomanyos bizottsdg és
az Eurdpai Elelmiszerbiztonségi Hatdsdg (EFSA) mada-
rinfluenzdra vonatkozé legfrissebb véleményeit, valamint
a Nemzetkozi Allatjdrvanyiigyi Hivatal (OIE) szarazfoldi
allatok egészségiigyi kddexének és a szdrazfoldi dllatok
diagnosztikai vizsgalatainak és a vakcindk szabvanyainak
kézikonyvének véltozdsait is.

Egyes, madarakbdl szdrmazé influenzavirusok bizonyos
korilmények kozott embereket is megfertzhetnek és
ilyenkor komoly kozegészségiigyi kockazatot jelent-
hetnek. Ezen irdnyelv rendelkezései, melyek a betegség
haszonallatok korében val6 el6forduldsa ellen kivannak
kiizdeni, kozvetett médon hozzdjarulhatnak a kozegész-
ségligyi problémdk megel6zéséhez. Az ilyen problémakat
azonban a jelenlegi helyzetbena tagdllamoknak elsd-
sorban sajit hatdskorben kell rendezniiik.

Kozosségi szinten az influenzavirusok emberi egészségre
gyakorolt hatdsinak kockdzatival elsGsorban mads fellé-
pések és jogi aktusok foglalkoznak. Ezek kilonosen a
851/2004/EK eurdpai palamenti és tandcsi rendelettel ()
létrehozott Eurdpai Betegségmegel$zési és Jarvanyvédelmi
Kozpontra (a tovdbbiakban: ECDC), a Kozosség influen-
zajdrvanyra vald felkésziiltségérél és valaszlépései megter-
vezésérdl szolo bizottsdgi ajanldsok, az Eurdpai Uni6
korai figyelmeztet§ és gyorsreagilé rendszere, valamint
az eurdpai influenza megfigyelési rendszer létrehozdsara
vonatkoznak.

() HL L 167., 1992.6.22., 1. o. A legutobb a 2003-as csatlakozdsi
okmannyal modositott irdnyelv.

(4 HL L 142., 2004.4.30., 1. o.
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(10)  Helyénval6 azonban, hogy a Bizottsig az ECDC-vel (16) A jarvanyvédelmi intézkedéseket, és kiilonosen a korla-
egylitt birdlja el, hogy sziikség van-e kozosségi szinten tozds alatt 4ll6 korzetek 1étesitését a fertGzés dltal érintett
tovabbi, ezen irdnyelv dllategészségiigyi rendelkezéseit teriilet baromfidllomanyénak srtiségére és mds kockazati
kiegészit§ kozegészségiigyi vagy munkaegészségiigyi és tényezdire tekintettel kell meghozni.
biztonsdgi intézkedésekre annak érdekében, hogy
kezeljék bizonyos madarakbdl szarmazé influenzaviru-
soknak az emberi egészségre jelentett kockdzatat — kiilo-
nésen olyan dolgozok tekintetében, akik fertogott. dlla- (17)  Jarvanykitorés esetén meg kell eldzni annak tovabbterje-
tokkfll V,anna.k kapcsql;flt!)an —, valamint hogy el6terjessze dését a baromfi mozgisinak, valamint az esetlegesen
a sziikséges jogalkotdsi javaslatokat. fertdzott termékek felhasznaldsdnak alapos ellendrzésével
és korlatozasaval, a bioldgiai biztonsagi intézkedéseknek
a baromfitenyésztés minden szintjén torténé megszigori-
A ielenlesi i K Sk h 3 tasaval, a fert6zott helyiségek takaritdsaval és fertGtlenité-
(11) 1 jeleniegl ismeretek azt dr{n}teat)a » NOgYy az Eg,{nf‘felzett sével és a jarvanykitorés helye koriil véds- és megfigyelési
alacsony p;}lt(‘).gextntasu madarinfiuenza -viruso altal jelen- korzetek létesitésével, valamint sziikség esetén véddol-
tett egészségiigyi kockdzat alacsonyabb az egyes alacsony tassal
patogenitdst virusok mutdci6jabdl szdrmazé magas pato- '
genitdsti maddrinfluenza virusok kockdzatdnal.
(18) A magas patogenitdsii maddrinfluenza elleni védekezésre
(12) A maddrinfluenza elleni védekezésre vonatkozd kozos- ir.e.lnyt,llo k?zéssegi infezke’de,seknek elsc’isor.ban a}fertfi-
ségi jogszabdlyoknak lehet6vé kell tenniitk a tagdllamok zott allomanqu f;lg;arpglz}san kel} alapulmrfl, az dllatjo-
szdmdra a jarvdnyvédelmi intézkedések ardnyos és létre vonatkozo kozsségi jogszabélyok szerint.
rugalmas médon torténs megalkotdsat, figyelembe véve
a killonboz6 virustorzsek jelentette kockazat eltérd szint-
jeit, a kérdéses intézkedések lehetséges tdrsadalmi és
gazdasdgi hatdsait a mez@gazdasagi és egyéb dgazatokra (19) Az éllatok levagasuk vagy ledlésitk sordn valé védelmérsl
nézve, annak egyidejli biztositdsdval, hogy mindenjar- sz616, 1993. december 22-i 93/119[EK tandcsi irdny-
véanykitorés alkalmdval a legmegfelel6bb intézkedések- elv (°) jérvinyvédelmi célbél meghatdrozza az éllatok
meghozataldra keriiljon sor. levagdsa vagy ledlése sordn torténd védelmére vonatkozd
minimumkovetelményeket. Ezek a szabilyok teljes
kortien vonatkoznak az ezen irdnyelv értelmében torténd
levagasra vagy leolésre.
g gy
(13)  Tekintettel arra, hogy az alacsony patogenitdsti madarinf-
luenza virusok mutdcié Gtjdn magas patogenitdsi mada-
rinfluenza virusokkd alakulhatnak, rendelkezéseket kell
h,O%m azok barorr}ﬁl/)an’ valé eloford’}ﬂ?sana}k kore}{ es,zle- (200 A maddrinfluenza elleni védGoltds hatékony eszkoz lehet
lésére a gyors fellépés és a megfelel§ és aranyos jarvany- RN S p NP .
p .2 PN , gy a jarvanyvédelmi intézkedések kiegészitésére, valamint a
védelmi és mentesitési intézkedések meghozatala céljdbdl, . p . -
. p p baromfi vagy mds, fogsdgban tartott madarak tomeges
amelyeknek magukban kell foglalniuk a tagdllamok 4ltal 14k ; S0 1 g . .
) p S . . leGlésének és elpusztitdsdnak elkertilésére. A jelenlegi
végzett aktiv megfigyelési (surveillance) rendszert is. E . . PR oy
S : oy iy ismeretek szerint a védGoltds nem csak rovid tava siirgds-
megfigyelési (surveillance) programokat altalanos irdny- P! (14 p
> . IR . ségi intézkedésként lehet hasznos, hanem a betegség
mutatdsok szerint kell végezni, melyeket az e teriileten o gog as 12 PR A
B X ] g p i megel6zésére irdnyulé hosszd tava intézkedésként is
bekovetkez8 fejlemények és a tovdbbi ismeretanyag . e
fénvében kell médositani azokban a helyzetekben, amikor a maddrinfluenza
Y : vadon ¢€l6 allatokkal vagy mds forrdsokkal torténd behur-
coldsdnak a kockdzata nagyobb. Ezért rendelkezéseket
kell hozni mind a siirgésségi, mind a megel6z8 véddol-
(14) A madadrinfluenza barmely - klinikai vagy laboratériumi tassal kapcsolatban.
vizsgalatokbdl, vagy a fert6zés gyandjit keltd mds okbdl
szdrmaz6 — gyanija esetén haladéktalanul hatésdgi vizs-
gélatoknak kell indulniuk annak érdekében, hogy sziikség
esetén azonnali és hatékony intézkedéseket lehessen (21)  Bér a beoltott baromfi védett a betegség klinikai tiinetei
hozni. Ezeket az intézkedéseket a fert6zés megdllapitdsa ellen, ennek ellenére fertdzott lehet, és igy hozzdjdrulhat
esetén ki kell terjeszteni tigy, hogy azok kiterjedjenek a a fertzés tovabbterjedéséhez. A véddoltast ezért megfe-
fertézott és a fertézés kockdzatanak kitett gazdasigok lels, kozosségi szinten létrehozott megfigyelési és korld-
kiiiritésére is. tozé rendelkezéseknek kell kisérniiik. Ezért a véddoltasi
stratégidnak lehet6vé kell tennie a fert6zott és a vakcind-
zott allatok kozotti  kiilonbségtételt. A vakcindzott
baromfib6l késziilt termékeket, igy példdul a hast és az
(15)  Alacsony patogenitdsii maddrinfluenza virusokkal torténd étkezési tojdst, a vonatkozd kozosségi jogszabalyoknak

fert6zés észlelése esetén a jarvanyvédelmi intézkedések
eltéréek lehetnek a magas patogenitdsit madarinfluenza
fert6zés észlelése esetén alkalmazandoktdl, tekintettel az
e két kulonbozs dllapot altal jelentett kockdzat eltérd
szintjére.

megfeleléen — beleértve ezt az irdnyelvet is — kell forga-
lomba hozni.

() HL L 340., 1993.12.31,, 21. o. A legutdbb az 1/2005[EK tandcsi

rendelettel (HL L 3., 2005.1.5., 1. 0.) mddositott irdnyelv.
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(22) A Kozosség és a tagdllamok szdmadra lehetdvé kell tenni a keretrendszerét. Rendelkezni kell arrél, hogy sziikség

(24)

(26)

(27)

baromfi vagy mds, fogsigban tartott madarak maddrinf-
luenza ellen vészhelyzetben torténé vakcindzdsira
felhaszndlhaté oltéanyag-tartalékok képzését.

Rendelkezéseket kell hozni annak érdekében, hogy a
maddrinfluenza megdllapitdsa harmonizdlt eljdrdsok és
modszerek felhasznaldsaval torténjen, ideértve egy kozos-
ségi referencialaboratérium, valamint tagéllami referenci-
alaboratériumok miikodtetését is.

Rendelkezéseket kell hozni az egy vagy tobb maddrinf-
luenza jarvanykitorés altal okozott vészhelyzetek haté-
kony kezelésére irdnyuld tagillami felkésziilés szitkséges
szintjének biztositdsdra, kiilonosen készenléti tervek elké-
szitése és jarvanyvédelmi kozpontok feldllitisa Gtjan.

Amennyiben a maddrinfluenzdt a behozatal sordn a
baromfin kiviili egyéb madarfajok behozatalra irdnyadd
allat-egészségiigyi kovetelmények, dllat-egészségiigyi bizo-
nyitvanyok és karanténfeltételek megallapitdsardl szolo,
2000. oktdber 16-i 2000/666/EK bizottsagi hatdro-
zatban (°) meghatdrozott karanténlétesitményben vagy
karanténkozpontban észlelik, azt a Bizottsignak jelenteni
kell. Azonban az allatbetegségek Kozosségen beliili beje-
lentésér6l sz6lo, 1982. december 21- 82/894/EGK
tandcsi irdnyelv (7) dltal meghatdrozott bejelentés alkalma-
zdsa a tagallamokban torténd ilyen jarvanykitorésekre
nem lenne helyénvalo.

A takaritds és fertStlenitésa madarinfluenza elleni védeke-
zésre irdnyulé kozosségi politika szerves részét kell
képezze. A fertStlenit@szereket a biocid termékek forga-
lomba hozataldr6l sz6l6, 1998. februdr 16-i 98/8/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvnek (%) megfelelGen
kell felhasznalni.

A nem emberi fogyasztdsra szant allati melléktermékekre
vonatkozd egészségiigyi elSirdsok megéllapitdsirdl szolo,
2002. oktéber 3-i 1774/2002/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet (°) megdllapitja az 4llati melléktermékek
oOsszegy(jtésére, szdllitdsdra, tdroldsira, kezelésére és
feldolgozasira vagy drtalmatlanitdsira vonatkozé szabd-
lyokat, beleértve a jirvinyos dllatbetegségektSl vald
mentesités céljabol leolt allatokat is, annak megel6zése
céljdbol, hogy azok az dllat- és kozegészségre kockdzatot
jelentsenek. E rendelet és annak végrehajtasi rendelkezései
alkotjdk az elhullott édllatok drtalmatlanitdsinak dltaldnos

() HL L 278., 2000.10.31., 26. 0. A legutébb a 2002/279/EK hatér-
ozattal (HL L 99., 2002.4.16., 17. 0.) mddositott hatdrozat.

() HL L 378., 1982.12.31,, 58. o. A legutébb a 2004/216/EK bizott-
sagi hatdrozattal (HL L 67. 2004.3.5., 27. o.) médositott irdnyelv.

(®) HL L 123, 1998.4.24., 1. o. A legutébb az 1882/2003/EK rende-
lettel (HL L 284., 2003.10.31., 1. 0.) médositott irdnyelv.

() HL L 273., 2002.10.10., 1. 0. A legutébb a 416/2005/EK bizottsdgi
rendelettel médositott rendelet (HL L 66., 2005.3.12., 10. o.).

(28)

(29)

(31)

(32)

esetén a maddrinfluenza elleni tovdbbi jdrvanyvédelmi
intézkedések erdsitését célzd egyedi, kiegészit6 vagy
egyéb intézkedések elfogaddsira bizottsdgi eljards kere-
tében keriiljon sor.

Az dllati eredetl élelmiszerek kiilonleges higiéniai szabd-
lyainak megallapitdsar6l sz6lé, 2004. dprilis 29-i
853/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (1°)
és az élelmiszer-higiénidr6l sz6l6, 2004. dprilis 29-i
852/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (')
meghatdrozott korilmények kozott alkalmazhaté  a
madérinfluenza fert6zottségre gyants baromfit tartd
gazdasdgokbdl szdrmazé tojdsokra.

A tagéllamoknak meg kell allapitaniuk az ezen irdnyelv
alapjan elfogadott nemzeti rendelkezések megszegése
esetén alkalmazandé szankciokat, és biztositaniuk kell
azok végrehajtdsit. E szankcidknak hatékonyaknak,
ardnyosaknak és visszatartd erejlicknek kell lenniiik.

Rendelkezéseket kell hozni az ezen irdnyelv mellékle-
teinek szitkség szerinti, késedelem nélkiili mddositdsinak
lehet6ségérdl, a tudomanyos és mdszaki ismeretek fejlé-
désének figyelembevétele érdekében.

Figyelembe véve az influenzavirusok kiszdmithatatlan
viselkedését, biztositani kell, hogy a baromfi, valamint
mds dllatfajok barmely fertGzésének -ellendrzése érde-
kében sziikséges kiegészit6 vagy részletesebb intézke-
dések kozosségi szinten torténd siirgds elfogaddsira —
barmikor, amikor ilyen intézkedésekre szitkség van -
gyors eljards alljon rendelkezésre.

Ennek az irdnyelvnek meg kell hatdroznia a baromfi vagy
mds, fogsigban tartott madarak esetében torténd madd-
rinfluenza jarvanykitorés esetén alkalmazandé minimalis
jarvanyvédelmi intézkedéseket. A tagdllamok azonban
jogosultak az irdnyelv dltal szabdlyozott teriileten szigo-
rubb igazgatisi és dllategészségiigyi intézkedéseket hozni.
Ezen tGlmenden az irdnyelvnek biztositania kell azt is,
hogy a tagdllami hatésigok a kilonbozd jarvanyhely-
zetek keltette egészségiigyi kockazattal ardnyos intézke-
déseket alkalmazzanak.

Az ardnyossag elvével osszhangban a baromfidgazat fejlé-
désének biztositdsa és az dllati egészség védelméhez vald
hozzdjérulds alapvetS célkittizésének elérése érdekében
szitkséges és helyénvalé a madarinfluenza megelzését
és az ellene valod védekezést célzd egyedi és minimumin-
tézkedések megéllapitdsa. A Szerz8dés 5. cikkének
harmadik bekezdésével osszhangban, ez az irdnyelv
nem 1épi til a célkittizések eléréséhez sziikséges mértéket.

(% HL L 139, 2004.4.30., 55. o. Helyesbitett valtozat: HL L 226.,
2004.6.25., 22. o.

(") HL L 139., 2004.4.30., 1. o. Helyesbitett véltozat: HL L 226.,

2004.6.25., 3. o.
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(34) Az ezen irdnyelv végrehajtasdhoz szitkséges intézkedé-

seket a Bizottsdgra ruhdzott végrehajtdsi hatdskorok
gyakorldsdra vonatkozd eljardsok megallapitdsardl szolo,
1999. jinius 28-i 1999/468/EK tandcsi hatdrozattal (12)
osszhangban kell elfogadni.

(35) A kozosségi jogszabilyok érthetGsége és ésszertisége

érdekében a 92[40/EGK irdnyelvet hatdlyon kiviil kell
helyezni, és helyébe ez az irdnyelv 1ép.

(36) A jogalkotds mindGségének javitdsirdl szolé intézmény-

kozi megallapodds (13) 34. pontjaval osszhangban a
Tandcs Osztonzi a tagdllamokat arra, hogy — a maguk
szamdra, illetve a Kozosség érdekében — készitsenek
tdblazatokat, amelyekben a lehet legpontosabban bemu-
tatjdk az irdnyelv és az azt atiiltetd intézkedések kozotti
megfelelést, és hogy e tdblazatokat tegyék kozzé,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

(1)

a)

(2)

I FEJEZET
TARGY, HATALY ES FOGALOMMEGHATAROZASOK
1. cikk
Térgy és hatily

Ez az irdnyelv a kovetkezGket dllapitja meg:

a maddrinfluenza megfigyelését és korai észlelését célzd
egyes megel6z8 intézkedések, valamint az illetékes hatdsd-
gokban és a gazdilkodd kozosségekben a betegség kockdza-
tainak tudatositdsa és az azokra valé felkésziiltség novelése;

a baromfi és mds, fogsdgban tartott madarak korében el6for-
dulé madarinfluenza jarvanykitorés esetén alkalmazandd
jarvanyvédelmi minimumintézkedések és a madérinfluenza
virusok eml@sokre vald esetleges atterjedésének korai felis-
merése;

a madarakbdl szdrmaz6 influenzavirusok mds fajokra torténd
atterjedésének elkeriilését szolgdld egyéb kiegészitS intézke-
dések.

A tagdllamoknak tovabbra is jogdban 4ll az ezen irdnyelv

hatélya ald tartozé teriileten szigoribb intézkedéseket hozni.

() HL L 184, 1999.7.17., 23. o.
(%) HL C 321, 2003.12.31,, 1. o.

2. cikk

Fogalommeghatirozdsok

Ezen irdnyelv alkalmazdsaban:

. ,maddrinfluenza” barmely, az I melléklet 1. pontjaban

madarinfluenzaként leirt influenzafert8zés;

. ,magas patogenitdsi madarinfluenza (HPAI)”: barmely, az I.

melléklet 2. pontjdban magas patogenitdsii madarinfluenza-
ként leirt influenzafertGzés;

. yalacsony patogenitdsi maddrinfluenza (LPAI)”: barmely, az

L. melléklet 3. pontjaban alacsony patogenitdsi madarinf-
luenzaként leirt maddrinfluenza-fert6zés;

. ,baromfi”: valamennyi olyan szdrnyas, amelyet hds vagy

étkezési tojds termelése, mds termékek elallitdsa, vadallo-
mény fenntartdsa, vagy e szdrnyas kategéridk elGdllitdsat
célzd tenyésztési program céljabol nevelnek vagy tartanak
fogsagban;

. wvadon él6 maddr”: szabadon él6 maddr, amelyet nem a 8.

pontban maghatdrozott gazdasigban tartanak;

. »mds, fogsigban tartott madir”: badrmely olyan madar,

amely nem baromfi, és a 4. pontban lefrtaktdl eltérd
okokbdl tartjdk fogsigban, tobbek kozott bemutatdk, kidl-
litdisok, gyorsasdgi és egyéb versenyek, tenyésztés vagy
eladas céljabol;

. Jhivatalosan nyilvantartott ritka baromfi- vagy mds,

fogsdgban tartott maddrfajtdk” az illetékes hatdsig 62.
cikkben meghatdrozott készenléti tervében hivatalosan
ritka fajtaként elismert bdrmely baromfi vagy mas,
fogsdgban tartott maddr;

. ,gazdasdg” minden mezdgazdasigi vagy egyéb létesitmény,

beleértve a keltetSket, cirkuszokat, dllatkerteket, a kedvte-
1ésbdl tartott madarakat drusitd iizleteket, a madarpiacokat
és a madarhdzakat, amelyekben baromfit vagy mds,
fogsdgban tartott madarakat tartanak. Azonban ez a
meghatdrozds nem foglalja magdban a vdgéhidakat, szalli-
toeszkozoket, karanténlétesitményeket és -centrumokat,
allategészségligyi hatdrallomdsokat és az illetékes hatdsdg
altal madadrinfluenza virussal valé rendelkezésre felhatalma-
zott laboratériumokat;

. kereskedelmi céld baromfitartd gazdasdg” azon gazdasdg,

amelyben kereskedelmi céllal tartanak baromfit;
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10. ,nem kereskedelmi céli gazdasig” olyan gazdasdg, 19. ,hatdsagi dllatorvos™ az illetékes hatdsdg altal kijelolt dllat-

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

amelyben a tulajdonos az aldbbi célbdl tart baromfit vagy
mds, fogsagban tartott szdrnyast:

a) sajat fogyasztdsra vagy felhaszndldsra; vagy

b) kedvtelésbdl;

,baromfitarté egység” vagy ,mds, fogsdgban tartott mada-
rakat tartd egység” kozos bioldgiai biztonsdgi irdnyitdsi
rendszerbe tartozd gazdasdg vagy gazdasdgok, amelyben a
maddrinfluenza tekintetében meghatdrozott allategészségi
statuszd, megfelel6 megfigyelésnek, ellendrzésnek és biolo-
giai biztonsdgi intézkedéseknek aldvetett baromfi vagy mds,
fogsdgban tartott madarak alpopuldcidjat tartjdk;

Lallomany”: az egy termelési egységen belill tartott Gsszes
baromfi vagy mds, fogsdgban tartott szdrnyas;

Jtermelési egység” a gazdasigon beliilli olyan egység,
amelyet a hatosdgi dllatorvos az ugyanabban a gazdasigban
1év6 mas egységektdl teljesen fiiggetlennek mindsit annak
elhelyezkedése, és az ott tartott baromfi vagy mads,
fogsdgban tartott madarak napi ellatdsa szempontjabol;

,naposcsibe” a 72 6rdndl fiatalabb, még nem etetett
baromfi és a 72 6randl fiatalabb pézsmarécék (Cairina
moschata) vagy keresztezett fajtdik, akdr etették Gket, akar
nem;

,diagnosztikai kézikonyv”: az 50. cikk (1) bekezdésében
meghatdrozott diagnosztikai kézikonyv;

Jfert6zésre gyands baromfi vagy mds, fogsagban tartott
maddr” minden baromfi vagy mds, fogsdgban tartott
maddr, amelyek esetében a klinikai tiinetek, kérbonctani
elvéltozdsok vagy a laboratériumi vizsgélati eredmények
alapjan a maddrinfluenza jelenléte nem zdrhaté ki;

stulajdonos™ olyan természetes vagy jogi személy illetve
személy(ek), aki(k) baromfi vagy mds, fogsigban tartott
madarak tulajdonjogaval rendelkezik/rendelkeznek, vagy
ilyenek tartdsdval van(-nak) megbizva, akdr kereskedelmi
céllal, akdr anélkiil;

Jlletékes hatdsdg™ egy adott tagdllamnak a tényleges ellen-
Orzések végzésére vagy adminisztrativ formalitdsok fogana-
tositisdra ezen irdnyelv szerint jogosult hatdsiga, vagy
barmely mds hatésdg, amelyet e hatdskorokkel felruhdztak;

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

orvos;

Jhatésagi  megfigyelés™ egy adott gazdasigban tartott
baromfi, mds, fogsigban tartott madarak vagy emldsok
egészségiigyi dllapotdnak az illetékes hatésdg dltal végzett,
maddrinfluenza tekintetében torténd gondos figyelemmel
kisérése;

Jhatosagi feliigyelet”: az illetékes hatdsdg intézkedései,
amelyek célja azt ellendrizni, hogy az ezen irdnyelvben
foglalt kovetelményeket, valamint az attdl a hatdsagtél szar-
mazé, az emlitett kovetelmények teljesitésére vonatkozd
utasitdsokat betartottdk, illetve betartjak-¢;

Lleolés”: minden olyan eljards a levdgason kiviil, amely egy
emlGs, baromfi vagy mds, fogsdgban tartott madar halalat
okozza;

,levigds™ minden olyan eljrds, amely az eml6s vagy
baromfi kivéreztetéssel bekovetkezd haldldt okozza, emberi
fogyasztas céljabol;

sartalmatlanitds™ az dllati melléktermékek osszegyfijtése,
széllitdsa, tdroldsa, kezelése, feldolgozdsa és felhasznédldsa
vagy drtalmatlanitdsa az aldbbiak szerint:

a) az 1774/2002[EK rendelet; vagy

b) a 64. cikk (2) bekezdésében emlitett eljardssal oOssz-
hangban elfogadott szabalyok;

,ko6z0sségi oltéanyagbank” a maddrinfluenza elleni oltda-
nyagok kozosségi tartalékdnak tdroldsdra az ezen irdnyelv
58. cikkének (1) bekezdése szerint kijelolt, arra alkalmas
létesitmény;

,kontaktgazdasag™ olyan gazdasdg, ahonnan a madarinf-
luenza madshovéd bekeriilhetett, vagy amelybe a madarinf-
luenzat annak fekvése, a személyek, baromfi vagy mds,
fogsdgban tartott madarak, vagy jarmtivek mozgdsa ered-
ményeképpen vagy barmely mds médon behurcolhattdk;

Jjarvanykitorés gyantija” olyan gazdasdg, amelyben az ille-
tékes hat6sdg a maddrinfluenza jelenlétére gyanakszik;

Jjarvanykitorés™ olyan gazdasdg, amelyben az illetékes
hat6sdg a maddrinfluenza jelenlétét megdllapitotta;
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29. ,els6dleges jarvanykitorés™ olyan jarvanykitorés, amely
jarvanytanilag nem kapcsolodik valamely tagdllamnak a
szarvasmarhafélék és a sertések Kozosségen beliili kereske-
delmét érint6 dllat-egészségiigyi problémdkrol sz6l6, 1964.
jinius 26-i 64/432[EGK tandcsi irdnyelv (14) 2. cikke (2)
bekezdésének p) pontjdban meghatdrozottak szerinti,

sz s

s s s

jarvanykitorés;

30. ,a fertézott és beoltott dllatok megkiilonboztetésének stra-
tégidja (DIVA-stratégia)” olyan véddoltds-stratégia, amely
lehet6vé teszi a beoltott/fert6zott és a beoltott/nem fertd-
zott dllatok megkiilonboztetését, a vadvirus elleni antitestek
kimutatasdra tervezett diagnosztikai vizsgalat és a be nem
oltott jelz6madarak alkalmazdséval;

31. ,emlds” az emldsok osztilyaba tartozé éllat, az ember
kivételével;

32. ,tetem”: az elpusztult vagy ledlt, emberi fogyasztdsra nem
alkalmas baromfi vagy mds, fogsigban tartott szarnyas,
valamint annak részei.

II. FEJEZET

MEGELGOZG BIOLOGIAI BIZTONSAG, MEGFIGYELES (SURVEIL-
LANCE), BEJELENTESEK ES JARVANYUGYI VIZSGALATOK

3. cikk

pad

Megel§z6 bioldgiai biztonsigi intézkedések

A megel6z6 bioldgiai biztonsdgi intézkedésekre vonatkozé
kiilonos rendelkezéseket a 64. cikk (2) bekezdésében emlitett
eljardssal 6sszhangban szerint lehet megdllapitani.

4. cikk
Megfigyelési (surveillance) programok

(1) A tagdllamoknak megfigyelési programokat kell végrehaj-
taniuk az aldbbiak érdekében:

a) a kilonboz8 baromfifajokban a madarinfluenza virus H5 és
H7 altipusaval valo fert6zottség el6forduldsi gyakorisiganak
kimutatasa;

b) a vadon él6 madarak dltal jelentett, barmely madar eredetd
influenzavirussal osszefliggé kockdzatra vonatkozé azon
ismeretek gyarapitdsa, melyek a rendszeresen naprakésszé
tett kockdzatelemzéseken alapulnak és a madarakra vonat-
koznak.

(") HL 121., 1964.7.29., 1977. o. A legutébb az 1/2005/EK rendelettel
(HL L 3., 2005.1.5., 1. 0.) médositott irdnyelv.

(2) Az (1) bekezdés a) pontjdban emlitett megfigyelési prog-
ramoknak meg kell felelniik a Bizottsdg dltal a 64. cikk (2)
bekezdésében emlitett eljardsnak megfelelen meghatdrozott
irinymutatdsoknak.

5. cikk
Jelentések

(1) A tagdllamok biztositjdk, hogy a maddrinfluenza és a
madarinfluenza gyandja az illetékes hat6sdg felé torténd hala-
déktalan bejelentése kotelezd.

(2) Az dllatbetegségek kitorésének bejelentésére vonatkozd
kozosségi jogszabdlyokban el6irt kovetelményeken tilmenden
a tagdllamok a IL. mellékletben foglaltak szerint bejelentik a
Bizottsignak a maddarinfluenza vdgéhidakon, széllitéeszko-
z0kon, allat-egészségiigyi  hatdrdllomdsokon és a Kozosség
hatdrain egyéb helyeken, valamint a baromfi vagy mds,
fogsdgban tartott madarak behozataldra vonatkozé kozdsségi
szabalyoknak megfeleléen mikodd karanténlétesitményekben
vagy -kozpontokban az illetékes hatdsdg dltal megallapitott
esetét.

(3) A tagdllamok bejelentik az eml6s6kon maddrinfluenza
virus tekintetében végzett megfigyelés eredményeit.

6. cikk
Jarvanyiigyi nyomozas
(1) A tagdllamok biztositjdk, hogy a jarvanyiigyi nyomoza-

sokat a 62. cikkben meghatdrozott készenléti tervek keretében
elkészitett kérdGivek alapjan kezdik meg.

(2) Az jarvanyiigyi nyomozas legaldbb a kovetkezdkre terjed
ki:

a) azon idGtartam, amely alatt a maddrinfluenza a gazdasdgban
vagy egyéb helyeken vagy szdlliteszkozon jelen lehetett;

b) a madarinfluenza lehetséges forrasa;

¢) a kontaktgazdasdgok azonositdsa;

d) a madadrinfluenza terjedését esetlegesen okoz6 baromfi, mds,
fogsagban tartott madarak, személyek, emldsok, jarmdvek
vagy barmely anyag vagy eszkoz mozgdsa.
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(3) Az illetékes hatdsig figyelembe veszi a jarvanyiigyi
nyomozds eredményét az aldbbi esetekben:

a) dontés az ezen irdnyelvben meghatdrozott kiegészits
jarvanyvédelmi intézkedések alkalmazdsdnak sziikségessé-
gérdl; és

b) az ezen irdnyelvben meghatdrozott felmentések megaddsa.

(4) Ha a jarvanyiigyi nyomozds azt mutatja, hogy a mada-
rinfluenza mds tagdllamokbdl szdrmazhatott vagy mds tagalla-
mokba terjedhetett, haladéktalanul tdjékoztatni kell a Bizottsdgot
és a tobbi érintett tagdllamot a nyomozds eredményeir6l.

1. FEJEZET
A JARVANYKITORES GYANUJA
7. cikk

A jérvanykitorés gyaniija esetén az érintett gazdasigokban
alkalmazandé intézkedések

(1)  Jarvanykitorés gyaniija esetén az illetékes hatdsdg hala-
déktalanul megkezdi a vizsgalatot a maddrinfluenza jelenlétének
megéllapitdsira vagy kizdrdsira a diagnosztikai kézikonyvben
foglaltak szerint, és a gazdasigot hatdsagi megfigyelés ald
helyezi. Az illetékes hatdsdg azt is biztositja, hogy a (2) és (3)
bekezdésben meghatdrozott intézkedéseket tartsik be.

(2) Az illetékes hatbsdg biztositja, hogy a gazdasigban a
kovetkezd intézkedéseket alkalmazzdk:

a) a baromfit, a mds, fogsigban tartott madarakat és vala-
mennyi emlSs hdzidllatot szdmba kell venni, vagy adott
esetben a baromfit vagy mds, fogsdgban tartott madarak
szamat kategéridnként vagy fajonként meg kell becsiilni;

b) listat kell Osszedllitani a baromfi és mds, fogsdgban tartott
madarak, valamint valamennyi hizi emlgséllat beteg, elhul-
lott vagy fert6zottségre gyanis egyedeinek megkozelitd
szamarol; e listdt naponta kell frissiteni a kitorés gyantjinak
idGszakdban torténd Uj keltetések, sziletések és elhulldsok
szdmitdsba vételével, és azt az illetékes hatdsdg kérésére be
kell mutatni;

¢) minden baromfit és egyéb, fogsigban tartott madarat a
gazdasig egy épiiletébe kell vinni, és ott kell tartani. Ameny-
nyiben ez a gyakorlatban nem megoldhaté, vagy veszélyez-
tetné az allatok jolétét, azokat a gazdasdg valamely mas
helyére kilonitik el, agy, hogy ne érintkezhessenek a gazda-

sdgban taldlhat6 tobbi baromfival vagy mds, fogsigban
tartott madarakkal. Minden ésszerti 1épést meg kell tenni a
vadon ¢él6 madarakkal valé érintkezésiik minimalisra csok-
kentése érdekében;

d) a gazdasagba baromfit vagy mads, fogsigban tartott madarat
bevinni vagy onnan kivinni tilos;

e) az illetékes hatdsdg engedélye nélkiil — a megfelel§ bioldgiai
biztonsdgi intézkedéseket betartva, mint példdul a madarinf-
luenza terjedési kockdzatdnak a lehetS legkisebbre csokken-
tése — a gazdasigot nem hagyhatja el baromfi vagy mds,
fogsdgban tartott madarak teteme, baromfihis, beleértve a
vagdsi melléktermékeket és belsGségeket (a tovabbiakban:
baromfihds), baromfitakarmdany (a tovdbbiakban: takarmdny),
felszerelés, anyagok, hulladék, wriilék, baromfi vagy mds,
fogsdgban tartott madarak trigydja (a tovabbiakban: trigya),
higtragya, hasznélt alom vagy a maddrinfluenzat valdszindleg
terjeszté barmely dolog;

f) a gazdasdgot nem hagyhatja el tojds;

g) az illetékes hatdsdg engedélyével és feltételei mellett lehet-
séges a személyek, hdzi emldsillatok, jarmtvek és eszkozok
gazdasagbdl vagy gazdasigba irdnyulé mozgasa;

h) a baromfi vagy mds, fogsdgban tartott madarak tartdsdra
szolgdlo épilletek és a gazdasdg bejdratandl és kijaratandl
megfelel§ fertStlenits eszkozoket kell alkalmazni, az illetékes
hatésdg utasitdsainak megfelelGen;

(3) Az illetékes hatdsdg biztositja, hogy a jdrvanyiigyi
nyomozdsra (a tovadbbiakban: a jdrvnyiigyi nyomozds) a 6.
cikknek megfelelgen keriil sor.

(4) Az (1) bekezdéstdl eltérve, az illetékes hatdsdg mads
esetekben is elrendelheti a mintdk beadésat. Ilyenkor az illetékes
hatésdg anélkiil jarhat el, hogy a (2) bekezdésben emlitett intéz-
kedések kozil néhanyat vagy valamennyit meghozna.

8. cikk

A jarvanykitorés gyandja esetén az érintett gazdasigban
alkalmazandé egyes intézkedésektdl valé felmentés

(1) Az illetékes hat6sag a kockazatértékelés alapjan, valamint
a megtett Ovintézkedések, a szdllitandé madarak és termékek
rendeltetési helyének figyelembe vételével felmentést adhat a
7. cikk (2) bekezdésének c)—e) pontjdban meghatdrozott intéz-
kedésektdl.
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(2) Az illetékes hatdsag tovabba a nem kereskedelmi célit
gazdasdgokban tartott madarak esetében felmentést adhat a 7.
cikk (2) bekezdésének h) pontja aldl.

(3) A 7. cikk (2) bekezdésének f) pontjira hivatkozva az
illetékes hatosdg engedélyezheti a tojdsok elkiildését:

a) kozvetleniil a tojdstermékek gydrtdsival a 853/2004[EK
rendelet III. melléklete X. szakaszdnak II. fejezetében foglaltak
szerint foglalkozé 1étesitménybe, a 852/2004/EK rendelet II.
mellékletének XI. fejezetével Osszhangban torténs kezelés
céljabol; amennyiben az illetékes hatdsdg ilyen engedélyt
bocsat ki, az utdbbira az ezen irdnyelv III. mellékletében
meghatdrozott feltételek vonatkoznak; vagy

b) drtalmatlanitds céljabol.

9. cikk

A jarvanykitorés gyandja esetén az érintett gazdasigban
alkalmazandé intézkedések idGtartama

A kitorés gyandja esetén a gazdasdgokban a 7. cikkben megha-
tarozottaknak megfelelGen alkalmazandé intézkedéseket mind-
addig fenn kell tartani, amig az illetékes hatsdg meg nem
gy6z5dott arrdl, hogy a maddrinfluenza gyandja kizdrhaté.

10. cikk
A jérvényiigyi nyomozdson alapul6 kiegészit6 intézkedések

(1) A jarvanyiigyi nyomozds el8zetes eredményei alapjin az
illetékes hatosdg a (2), (3) és (4) bekezdésben meghatdrozott
intézkedéseket alkalmazhatja, kiilonosen, ha a gazdasig nagy
dlloménystirtségi teriileten fekszik.

(2)  Meghatdrozott teriileten vagy a tagdllam teljes teriiletén
ideiglenes korldtozds vezethet6 be baromfi, mds, fogsigban
tartott madarak és a tojds, valamint a baromfidgazatban hasznélt
jarmiivek mozgésara.

Ez a korldtozds kiterjeszthet a haziasitott emldsfajok mozga-
sdra, de ebben az esetben — indokolt esetek kivételével — az nem
haladhatja meg a 72 érit.

(3) A gazdasdgra alkalmazni lehet a 11. cikkben meghatiro-
zott intézkedéseket.

Ha azonban a feltételek megengedik, ezen intézkedések alkalma-
zdsa korldtozhaté a fert6zottségre gyanids baromfira vagy mds,
fogsdgban tartott maddrra és termelési egységeikre.

A baromfibél vagy mds, fogsigban tartott madarakbdl leclé-
siikkor a diagnosztikai kézikényvben foglaltak szerint mintat
kell venni annak érdekében, hogy a jarvanykitorés gyantjanak
kockdzatdt meg lehessen erdsiteni vagy ki lehessen zarni.

(4) A gazdasdg korill ideiglenes ellendrzési korzetet lehet
létesiteni, és a gazdasdgokra sziikség szerint a 7. cikk (2) bekez-
désében meghatdrozott néhdny vagy minden intézkedést alkal-
mazni lehet.

IV. FEJEZET
A MAGAS PATOGENITASU MADARINFLUENZA
1. SZAKASZ
Gazdasdgok, kiilon termelési egységek és kontaktgazdasdgok
11. cikk
A jarvanykitorés helyén alkalmazandé intézkedések

(I)  Magas patogenitdsii maddrinfluenza kitorése esetén az
illetékes hatdsdg biztositja, hogy alkalmazzdk a 7. cikk (2) és
(3) bekezdésében, és az e cikk (2)—(10) bekezdésében meghati-
rozott intézkedéseket.

(2) A gazdasigban 1év6 minden baromfit és mds, fogsdgban
tartott madarat hat6sagi feliigyelet mellett késedelem nélkil le
kell olni. A ledlést oly médon kell végezni, hogy a madarinf-
luenza terjedésének veszélye elkeriilhetS legyen, killonosen szdl-
litds kozben.

A tagédllamok azonban felmentést adhatnak bizonyos baromfi-
fajok vagy mds, fogsigban tartott maddrfajok esetében,
amelyeket a madarinfluenza tovabbi terjedése veszélyének érté-
kelése alapjin nem kell ledlni.

Az illetékes hatésdg megfelel§ intézkedéseket hozhat a madi-
rinfluenza lehetséges, a gazdasig teriiletén 1év§ barmely vadon
él6 madérra valé terjedésének korldtozdsa érdekében.

(3) A gazdasig teriiletén 1év§ valamennyi tetemet és tojdst
hatésdgi feliigyelet mellett drtalmatlanitani kell.

(4) Hatésdgi feligyelet ald kell helyezni a gazdasigbdl a
magas patogenitdsii madarinfluenza gazdasigba torténd behur-
coldsanak valészind id6pontja és a 7. cikk (2) bekezdésében
meghatdrozott intézkedések alkalmazdsa kozotti idSszakban
begytijtott tojasokbdl kikelt baromfit, és a diagnosztikai kézi-
konyvnek megfelel§ vizsgdlatokat el kell végezni.
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(5) A magas patogenitdsti madarinfluenza gazdasigba torténd
behurcoldsdnak valdszinti id6pontja és a 7. cikk (2) bekezdé-
sében meghatdrozott intézkedések alkalmazdsa kozotti
idgszakban levagott baromfi hisit és az ez id§ alatt begyfijtott
tojasokat lehetGség szerint fel kell kutatni és hat6sdgi feliigyelet
mellett drtalmatlanitani kell.

(6)  Minden virussal tortént kontamindciéra gyanis anyagot
és hulladékot, mint példaul a takarmdnyt meg kell semmisiteni,
vagy a maddrinfluenza virus megsemmisitését biztosité keze-
lésnek kell aldvetni, a hatdsdgi allatorvos utasitdsainak megfe-
lelGen.

(7) A virussal tortént kontamindcidra gyands tragydt, higtrd-
gyat és almot azonban a 48. cikkben meghatirozott eljardsok
valamelyikének, vagy kozilitk tobbnek kell aldvetni.

(8) A tetemek artalmatlanitdsdt kovetSen a tdroldsukra hasz-
ndlt épiileteket, a legelSket vagy foldeket, a virussal tortént
kontamindciéra gyantis eszkozoket, valamint a fert6zottségre
gyands baromfi vagy mds, fogsdgban tartott madarak, tetemek,
his, takarmdny, trigya, higtrdgya, alom vagy bdrmely mds,
virussal tortént kontamindciéra gyands anyag szallitdsira hasz-
ndlt jarmtiveket a 48. cikkben emlitett eljardsok valamelyikének,
vagy koziilik tobbnek kell aldvetni.

(9) Az illetékes hatdsdg engedélye nélkill a gazdasigba nem
vihet6k be vagy onnan nem vihet8k ki mds, fogsdgban tartott
madarak vagy hdzi emldsillatok.

Ez a korldtozds nem vonatkozik azon hdziasitott emldsfajokra,
amelyeknek csak az emberi lakéhelyiil szolgdl6 teriiletekre van
bejarasuk.

(10)  ElsGdleges kitorés esetén a virusizoldtumot a diagnosz-
tikai kézikonyv szerinti laborat6ériumi eljardsnak kell aldvetni, a
genetikai altipus megallapitdsa érdekében.

A virusizoldtumot az 51. cikk (1) bekezdésében meghatdro-
zottak szerint a lehetd leghamarabb be kell kiildeni a kozosségi
referencialaboratériumba.

12. cikk
Felmentések

(1) A tagillamok megéllapitjék a 11. cikk (2) bekezdésében, a
13. és a 14. cikkben meghatdrozott felmentések engedélyezé-
sének részletes szabdlyait, beleértve a megfelel6 helyettesits
intézkedéseket és feltételeket. Az ilyen felmentéseket az illetékes
hat6sdg dltal végzett kockdzatelemzésre kell alapozni.

(2) A tagillamok haladéktalanul értesitik a Bizottsdgot a 13.
cikk (1) bekezdése és a 14. cikk szerint engedélyezett barmely
felmentésrdl.

(3) Amennyiben a 13. cikk (1) bekezdése és a 14. cikk
szerint felmentést engedélyeztek, a Bizottsdg az érintett tagdl-
lammal koézosen haladéktalanul, és az Elelmiszerlinc és Allat-
egészségiigyi Allandé Bizottsigon (a tovabbiakban: a bizottsig)
belill a lehet§ leghamarabb feliilvizsgélja a helyzetet.

(4) A 13. cikk (1) bekezdése és a 14. cikk szerint engedé-
lyezett barmely felmentést figyelembe véve, a 64. cikk (3)
bekezdésében emlitett eljards szerint intézkedéseket lehet elfo-
gadni a maddrinfluenza terjedésének megel6zésére.

13. cikk
Egyes gazdasigokra vonatkozé felmentések

(1) Az illetékes hatdsdg felmentést engedélyezhet a 11. cikk
(2) bekezdésének elsG albekezdésében meghatdrozott intézke-
dések aldl a magas patogenitdsi maddrinfluenza olyan kito-
rése esetében, amely nem kereskedelmi céli gazdasigban,
cirkuszban, allatkertben, kedvtelésbdl tartott madarakat arusitd
iizletben, vadasparkban, tudomdnyos célokbdl baromfi vagy
mds, fogsdgban tartott madarak tartdsdra vagy a veszélyeztetett
faj vagy hivatalosan nyilvdntartott ritka baromfi- vagy mds,
fogsdgban tartott madarfaj meg6rzése céljaira szolgdlé bekeritett
teriileten kovetkezik be, feltéve, hogy az ilyen felmentések nem
veszélyeztetik a jarvanyvédelmet.

(2) Az illetékes hat6sdg biztositja, hogy az (1) bekezdésben
meghatdrozott felmentés engedélyezésekor a felmentésekkel
érintett baromfit és mds, fogsdgban tartott madarakat:

a) a gazdasdgon belil beviszik egy épiiletbe és ott tartjak
azokat. Amennyiben ez célszertitlen, vagy veszélyeztetné az
allatok jolétét, azokat ugyanazon gazdasig valamely mads
helyén kiilonitik el, dgy, hogy ne érintkezhessenek mads
gazdasdgok mds baromfijdval vagy mds, fogsigban tartott
madaraival. Minden ésszerii 1épést meg kell tenni a vadon
€16 madarakkal valé érintkezésiik minimdlisra csokkentése
érdekében;

g

mindaddig aldvetik tovdbbi megfigyelésnek és vizsgdlatnak —
a diagnosztikai kézikonyvben foglaltak szerint — és addig
nem szdllitjadk Sket sehova, amig a laboratériumi vizsgélatok
azt nem jelzik, hogy tobbé mar nem képviselnek jelentSs
kockdzatot a magas patogenitdsi madarinfluenza tovabbter-
jedésének szempontjabdl; és

¢) nem viszik el a szdrmazdsi gazdasdgukbdl, kivéve levigdsuk
vagy olyan mds gazdasigba torténd szdllitisuk céljdbol:

i. amely ugyanabban a tagillamban taldlhat6, az illetékes
hatdsdg utasitdsainak megfelelGen; vagy

ii. amely valamely mds tagdllamban taldlhat, a rendeltetési
hely szerinti tagdllammal kotott megdllapodds alapjan.
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(3) Az illetékes hatésdg azonban felmentést engedélyezhet a
11. cikk (5) bekezdésében meghatirozott intézkedések aldl,
abbdl a célbdl, hogy a tojisokat a 853/2004/EK rendelet IIL
melléklete X. szakaszdnak I fejezetében foglaltak szerint
kozvetlenill tojastermékek gydrtdsdval foglalkozd létesitménybe
kiildjék, és a 852/2004/EK rendelet II. mellékletének XI. fejeze-
tében leirt kezelésnek vessék ala.

Minden ilyen engedélyezés az ezen irdnyelv III. mellékletében
meghatdrozott feltételek mellett torténhet.

14. cikk

A magas patogenitisd maddrinfluenza kitérése esetében a
kiilondllo termelési egységekben alkalmazand6 intézke-
dések

A magas patogenitdsti madarinfluenza olyan gazdasigban beko-
vetkezd kitorése esetén, amely két vagy tobb kiilonall6 termelési
egységbdl dll, az illetékes hatosdg felmentést engedélyezhet a 11.
cikk (2) bekezdésében meghatdrozott intézkedések aldl a
baromfit vagy mds, fogsigban tartott madarakat tart6 azon
termelési egységek szdmdra, amelyekben a magas patogenitdsi
maddrinfluenza gyandja nem 4l fenn, feltéve, hogy az ilyen
felmentés nem veszélyezteti a jarvanyvédelmi intézkedéseket.

Az ilyen felmentések csak akkor adhatok meg két vagy tobb
kiilon termelési egység vonatkozdsdban, ha a hatdsagi dllatorvos
meggy6z6dott arrdl, hogy azok - figyelembe véve szerkeze-
titket, méretitket, mitkodésiiket, az dllattartds modjat, a takarma-
nyozést, a vizforrdst, felszerelésiiket, a gazdasigok személyzetét
és latogatdit — teljesen fuggetlenek mds termelési egységektd],
elhelyezkedésiik és az ott tartott baromfi vagy mds, fogsigban
tartott madarak napi kezelése vonatkozdsiban.

15. cikk
A kontaktgazdasigokban alkalmazandé intézkedések

(I) A jarvanyiigyi nyomozds alapjin az illetékes hatdsdg
donti el, hogy egy adott gazdasig kontaktgazdasignak
mindsiil-e.

Az illetékes hat6sdg biztositja, hogy a 7. cikk (2) bekezdésében
meghatdrozott intézkedéseket alkalmazzdk a kontaktgazdasi-
gokban mindaddig, amig a magas patogenitdsi maddrinfluenza
jelenlétét a diagnosztikai kézikonyvnek megfelelSen ki nem
zarjak.

(2) A jarvanytgyi nyomozds alapjan, az illetékes hatdsdg
alkalmazhatja a 11. cikkben meghatdrozott intézkedéseket a
kontaktgazdasdgokra vonatkozdan, kiilonosen, ha a kontaktgaz-
dasdg magas dllomdnystirtiségi teriileten fekszik.

A 1V. melléklet dllapitja meg a 11. cikkben meghatdrozott intéz-

kedések kontaktgazdasagokban torténd alkalmazdsira irdnyadé
f6bb szempontokat.

(3) Az illetékes hatdsdg biztositja, hogy a diagnosztikai kézi-
konyvvel Gsszhangban a baromfibél és mds, fogsigban tartott
madarakbdl leolésekor mintdt vegyenek, a magas patogenitdsi
maddrinfluenza virus kontaktgazdasdgokban vald jelenlétének
megdllapitdsa vagy kizdrdsa érdekében.

(4) Az illetékes hat6sdg biztositja, hogy minden olyan gazda-
sagban, ahol baromfi vagy mds, fogsigban tartott madarak
le6lésére és drtalmatlanitisira, majd ezt kovetGen maddrinf-
luenza megéllapitdsira kertil sor, az épiileteket és minden
virussal tortént kontamindciéra gyanis eszkozt, valamint a
baromfi, mds, fogsgban tartott madarak, tetemek, his, takar-
mény, trigya, higtragya, alom és barmely mds, virussal tortént
kontamindciéra gyands dolog vagy anyag szdllitdsira haszndlt
jarmdvet a 48. cikkben meghatdrozott eljdrasok valamelyikének,
vagy kozilik tobbnek vessék ald.

2. SZAKASZ
Védo-, megfigyelési és tovdbbi, korldtozds alatt dllé korzetek
16. cikk

Véds-, megfigyelési és tovdbbi, korlitozis alatt &ll6
korzetek létesitése a magas patogenitisi maddrinfluenza
jarvanykitorések esetén

(1) A magas patogenitisi maddrinfluenza jarvanykitorést
kovetben az illetékes hatdsdg haladéktalanul létrehozza az aldb-
biakat:

a) egy véddkorzet a gazdasdg korili legaldbb hdrom km sugari
korben;

b) egy megfigyelési korzet a gazdasdg koriili legaldbb 10 km
sugard korben, beleértve a védSkorzetet is.

(2)  Ha a magas patogenitdsii madarinfluenza mds, fogsdgban
tartott madarak korében tortént kitorését megallapitottdk vala-
mely nem kereskedelmi célii gazdasdgban, cirkuszban, dllat-
kertben, kedvtelésbdl tartott madarakat arusitd iizletben, vadas-
parkban, vagy olyan bekeritett terilleten, ahol tudomdnyos
célokbdl, illetve a veszélyeztetett fajok meg6rzéséhez kapcso-
16d6 célokbdl mds, fogsdgban tartott madarakat, vagy olyan
hivatalosan nyilvéntartott, mds, fogsdgban tartott ritka madar-
fajtakat tartanak, amelyek kozott nincs baromfi, az illetékes
hatdsdg, a kockdzatértékelést kovetSen, a szitkséges mértékben
eltérhet a 2-4. szakasznak a véds- és megfigyelési korzetek
létrehozdsardl és a bennitk alkalmazand6 intézkedésekrdl
sz0l6 el6irdsaitdl, feltéve, hogy az ilyen felmentések nem veszé-
lyeztetik a jarvanyvédelmet.

(3) A védd- és megfigyelési korzetek (1) bekezdésben megha-
tarozott létrehozdsakor az illetékes hatdsdg legaldbb az aldbbi
szempontokat figyelembe veszi:

a) a jarvanyligyi nyomozas;

b) a foldrajzi helyzet, kilonosen a természetes hatdrok;
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¢) a gazdasigok elhelyezkedése és kozelsége, a baromfi becsiilt
szdma;

d) a baromfi és mds, fogsdgban tartott madarak szallitdsi Gtvo-
nalai és kereskedelmének szerkezete;

e) a védd- és megfigyelési korzeteken beliil a baromfi vagy mds,
fogsdgban tartott madarak, tetemeik, a tragya, alom vagy
haszndlt alom bdrmely mozgdsdnak ellenérzésére rendelke-
zésre allo felszerelés és személyzet, killonosen, ha a ledlendd
és artalmatlanitandé baromfit vagy mds, fogsagban tartott
madarakat a szdrmazdsi gazdasdgukbdl el kell széllitani.

(4) Az illetékes hatdsdg tovabbi, korldtozds alatt dllo6 korze-
teket létesithet a véd6- és megfigyelési korzetek koriil vagy
azokhoz csatlakozdan, a (3) bekezdésben meghatarozott szem-
pontok figyelembe vételével.

(5) Amennyiben a véds-, megfigyelési vagy korldtozas alatt
all6 tovabbi korzetek kiilonb6z6 tagallamok teriiletét fedik le, az
érintett tagdllamok illetékes hatdsdgai egytittmiikodnek az
ovezet létesitésekor.

17. cikk

A védd- és a megfigyelési korzetekben alkalmazandé intéz-
kedések

(1) Az illetékes hat6sdg biztositja a kovetkezd intézkedés-
eknek a véds- és a megfigyelési korzetekben val6 alkalmazdsat:

a) rendelkezéseket kell hozni, amelyek lehet6vé teszik minden
olyan dolog, anyag vagy személy visszakereshetdségét, amely
vagy aki a maddrinfluenza virust valdszintleg terjesztheti,
beleértve a baromfit, mds, fogsigban tartott madarakat, a
hist, a tojdst, a tetemeket, a takarmdanyt, az almot, valamint
a fert6zott baromfival vagy mds, fogsigban tartott mada-
rakkal kapcsolatba keriil§ személyeket vagy a baromfidga-
zathoz kapcsol6dé jarmiiveket;

b) a tulajdonosoknak az illetékes hatdsdg kérésére minden
fontos informéciot meg kell adniuk a gazdasigba bevitt
vagy onnan kivitt baromfirdl vagy mds, fogsigban tartott
madarakrél, valamint tojsrol.

(2) Az illetékes hatésag minden ésszer(i lépést megtesz annak
érdekében, hogy a véd6- és megfigyelési korzetekben alkalma-
zott korlatozdsok dltal érintett valamennyi személy teljesen tisz-
tdban legyen az érvényben 1év6 korlatozasokkal.

Az ilyen informdciot figyelmeztetésekkel, valamint a médiafor-
rasok, mint példdul a sajtd és a televizid felhaszndldsaval, vagy
mds megfelel§ eszkozzel lehet terjeszteni.

(3) Az illetékes hatdsdg — amennyiben a jarvanyligyi infor-
mécié és egyéb bizonyitékok azt indokoljdk — megel6z6 céla
felszamoldsi programot hajthat végre, beleértve a baromfik vagy
mds, fogsdgban tartott madarak veszélyeztetett gazdasdgban és
teriileteken vald, megel6z6 céli levagdsit és leolését.

(4) A (3) bekezdésben meghatirozott intézkedéseket alkal-
mazé tagdllamok err6l haladéktalanul tdjékoztatjdk a Bizott-
sdgot, a Bizottsdg pedig az érintett tagdllamokkal egyiitt és a
bizottsdgon beliil a lehetd leghamarabb feliilvizsgalja a helyzetet.

3. SZAKASZ
A védbkirzetben alkalmazandé intézkedések
18. cikk

A hatosdgi dllatorvos dltali szimbavétel és litogatisok, vala-
mint megfigyelés

Az illetékes hatdsdg biztositja a kovetkezd intézkedések véds-
korzetekben valé alkalmazasat:

a) minden baromfitart6 gazdasdgot lehet§ leghamarabb szdmba
kell venni;

b) a hatésdgi dllatorvos a baromfi és mds, fogsigban tartott
madarak klinikai vizsgalata céljabol minden kereskedelmi
céld gazdasdgot a lehetd leghamarabb meglatogat, és szitkség
esetén a diagnosztikai kézikonyvvel 6sszhangban mintat vesz
a laboratériumi vizsgalatokhoz. Az ilyen latogatdsokrél és
azok megdllapitdsairdl késziilt jegyzSkonyvet meg kell Grizni;
a nem kereskedelmi célii gazdasdgokat a hat6sagi dllatorvos
a véddkorzet felolddsit megel6zGen litogatja meg;

¢) a diagnosztikai kézikonyvvel Osszhangban haladéktalanul
tovabbi vizsgalati programot (surveillance) kell végrehajtani
a maddrinfluenza véddékorzetben elhelyezkedd gazdasd-
gokban torténd tovabbterjedésének azonositdsa céljabol.

19. cikk

A védGkorzetben elhelyezkedd gazdasigokban alkalma-
zand6 intézkedések

Az illetékes hatbsdg biztositja a kovetkezd intézkedéseknek a
védskorzetben elhelyezkedS gazdasigokban valé alkalmazdsat:

a) minden baromfit és egyéb, fogsigban tartott szdrnyast a
gazdasdg egyik épiiletébe visznek, és ott tartanak. Ameny-
nyiben ez a gyakorlatban nem megoldhaté, vagy veszélyez-
tetné az dllatok j6létét, azokat a gazdasig valamely mds
helyén kiilonitik el, tigy, hogy ne érintkezhessenek a gazda-
sagban taldlhat6 tobbi baromfival vagy mads, fogsigban
tartott madarakkal. Minden ésszerti lépést meg tesznek a
vadon ¢él6 madarakkal valé érintkezésiik minimalisra csok-
kentése érdekében;
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b) a tetemeket a lehet§ leghamarabb drtalmatlanitjdk;

) a baromfi vagy mds, fogsdgban tartott madarak, valamint a
his, takarmdny, tragya, higtragya és alom, és minden mds,
virussal tortént kontamindcidra gyands dolog vagy anyag
széllitdsira haszndlt jarmiGveket és eszkozoket a fertézést
kovetSen haladék nélkil aldvetik a 48. cikkben meghatéro-
zott eljdrdsok valamelyikének, vagy koziilik tobbnek;

d) a gazdasigba belépS vagy onnan tdvozd személyzet vagy
mds személyek dltal haszndlt minden, a virussal tortént
kontaminaciéra gyanis jarmdvet haladék nélkil aldvetik a
48. cikkben meghatdrozott eljdrdsok valamelyikének, vagy
kozilik tobbnek;

e) az illetékes hatdsdg engedélye nélkil a gazdasigba nem
vihet6 be baromfi, mds, fogsigban tartott szdrnyas vagy
mds hdziasitott emlds. Ez a korldtozds nem vonatkozik
azokra az eml8sokre, amelyeknek csak az emberi lakShelyiil
szolgdlo teriiletekre van bejardsuk, ahol:

i. nem érintkeznek a hdztdji baromfival vagy mds,
fogsdgban tartott szdrnyassal, és

ii. nincs hozzaférésiik olyan ketrechez vagy teriilethez, ahol
ilyen héztdji baromfit vagy fogsigban tartott madarakat
tartanak;

f) a megnovekedett morbiditdst vagy mortalitist vagy a
gazdasig termelési adataiban bekovetkezett jelentds esést
haladéktalanul jelenteni kell az illetékes hatdsagnak, amely
a diagnosztikai kézikonyvvel osszhangban elvégzi a szik-
séges vizsgalatokat;

g) a gazdasigba belépd vagy onnan tdvozd valamennyi
személynek be kell tartania a maddrinfluenza terjedésének
megakadalyozasit célzé biologiai biztonsagi intézkedéseket;

h) a tulajdonosnak meg kell 6riznie — a lakdépiiletek kivételével
— a gazdasdgba ldtogaté minden személy adatait a betegség-
megfigyelés és -ellendrzés lehetGvé tétele érdekében, és azt az
illetékes hatdsdg kérésére rendelkezésre kell bocsdtania. Nem
kell ilyen nyilvantartdst vezetni az olyan gazdasigok latoga-
t6irdl, mint példdul az dllatkertek vagy vadasparkok, ahol a
latogatoknak nincs hozzaférésik a madarak tartdsdra szol-
gdl6 teriiletekhez.

20. cikk

A gazdasigokbdl szirmazo6 hasznilt alom, trigya vagy higt-
rigya kivitelének és szétszordsinak tilalma

Az illetékes hatdsdg biztositja, hogy engedélye hidnydban tilos
legyen a védSkorzetekben elhelyezkedd gazdasigokbdl a hasz-

nalt almot, trdgyat vagy higtragyat kivinni és szétszérni. Enge-
délyezhetd azonban a tragya vagy higtragya bioldgiai biztonsagi
intézkedések hatdlya alatt 4all6 gazdasigokbdl kijelolt telepre
torténd szdllitdsa, az 1774/2002[EK rendelettel, vagy a 64.
cikk (2) bekezdésében emlitett eljdrds szerint elfogadhatd
kiilon szabalyokkal osszhangban a madérinfluenza virusok
lehetséges jelenlétének megsziintetését szolgdlé kezelés vagy
késébbi kezelés céljat szolgdld koztes tarolds céljabol.

21. cikk

Visdrok, piacok vagy egyéb csoportosulisok és vadillo-
mdny tjratelepitése

Az illetékes hatdsdg biztositja a baromfi vagy mds, fogsigban
tartott madarak vésdrainak, piacainak, bemutat6inak vagy egyéb
csoportosuldsainak a véddkorzet teriiletén torténd megrendezése
tilalmat.

Az illetékes hat6sdg biztositja a baromfi vagy mds, fogsigban
tartott madarak védSkorzet teriiletén, a vadédllomdny ujratelepi-
tése céljdbdl torténd szabadon engedésének tilalmat.

22. cikk

A madarak, tojis, baromfihiis és tetemek mozgdsinak és
széllitdsdnak tilalma

(1) Az illetékes hatésdg biztositja a baromfi vagy mads,
fogsdgban tartott madarak, fiatal tojobaromfi, naposcsibe, tojds
és tetemek védSkorzet teriiletén beliil a gazdasdgokbdl az utakra
torténd, és vasati szdllitdsdnak tilalmdt — a gazdasdgok magdn-
jellegli szervizitjain torténd szdllitds kivételével.

(2) Az illetékes hatésdg biztositja a baromfihds vagohidakrdl,
darabolé izemekbdl és hiit6hdzakbol torténd szdllitdsdnak

21

tilamdt, kivéve, ha annak eléallitdsa:

a) olyan baromfibdl tortént, amely a védSkorzeteken kiviilrdl
szarmazik, és a véddkorzeteken beliilrdl szarmazé baromfi-
histdl elkiilonitve taroltdk és szdllitottdk; vagy

b) a legkorabbi fert6zés becsilt idSpontjat a védkorzeten
beliili gazdasdgban legaldbb 21 nappal megel6zi, és amelyet
az eldéllitds ota az ezen idGpont utdn elddllitott hisoktdl
kiilon téroltak és szallitottak.

(3) Az (1) és (2) bekezdésben szerepld tilalmak azonban nem
vonatkoznak a védékorzeten koziton vagy vastton torténd,
kirakodds vagy megdllds nélkili atszallitdsra.
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23. cikk

Felmentések az azonnali levigdsra szdnt baromfi kézvetlen
szillitisira, és a baromfihds mozgatisira és kezelésére
vonatkozéan

(1) A 22. cikktdl eltérve, az illetékes hatésdg engedélyezheti a
véddkorzetben elhelyezkeds gazdasigbdl szdrmazd, azonnali
levagdsra szant baromfi kijelolt vagohidra valé kozvetlen szalli-
tasdt, az aldbbi feltételek mellett:

a) a baromfit a vdgohidra kildést megel6z6 24 o6rdn belil
hatdsdgi éllatorvosi vizsgalatnak vetik ald a szdrmazdsi
gazdasagban;

b) adott esetben a szdrmazdsi gazdasigban a baromfin a diag-
nosztikai kézikonyvvel 6sszhangban laboratériumi vizsgéla-
tokat végeztek és azok kedvezd eredménnyel zdrultak;

¢) a baromfit az illetékes hatdsdg dltal vagy annak feliigyelete
alatt leplombdlt jarmtvekben szallitjdk;

d) a kijelolt vagohidért felelds illetékes hatdsdg értesitését kove-
téen az hozzdjarul a baromfi fogaddsihoz, és megerdsiti a
levagast az illetékes feladé hatdsdgnak;

) a védskorzetbdl érkezd baromfit a tobbi baromfitdl elkiilo-
nitve tartjdk, és azokat a tobbi baromfitdl kilon és mas
id6ben, lehetSleg a munkanap végén vagjik le; mas baromfi
levdgdsa el6tt takaritdst és fertStlenitést kell végezni;

f) a hatdsdgi allatorvos biztositja, hogy a baromfi vagéhidra
érkezésekor, valamint levagdsa utdn azt részletes vizsgdlatnak
vessék ald a kijelolt vagohidon.

g) a hiis nem keriil a Kozosségen beliili vagy nemzetkozi keres-
kedelmi forgalomba, és azt az emberi fogyasztisra szant
allati eredetii termékek termelésére, feldolgozdsara, forgalma-
zdsara és behozataldra irdnyadé dllat-egészségiigyi szabalyok
megéllapitdsar6l sz6l6, 2002. december 16-i 2002/99/EK
tandcsi irdnyelv (*°) Il mellékletében meghatdrozott, friss
hiisra vonatkozd egészségiigyi jelzéssel kell elldtni, kivéve,
ha ezen irdnyelv 64. cikkének (3) bekezdésében emlitett eljd-
rdssal 6sszhangban masként nem hataroznak.

h) a hiast a Kozosségen belilli és nemzetkozi kereskedelemre
szant hustdl elkiilonitve kell darabolni, széllitani és tarolni,

(%) HL L 18, 2003.1.23., 11. o.

valamint olyan médon kell felhaszndlni, hogy elkeriiljék
annak a Kozosségen belilli és nemzetkozi kereskedelemre
szant hussal torténd keveredését, kivéve az aldbbi eseteket:

i. azt a 2002/99/EK irdnyelv IIl. mellékletében meghatdro-
zott kezelésnek vetették ald; vagy

ii. a 64. cikk (3) bekezdésében emlitett eljdrdssal Ossz-
hangban masként hatdroztak.

(2) A 22. cikktdl eltérve, az illetékes hatdsdg engedélyezheti a
védSkorzeten kivillr6l szdrmaz6, azonnali levdgdsra szdnt
baromfinak a véddkorzeten beliil taldlhaté kijelolt vdgohidra
torténd kozvetlen szallitdst, és az igy nyert his ezt kovetd
elszallitdsit az aldbbi feltételek mellett:

a) a kijelolt vagohidért felelSs illetékes hatdsag értesitését kove-
téen az hozzdjirul a baromfi fogaddsdhoz, és megerGsiti a
levagast az illetékes felad6 hat6sagnak;

=

a baromfit kiilon tartjdk a véddkorzeten belilrdl szdrmazd
egyéb baromfitdl, és azt az egyéb baromfitdl elkiilonitve,
vagy mds id6pontokban véigjdk le;

¢) az elGallitott baromfihiist a véddkorzetbsl szdrmazd mads
baromfibél ered baromfihastél kiilon daraboljdk, szallitjak
és taroljak;

d) a melléktermékeket drtalmatlanitjak.

24. cikk

Felmentések a naposcsibék kozvetlen szillitdsira vonatko-
zban

(1) A 22. cikktdl eltérve, az illetékes hatdsdg engedélyezheti a
védékorzeten belul elhelyezkedd gazdasigbdl szdrmazd napos-
csibék kozvetlen széllitdsdt az azonos tagdllamban és lehetéleg a
véd6- és megfigyelési korzeten kivil fekvs gazdasigba vagy
annak istdllojéba, az aldbbi feltételek mellett:

a) a baromfit az illetékes hatdsdg dltal vagy annak feliigyelete
alatt leplombdlt jarmtvekben szdllitjak;
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b) megfelel§ bioldgiai biztonsdgi intézkedéseket alkalmaznak a
széllitds sordn és a rendeltetési gazdasdgban;

) a rendeltetési gazdasdgot a naposcsibék megérkezése utdn
hat6sagi megfigyelés ald helyezik;

d) amennyiben a baromfit a védd- vagy megfigyelési korzeten
kivilre szallitjdk, annak legaldbb 21 napig a rendeltetési
helyen kell maradnia.

(2) A 22. cikktdl eltérve, az illetékes hatdsdg engedélyezheti a
véd6- és megfigyelési korzeteken kiviil elhelyezkedd gazdasa-
gokbdl szdrmazd tojasbdl kikelt naposcsibék kozvetlen, az
ugyanabban a tagdllamban 1év barmely madsik, lehetSleg a
véd6- és megfigyelési korzeten kivil elhelyezked$ gazdasigba
torténd szdllitdsdt, feltéve, hogy a felad6 keltetd képes biztosi-
tani logisztikdja és higiénikus munkafeltételei révén azt, hogy az
emlitett tojds ne keriiljon érintkezésbe az ilyen korzetekben
taldlhatd, és ennélfogva killonbozs egészségi dllapott baromfi-
dllomédnybdl szdrmazé keltetStojdssal és naposcsibékkel.

25. cikk

Felmentések a fiatal tojobaromfi kozvetlen szillitisira
vonatkozéan

A 22. cikktdl eltérve, az illetékes hatdsdg engedélyezheti a fiatal
tojobaromfi kozvetlen, lehetSleg a védd- vagy megfigyelési
korzeten beliil taldlhaté olyan gazdasigba, vagy olyan gazdasdg
istallojdba torténs széllitdsit, amelyben mds baromfit nem
tartanak, az aldbbi feltételek mellett:

a) a szarmazdsi gazdasigban a hatésdgi allatorvos elvégzi a
baromfi és mds, fogsdgban tartott madarak — kiilonosen a
szdllitasra kertil6k — klinikai vizsgdlatat;

=

adott esetben a szdrmazdsi gazdasigban a baromfin a diag-
nosztikai kézikonyvvel 6sszhangban laboratériumi vizsgila-
tokat elvégezték és azok kedvezd eredménnyel zdrultak;

c) a fiatal tojobaromfit az illetékes hat6sdg dltal vagy annak
feliigyelete alatt leplombalt jarmdvekben szallitjak;

d) a rendeltetési gazdasigot vagy istdllét a fiatal tojobaromfi
megérkezése utdn hatdsdgi megfigyelés ald helyezik;

e) amennyiben a baromfit a véd§- vagy megfigyelési korzeten
kiviilre széllitjdk, annak legaldbb 21 napig a rendeltetési
gazdasdgban kell maradnia.

26. cikk

A Kkeltets- és étkezési tojis kozvetlen szdllitisira vonat-
kozo6 felmentés

(1) A 22. cikktdl eltérve, az illetékes hatdsdg engedélyezheti a
keltetGtojds kozvetlen, akdr birmely gazdasigbdl a védSkor-
zetben 1év8 és az illetékes hatdsdg dltal kijelolt keltetdbe (a
tovébbiakban: a kijelolt keltets), akdr a védSkorzetben elhelyez-
ked§ valamely gazdasdgbol barmely keltetbe torténd szallitdsat,
az alabbi feltételek mellett:

a) a szilGdllomanyokat, amelyekt6l a keltettojasok szdr-
maznak, a diagnosztikai kézikonyvvel osszhangban kedvezd
eredménnyel megvizsgaltk, és ezekben a gazdasigokban
nem 4ll fenn a maddrinfluenza gyanija;

=

a keltetStojast és csomagoldsit feladds el6tti fertStlenitik,
valamint biztosithaté e tojdsok visszakereshetdsége;

) a keltetStojasokat az illetékes hatdsdg dltal vagy annak felii-
gyelete alatt leplombdlt jarmtivekben széllitjdk;

&

az illetékes hat6sdg utasitdsainak megfelelGen a kijelolt kelte-
tében bioldgiai biztonsagi intézkedéseket alkalmaznak.

(2) A 22. cikktdl eltérve, az illetékes hatésdg engedélyezheti a
tojasok kozvetlen szallitdsat:

a) az illetékes hatdsdg dltal kijelolt csomagolokozpontba (a
tovabbiakban: a kijelolt csomagoldkozpont), feltéve, hogy
azok egyszer haszndlatos csomagoldstak és hogy az illetékes
hat6sdg dltal el6irt valamennyi bioldgiai biztonsdgi intézke-
dést alkalmazzdk;

b) a tojistermékek gyartdsival a 853/2004/EK rendelet IIL
melléklete X. szakaszdnak II. fejezetében foglaltak szerint
foglalkozo létesitménybe, a 852/2004/EK rendelet II. mellék-
letének XI. fejezetével osszhangban torténd kezelésre; vagy

¢) értalmatlanitdsra.
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27. cikk
Felmentés a tetemek kozvetlen szillitidsira vonatkozdan

A 22. cikktdl eltérve, az illetékes hatésdg engedélyezheti a
baromfi vagy mds madarak tetemének kozvetlen széllitdsdt,
amennyiben azok szllitdsa artalmatlanitds céljdbdl torténik.

28. cikk
A szillitbeszkozok takaritdsa és fertGtlenitése

Az illetékes hat6sdg biztositja, hogy a 23-27. cikkben megha-
tarozott szallitdsra hasznalt jarmiiveket és eszkozoket a szllitdst
kovetSen késedelem nélkiil takaritsdk ki és ferttlenitsék, a 48.
cikkben meghatdrozott eljardsok koziil egy vagy tobb elvégzése
altal.

29. cikk
Az intézkedések idGtartama

(1) Az e szakaszban meghatdrozott intézkedéseket a fert6zott
gazdasignak a 48. cikkben megallapitott egy vagy tobb eljards
keretében végzett el6zetes takaritisa és fertétlenitése befejezé-
sének napjatdl szamitott legaldbb 21 napig, és addig kell fenn-
tartani, amig a véddkorzetben elhelyezked gazdasigokat a
diagnosztikai kézikonyvvel 6sszhangban meg nem vizsgaltdk.

(2)  Amennyiben az e szakaszban emlitett intézkedéseket az e
cikk (1) bekezdésében meghatarozottak szerint tobbé mar nem
kell fenntartani, a kordbbi védékorzetben a 30. cikkben megdl-
lapitott intézkedéseket kell alkalmazni mindaddig, amig azokat a
31. cikkben meghatarozottak szerint tovibb mér nem kell alkal-
mazni.

4. SZAKASZ
A megfigyelési korzetekben alkalmazandd intézkedések
30. cikk
A megfigyelési korzetekben alkalmazandé intézkedések

Az illetékes hat6sdg biztositja a kovetkezd intézkedések alkal-
mazdsat a megfigyelési korzetekben:

a) minden baromfitarté gazdasdg lehetd leghamarabb torténd
szambavétele;

b) a baromfj, fiatal tojobaromfi, naposcsibe és tojas megfigyelési
korzeten beliili mozgatdsinak megtiltdsa, — amennyiben azt
az illetékes hatdsdg nem engedélyezi —, ami biztositja a
megfelel§ biol6giai biztonsdgi intézkedések madarinfluenza

terjedésének megel8zését célzd alkalmazdsat; ez a tilalom
nem vonatkozik a megfigyelési korzeten at koziton vagy
vastton torténd, kirakodds vagy megéllds nélkiili atszallitasra;

a baromfi, fiatal tojobaromfi, naposcsibe valamint tojis
mozgatdsinak megtiltdsa a megfigyelési korzeten kiviil
fekvd gazdasdgokba, vagohidakra, csomagolé kozpontokba,
vagy tojastermékek elGdllitdsira szolgdlé létesitménybe;
azonban az illetékes hatdsdg engedélyezheti az aldbbiak
szerinti kozvetlen széllitast:

ii.

iil.

iv.

a vagobaromfinak egy kijelolt vagohidra szallitdsa, a 23.
cikk (1) bekezdésének a), b) és d) pontja alapjan torténd
azonnali levagds céljabol;

Az illetékes hat6sdg engedélyezheti a véddkorzeten és
megfigyelési korzeten kiviilr§l szdrmazé, azonnali leva-
gdsra szant baromfinak a megfigyelési korzeten belil
taldlhat6 kijelolt vagohidra torténs kozvetlen szallitdsat,
és az ilyen baromfibol nyert his ezt kovetd elszdllitdsat;

fiatal tojobaromfinak ugyanabban a tagdllamban lévé
olyan gazdasigba szdllitisa, amelyben nincs mds
baromfi; az emlitett gazdasigot a fiatal tojobaromfi
gazdasigba érkezését kovetSen hatdsdgi megfigyelés ald
kell helyezni, és a fiatal tojobaromfinak legalabb 21
napig a rendeltetési gazdasdgban kell maradnia;

naposcsibék szallitdsa:

az azonos tagillamban 1év8 gazdasigba vagy gazdasig
6ljaba, feltéve, hogy megfelel§ bioldgiai biztonsagi intéz-
kedéseket alkalmaznak és a gazdasdgot a szdllitdst kove-
téen hat6sagi megfigyelés ald helyezik, és a naposcsib-
¢éknek legalabb 21 napig a rendeltetési gazdasigban kell
maradniuk, vagy

barmely mds gazdasigba, ha azok a véd6- és megfigy-
elési korzeteken kiviil fekvg baromfitarté gazdasigokbdl
szarmazd keltet6tojasbol keltek ki, feltéve, hogy a feladd
keltet8 logisztikdja és bioldgiailag biztonsigos munkafel-
tételei révén biztositani tudja, hogy e tojisok nem
keriiltek érintkezésbe az e korzetekben taldlhaté barom-
fidllomanyokbdl szdrmazd, és ennélfogva mds egészség-
tigyi allapott mds keltetStojassal vagy naposcsibékkel;

keltetStojas széllitdsa egy olyan kijelolt keltet6be, mely a
megfigyelési korzetben vagy azon kiviil helyezkedik el; a
tojast és annak csomagoldsit feladds el6tt fertStleniteni
kell és biztositani kell visszakereshetSségiiket;
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v. étkezési tojasok szallitdsa a kijelolt csomagolokozpontba,
feltéve, hogy azok egyszer haszndlatos csomagoldstiak és
hogy az illetékes hatdsdg altal megkovetelt valamennyi
biolbgiai biztonsdgi intézkedést alkalmazzdk;

vi. tojisok szdllitdsa a tojastermékek gydrtdsival a
853/2004/EK rendelet II. melléklete X. szakaszanak IL
fejezetében foglaltak szerint foglalkozd olyan létesit-
ménybe, mely a megfigyelési korzeten belill vagy kiviil
helyezkedik el, a 852/2004/EK rendelet II. mellékletének
XL fejezetével Gsszhangban torténd kezelésre;

vii. tojdsok széllitdsa drtalmatlanitds céljabdl;

a megfigyelési korzetben taldlhaté gazdasagokba belépé vagy
onnan tdvozé minden személynek be kell tartania a mada-
rinfluenza terjedésének megel6zését célz6, megfelel§ biold-
giai biztonsdgi intézkedéseket;

az él6 baromfi, mds, fogsigban tartott madarak, takarmany,
trigya, higtrdgya, alom, és minden mds, virussal tortént
kontamindciéra gyants dolog vagy anyag széllitaséhoz hasz-
ndlt jarmtiveknek és eszkozoknek a fert6zést koveten kése-
delem nélkili kitakaritdsa és fertGtlenitése, a 48. cikkben
megdllapitott egy vagy tobb eljards végrehajtsa dltal;

az illetékes hatosdg engedélye nélkil baromfi, mds,
fogsagban tartott madarak vagy haziasitott eml@sfajok nem
vihet6k be a baromfit tarté gazdasigba és onnan nem
vihetSk ki. Ez a korldtozds nem vonatkozik azokra az eml6-
sokre, amelyeknek csak az emberi lakéhelyiil szolgdld terii-
letekre van bejérasuk, ahol:

i) nem érintkeznek a hdztdji baromfival vagy mds,
fogsdgban tartott szdrnyassal, és

i) nincs hozzéaférésiik olyan ketrechez vagy teriilethez, ahol
ilyen haztdji baromfit vagy fogsagban tartott madarakat
tartanak.

a megnovekedett morbiditdst vagy mortalitast, vagy a
gazdasdg termelési adataiban bekovetkezett jelentds esést
haladéktalanul jelenteni kell az illetékes hatdsdgnak, amely
a diagnosztikai kézikonyvvel osszhangban elvégzi a szik-
séges vizsgalatokat;

tilos a haszndlt alom, trdgya vagy higtrigya elszéllitdsa vagy
szétszordsa, amennyiben az illetékes hatdsdg azt nem enge-
délyezte; biologiai biztonsdgi intézkedések mellett engedé-
lyezni lehet a tragydnak a megfigyelési korzetben fekvd
gazdasdgbol valamely kijelolt telepre torténd széllitdst, az
1774/2002/EK rendelettel vagy a 64. cikk (2) bekezdésében
emlitett eljdrds keretében elfogadhat6 kilon szabalyokkal

Osszhangban a madérinfluenza virusok lehetséges jelenlé-
tének megsziintetését szolgdld kezelés vagy késdbbi kezelés
céljabol torténd koztes térolds céljabdl;

i) tilos a visdrok, piacok, bemutatdk, illetve a baromfi vagy
més, fogsagban tartott madarak egyéb csoportosuldsainak
tartdsa;

j) baromfit vaddllomédny-djratelepitési céllal nem engednek
szabadon.

31. cikk
Az intézkedések idGtartama

Az e szakaszban el&irt intézkedéseket a fert6zott gazdasignak a
48. cikkel osszhangban végzett elézetes takaritdsa és fertGtleni-
tése befejezésének napjdtdl szdmitott legalabb 30 napig kell
fenntartani.

5. SZAKASZ

A tovdbbi, korldtozds alatt dllé korzetekben alkalmazandé
intézkedések

32. cikk

A tovabbi, korlitozds alatt dll6 kérzetekben alkalmazandé
intézkedések

(1) Az illetékes hatdésig elrendelheti a 3. és 4. szakaszban
el8irt valamely vagy minden intézkedésnek a 16. cikk (4) bekez-
désében meghatarozott tovabbi, korldtozas alatt all6 korzeteken
beliil (a tovdbbiakban: tovabbi, korldtozds alatt dll6 korzetek)
torténd alkalmazdsat.

(2) Az illetékes hatésdg — amennyiben a jarvanyiigyi infor-
mécié vagy egyéb bizonyitékok azt indokoljak —, megel6z8 céli
felszdmoldsi programot hajthat végre, beleértve a baromfik
illetve mds, fogsdgban tartott madarak tovabbi, korldtozds alatt
all6 korzetekben 1év6, a IV. melléklet szempontjai alapjan veszé-
lyeztetettnek mindsil6 gazdasigokban és teriileteken vald,
megel6z6 céli levagdsat és ledlését.

E gazdasagok ujratelepitésének az illetékes hatdsdg utasitdsainak
megfelel@en kell torténnie.

(3) Az (1) és (2) bekezdésben meghatdrozott intézkedéseket
alkalmazé tagdllamok errl haladéktalanul tdjékoztatjdk a
Bizottsagot.

(4) A Bizottsdg az érintett tagallamokkal kozosen és a bizott-
sagon belill pedig a lehet§ leghamarabb feliilvizsgdlja a hely-
zetet.
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(5) Az dllat-egészségiigyi kiaddsokrdl sz616, 1990. junius 26-i
90/424/EGK tandcsi hatdrozatnak ('6) megfelel6en elfogaddsra
keriil§ hatdrozatok sérelme nélkiil, a 64. cikk (3) bekezdésében
emlitett eljdrdssal Osszhangban tovdbbi megfigyelési, bioldgiai
biztonsdgi és jarvanyvédelmi intézkedéseket lehet elfogadni a
maddrinfluenza terjedésének megakadilyozdsa érdekében.

6. SZAKASZ
Felmentések és tovdbbi bioldgiai biztonsdgi intézkedések
33. cikk
Felmentések

(I) A tagdllamok megallapitjdk a 16. és 23-27. cikkben
meghatdrozott felmentések engedélyezésének részletes szaba-
lyait, beleértve a megfelel§ helyettesitd intézkedéseket és feltéte-
leket. Az ilyen felmentéseket az illetékes hatdsdg éltal végzett
kockdzatelemzésre kell alapozni.

(2) Az illetékes hat6sdg a kockdzatértékelés alapjan felmen-
tést engedélyezhet a 3. és 4. szakaszban meghatdrozott intézke-
dések aldl a magas patogenitdsti maddrinfluenza keltet6ben val6
megallapitdsa esetén.

(3) Az illetékes hatdsdg felmentést engedélyezhet a 18. cikk
b) és ¢) pontjaban, a 22. cikkben és a 30. cikk b), ¢) és f)
pontjidban meghatrozott intézkedések aldl a magas patogeni-
tisi maddrinfluenza nem kereskedelmi céli gazdasigban,
cirkuszban, dllatkertben, vadasparkban, tudomdnyos célbdl
baromfi vagy mds, fogsigban tartott madarak tartisdra, vagy
veszélyeztetett faj, vagy hivatalosan nyilvantartott ritka barom-
fifajta vagy mds, fogsdgban tartott maddrfajta megGrzésének
céljdra szolgdld bekeritett teriileten torténd kitorése esetén.

(4) A 3.és 4. szakasztdl eltérve, a magas patogenitdsi madd-
rinfluenza kitorése esetén a tagdllamok a kockazatértékelés
alapjan kiilon intézkedéseket vezethetnek be a versenygalambok
véds- és megfigyelési korzetekbe, azokbdl és azokon beliil
torténd mozgdsa vonatkozasaban.

(5) Az (1)—(4) bekezdésben meghatdrozott felmentéseket
kizdrélag abban az esetben lehet engedélyezni, ha az ilyen
felmentések nem veszélyeztetik a jarvanyvédelmet.

(6) Az (1)-(4) bekezdésben meghatdrozott felmentéseket
engedélyezd tagillamok err6l haladéktalanul tdjékoztatjdk a
Bizottsagot.

(1) HL L 224, 1990.8.18., 19. o.

(7) A Bizottsdg az érintett tagdllammal egyiitt és a bizott-
sagon belill minden esetben a lehet§ leghamarabb feliilvizsgalja
a helyzetet.

Az (1)-(4) bekezdésben meghatirozott valamennyi felmentés
figyelembe vételével, a 64. cikk (3) bekezdésében emlitett eljards
keretében intézkedéseket lehet elfogadni a madérinfluenza terje-
désének megel8zése céljabol.

(8) Az olyan baromfit (naposcsibéket is beleértve), mas,
fogsdgban tartott szdrnyast, keltet tojast, haszndlt almot,
tragydt vagy higtragydt, ami olyan gazdasdgb6l szdrmazik,
amely szdmdra ezen cikk értelmében felmentést engedélyeztek,
nem lehet az adott tagdllamon kiviill forgalmazni, kivéve, ha
ettSl eltérd hatdrozat sziiletik a 64. cikk (3) bekezdésében emli-
tetett eljarassal osszhangban.

34. cikk
KiegészitG biologiai biztonsdgi intézkedések

(1) A madadrinfluenza terjedésének megel6zése érdekében az
illetékes hatdsdg a 3., 4. és 5. szakaszban el@irt intézkedéseken
tilmenden kiegészit§ bioldgiai biztonsdgi intézkedések végrehaj-
tasdt a rendelheti el a védd-, megfigyelési és tovabbi, korldtozds
alatt dll6 korzetekben 1év8 gazdasigokban, valamint az érintett
tagdllam kiilonleges baromfitart6 egységeiben és mads, fogsagban
tartott madarakat tart6 egységeiben.

Ezen intézkedések magukban foglalhatjdk a takarmdnyelltdst,
tojasbegytjtést, a baromfi vigohidra szdllitdsdt, az drtalmatlani-
tandd tetemek Osszegytijtését végzS jarmiivek vagy személyek,
vagy az egyéb személyzet, az éllatorvosok vagy a mezdgazda-
sagi eszkozoket szdllitd személyek mozgdsinak korldtozdsat.

(2) Az (1) bekezdésben meghatdrozott intézkedéseket elfo-
gad6 tagdllamok errdl haladéktalanul értesitik a Bizottsdgot.

(3) A Bizottsdg az érintett tagdllammal kozosen és a bizott-
sdgon belill a lehetd leggyorsabban feliilvizsgdlja a helyzetet.

(4) A 90/424/EGK tandcsi hatdrozatnak megfelelGen elfoga-
dandé hatdrozatok sérelme nélkiil, a 64. cikk (3) bekezdésében
emlitett eljdrdssal Osszhangban tovdbbi megfigyelési, bioldgiai
biztonsdgi és jarvanyvédelmi intézkedéseket lehet elfogadni a
maddrinfluenza terjedésének megakadélyozdsa érdekében.
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7. SZAKASZ

A magas patogenitdsii maddrinfluenza gazdasdgokon és szdl-
litdeszkozon kiviili egyes helyeken fenndlld Gyanija és megdl-
lapitdsa esetén Alkalmazando intézkedések

35. cikk

A magas patogenitdsd influenza vigohidakon és szdllitbesz-
kozokon valé jelenléte gyandjinak kivizsgildsa

Amennyiben vag6hidakon vagy szillitéeszk6zon a magas pato-
genitdsi maddrinfluenza jelenlétének gyandja dll fenn vagy
annak megallapitdsdra keriil sor, az illetékes hat6sdg haladékta-
lanul vizsgélatot indit a baromfi vagy mds, fogsdgban tartott
szarnyas szdrmazdsi gazdasagaban, a diagnosztikai kézikonyvvel
osszhangban a betegség jelenlétének megéllapitdsdra vagy annak
kizdrdsara.

36. cikk
A vigohidakon alkalmazand6 intézkedések

(1)  Amennyiben egy vdgohidon magas patogenitdsti madd-
rinfluenza gyandja dll fenn vagy annak megallapitdsira keriil
sor, az illetékes hatésdg biztositja, hogy a kockazatértékelés
alapjan a vagéhidon lévé minden baromfit a lehet§ leghama-
rabb, hatésdgi feliigyelet mellett ledljenek vagy levagjanak.

Amennyiben ilyen baromfi levdgdsira keriil sor, a baromfihdst
és a baromfibdl szdrmazd barmilyen mellékterméket, valamint
barmely més, olyan baromfibél szdrmazé baromfihist vagy
mellékterméket, amely a levdgds és a gyartdsi folyamat sordn
megfertézédhetett, elkillonitve és hat6sdgi feliigyelet alatt kell
tartani a diagnosztikai kézikonyvvel osszhangban végzett vizs-
gélatok lezdrtdig.

(2) Ha a magas patogenitdsi madarinfluenzdt megallapi-
tottdk, a baromfihist és a baromfib6l szdrmazé béarmilyen
mellékterméket, valamint barmely mds, olyan baromfibdl szér-
mazé baromfihtst vagy mellékterméket, amely a levigds és a
gyartasi folyamat sordn megfert6z8dhetett, hatdsdgi feliigyelet
mellett a lehetd leghamarabb drtalmatlanitani kell.

37. cikk

Az dllat-egészségiigyi hatdrillomdsokon vagy szillitbesz-
kozon alkalmazandé intézkedések

(1)  Amennyiben dllat-egészségiigyi hatdrdllomdson vagy szal-
litbeszkozon a magas patogenitisi madarinfluenza gyandja ll
fenn vagy annak megdllapitdsara keril sor, az illetékes hat6sdg
biztositja, hogy a kockdzatértékelés alapjan minden, az &llat-
egészségiigyi hatdrdllomdson vagy széllitéeszk6zon jelenléve
baromfit vagy mds, fogsdgban tartott szdrnyast ledljenek, levag-
janak, vagy mds baromfitdl vagy egyéb, fogsdgban tartott szdr-
nyastél elszigetelten helyezzenek el és hatésagi feliigyelet alatt

tartsanak mindaddig, amig a vizsgdlat a diagnosztikai kézi-
konyvvel sszhangban le nem zdrult. Az illetékes hatdsig a 7.
cikkben meghatdrozott intézkedéseket megfelelSen alkalmazza.

Az illetékes hatdsdg engedélyezheti a baromfi vagy mads,
fogsdgban tartott szdrnyas olyan egyéb helyre torténg szdllitdsat,
ahol azokat leolik, levagjak vagy elszigeteltségbe helyezik.

Az illetékes hatdsdg donthet az éllat-egészségiigyi hatérallo-
mdson 1év6 azon baromfi vagy mds, fogsgban tartott madarak
ledlésének vagy levdgdsinak mell6zésérsl, amelyek nem érint-
keztek a fert6zottségre gyanus baromfival vagy mds, fogsigban
tartott madarakkal.

(2)  Amennyiben az (1) bekezdésben emlitett baromfi levaga-
sdra keriil sor, a baromfihust és az ilyen baromfib6l szdrmazd
barmilyen mellékterméket, valamint barmilyen mds olyan
baromfibdl szdrmaz6 baromfihist vagy mellékterméket, amely
a levagds és a gyartdsi folyamat sordn megfertézédhetett, elkii-
l6nitve és hat6sdgi feliigyelet alatt kell tartani a diagnosztikai
kézikonyvvel osszhangban végzett vizsgdlatok lezdrultdig.

(3) Ha a magas patogenitdsi madarinfluenzdt megallapi-
tottdk, a baromfihiist és az ilyen baromfibdl szdrmazé barmi-
lyen mellékterméket, valamint barmilyen més olyan baromfibél
szarmaz baromfihist vagy mellékterméket, amely a levagas és
a gydrtdsi folyamat sordn megfert6zGdhetett, hat6sdgi feliigyelet
mellett a lehetd leghamarabb artalmatlanitani kell.

38. cikk

A végéhidakon, dllat-egészségiigyi hatirillomdsokon vagy
szdllitbeszkozon alkalmazandé kiegészitd intézkedések

Az illetékes hat6sdg biztositja, hogy amennyiben vdgéhidon,
dllat-egészségligyi hatdrdllomdson vagy szdllitéeszk6zon a
magas patogenitdsit maddrinfluenza gyantja 4ll fenn vagy
annak megdllapitdsdra keriil sor, a kovetkezd kiegészitS intézke-
déseket alkalmazzdk:

a) ne vigyenek be baromfit vagy mds, fogsdgban tartott szdr-
nyast a vagohidra, az dllat-egészségiigyi hatdrdllomdsra vagy
a szdllitbeszkozre legaldbb a b) pontban el8irt és a 48.
cikkben megdllapitott egy vagy tobb eljirds elvégzése dltal
torténd takaritds és fertStlenités befejezését kovetS 24 ordig;
az dllat-egészségiigyi hatdrdllomdsok esetében a bevitel
tilalmat mas dllatokra is ki lehet terjeszteni;

b) a fert6zott épiletek, eszkozok és jarmdvek takaritdsat és
fertStlenitését a 48. cikkben megéllapitott egy vagy tobb
eljarassal osszhangban végzik, a hat6sagi dllatorvos hatdsigi
feliigyelete mellett;
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¢) végezzenek jarvanyligyi nyomozast;

&

alkalmazzék a 7. cikk (2) bekezdésében meghatirozott intéz-
kedéseket a fert6zott baromfi vagy tetemek szdrmazasi
gazdasigdban és a kontaktgazdasagokban;

¢) amennyiben ajdrvanyligyi nyomozds és a 35. cikkben
meghatdrozott tovabbi vizsgilatokat mdsképp nem indo-
koljdk, a szdrmazdsi gazdasdgban a 11. cikkben meghatdro-
zott intézkedéseket kell alkalmazni;

f) a maddrinfluenza virusizoldtumot a diagnosztikai kézi-
konyvvel 6sszhangban vessék ald laborat6riumi eljardsnak a
virus altipusdnak azonositdsa céljabol.

V. FEJEZET

AZ ALACSONY PATOGENITASU MADARINFLUENZA KITO-
RESE ESETEN ALKALMAZANDO INTEZKEDESEK

1. SZAKASZ
A gazdasdgokban alkalmazando intézkedések
39. cikk
A gazdasigokban alkalmazand6 intézkedések

(I) Az alacsony patogenitdsii maddrinfluenza kitorése esetén
az illetékes hat6sdg biztositja a 7. cikk (2) bekezdésének a), b),
0), €), g) és h) pontjdban, a 7. cikk (3) bekezdésében, valamint az
e cikk (2)—(5) bekezdésében meghatdrozott intézkedések kocka-
zatértékelésen alapuld, és legalabb az V. mellékletben meghati-
rozott szempontok figyelembe vételével torténd alkalmazdsat.

(2) Az illetékes hatbsdg biztositja, hogy a gazdasigbdl
minden baromfit, valamint minden mds, olyan fajba tartozé
fogsdgban tartott szdrnyast, amelyben az alacsony patogenitdsii
maddrinfluenzat megallapitottdk, hat6sdgi feliigyelet mellett és a
maddrinfluenza terjedését megel6z6 médon tdvolitsanak el.

A kitritést ki lehet terjeszteni a gazdasigban 1év6 mads,
fogsdgban tartott madarakra is, az dltaluk a maddrinfluenza
tovabbterjedése vonatkozdsdban képviselt kockdzat alapjan,
valamint ajarvanyiigyi nyomozds alapjin a kontaktgazdasagnak
tekinthet6 mds gazdasdgokra is.

A kitirités elStt baromfi vagy mds, fogsdgban tartott szdrnyas a
gazdasigba nem vihetd be és onnan nem vihet$ ki, az illetékes
hatésdg éltal engedélyezett esetek kivételével.

(3) A (2) bekezdés alkalmazdsiban a kitiritést a 93/119/EK
irdnyelvvel Gsszhangban kell végezni, és az illetékes hat6sdg

donti el, hogy a baromfit vagy mds, fogsdgban tartott mada-
rakat:

a) a lehetd leghamarabb ledljék, vagy

b) a (4) bekezdésnek megfelelGen egy kijelolt vagéhidon
levagjak.

Amikor a kiuirités egy kijelolt vdgéhidon torténd levagdssal
torténik, a baromfit tovdbbi megfigyelésnek és tesztelésnek
vetik ald.

A baromfit addig nem szabad a gazdasdgbdl a kijel6lt vagohidra
széllitani, amig az illetékes hat6sdg — figyelembe véve kiillonosen
azokat a laborat6riumi teszteket, amelyeket a diagnosztikai kézi-
konyvvel osszhangban annak megéllapitdsa érdekében végeznek,
hogy a baromfi milyen mértékben vélasztja ki a virust — meg
nem dllapitja, hogy az alacsony patogenitisi maddrinfluenza
tovabbterjedésének kockdzata minimalis.

(4) A (3) bekezdés szerinti, kijelolt vagohidon torténd leva-
gasra csak azzal a feltétellel keriilhet sor, hogy:

a) a baromfit a gazdasigbdl kozvetlenill a kijelolt vagéhidra
kiildik;

b) minden egyes szallitmdnyt feladds el6tt a gazdasdgért felelSs
hat6sagi édllatorvos — vagy annak feliigyelete alatt mds —
leplombadl;

c) a kijelolt vagéhidra torténd széllitdsa sordn minden széllit-
méany mindvégig plombaval lezdrva marad;

d) teljesitik az illetékes hat6sdg éltal eldirt tovabbi bioldgiai
biztonsdgi intézkedéseket;

e) a kijelolt vagohidért felelds illetékes hatdsdg értesitését kove-
téen az hozzdjirul a baromfi fogaddsdhoz;

f) az él6 baromfi és minden mds, virussal tortént kontamind-
ciéra gyantis dolog vagy anyag széllitdsdhoz haszndlt jarmd-
veket és eszkozoket a fertGzést kovetSen haladéktalanul kita-
karitjak és fertStlenitik, a 48. cikkben megéllapitott egy vagy
tobb eljdrds elvégzésével, és

g) az ilyen baromfi kijelolt vagohidon keletkezett melléktermé-
keit drtalmatlanitjdk.
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(5) Az illetékes hatdsag biztositja az aldbbiak hatdsagi feli-
gyelet mellett torténd artalmatlanitdsat:

a) tetemek, és

b) a gazdasigban 1év8 keltetStojasok.

(6) Az illetékes hatdsdg biztositja a kovetkezd intézkedések
megtételét:

a) a gazdasigban az alacsony patogenitdsi madérinfluenza
gazdasigba torténé behurcoldsa és az ezen irdnyelvben
meghatdrozott intézkedések megtétele kozotti id6ben ossze-
gytjtott keltetStojdsokat lehetGség szerint keressék vissza és
hat6sdgi megfigyelés mellett keltessék ki;

=

az alacsony patogenitdsi maddrinfluenza gazdasdgba torténd
val6szind behurcoldsa és az ezen irdnyelvben meghatdrozott
intézkedések megtétele kozotti iddben begytijtott tojasbol
mér kikelt baromfit lehetSség szerint helyezzék hat6sdgi
megfigyelés ald és a diagnosztikai kézikonyvvel dsszhangban
végezzék el a vizsgalatokat;

¢) a (2) bekezdésben meghatdrozott kiiirités el6tt a gazda-
sdgban 1évé és a gazdasdgban tovdbb termelt tojdst — feltéve,
hogy az alacsony patogenitdsti madarinfluenza elterjedésének
kockézatdt minimalizdljak — szallitsdk el:

i. az illetékes hatdsdg dltal kijelolt csomagolokozpontba (a
tovabbiakban: a kijelolt csomagolokozpont), feltéve, hogy
azokat egyszer haszndlatos csomagoldssal latjdk el, és
hogy az illetékes hatdsag éltal el6irt valamennyi bioldgiai
biztonsdgi intézkedést alkalmazzak

ii. egy, tojastermékek gyartdsival a 853/2004/EK rendelet
II. melléklete X. szakaszdnak I fejezetében foglaltak
szerint foglalkozé létesitménybe, a 852/2004/EK rendelet
. mellékletének XI. fejezetével Osszhangban torténd
kezelésre; vagy

iii. 4rtalmatlanitdsra.

d) minden virussal tortént kontamindcira gyanuds dolgot vagy
anyagot a hatdsagi dllatorvos utasitdsainak megfelelGen
kezeljenek, vagy artalmatlanitsanak;

e) a virussal tortént kontamindciéra gyants tragyat, higtragyat
és almot azonban a 48. cikkben meghatdrozott eljardsok
valamelyikének kell aldvetni;

f) a kiirités utdn a baromfi vagy mds, fogsigban tartott
madarak tartdsdra hasznalt épiileteket, a virussal tortént
kontamindciéra gyants eszkozoket, valamint a tetemek,
takarmdny, tragya, higtragya, és alom vagy minden, virussal
tortént kontamindcidra gyants egyéb dolog vagy anyag szdl-
litdsdra haszndlt jarmtveket késedelem nélkiil a 48. cikkben
meghatdrozott egy vagy tobb eljardsnak kell aldvetni.

g) az illetékes hatésdg engedélye nélkil a gazdasigba nem
vihet6k be vagy onnan nem vihet6k ki hdziasitott emlGs-
fajok. Ez a korldtozds nem vonatkozik azon eml@sokre,
amelyeknek csak az emberi lakohelyiil szolgdld teriiletekre
van bejarasuk, ahol:

i. nem érintkeznek a haztdji baromfival vagy mds fogsdgban
tartott szdrnyassal, és

ii. nincs hozzaférésitk olyan ketrechez vagy teriilethez, ahol
ilyen haztdji baromfit vagy fogsagban tartott madarakat
tartanak.

=

az alacsony patogenitdsti madarinfluenza elsddleges kitorése
esetében a virusizolitumot a diagnosztikai kézikonyvvel
osszhangban laboratériumi vizsgélatoknak kell aldvetni a
virus altipusdnak azonositdsa céljabdl; a virusizolatumot az
51. cikk (1) bekezdésében meghatirozott mddon, a lehet§
leghamarabb be kell kiildeni a k6zosségi referencialaboraté-
riumba.

(7) A (2), (4) és (5) bekezdésekben meghatdrozott intézkedé-
seket alkalmazé tagdllamok errdl értesitik a Bizottsdgot.

40. cikk
Felmentések egyes gazdasigokra vonatkozodan

(1) Az illetékes hatdsdg felmentést engedélyezhet a 39. cikk
(2) bekezdésében és a 39. cikk (4) bekezdésének b) pontjaban
meghatdrozott intézkedések aldl az alacsony patogenitdsi mada-
rinfluenza nem kereskedelmi célt gazdasdgban, cirkuszban,
allatkertben, kedvtelésbél tartott madarakat drusitd iizletben,
vadasparkban, tudomdinyos célokbdl baromfi vagy mads,
fogsdgban tartott madarak tartisira, vagy a veszélyeztetett
fajok, vagy hivatalosan nyilvantartott, ritka baromfi- vagy mds,
fogsdgban tartott madérfajta megGrzése céljaira szolgdlé bekeri-
tett terilleten torténd kitorése esetén, feltéve, hogy az ilyen
felmentés nem veszélyezteti a jarvanyvédelmet.

(2) Az illetékes hat6sdg biztositja, hogy az (1) bekezdésben
meghatdrozott felmentés engedélyezésekor az felmentésekkel
érintett baromfit vagy mds, fogsdban tartott madarakat:
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a) a gazdasigon belul beviszik egy épiiletbe és ott tartjak.
Amennyiben ez célszertitlen, vagy veszélyeztetné az dllatok
jOlétét, azokat a gazdasdg valamely mds helyén kilonitik el,
gy, hogy ne érintkezhessenek mds gazdasigok mds barom-
fijadval vagy mds, fogsdgban tartott szdrnyasaival. Minden
ésszeri lépést megtesznek a vadon él6 madarakkal vald
érintkezésitk minimalisra csokkentése érdekében.

b) mindaddig aldvetik tovdbbi megfigyelésnek és vizsgdlatnak —
a diagnosztikai kézikonyvvel osszhangban — és addig nem
széllitjak Gket sehova, amig a laboratériumi vizsgdlatok azt
nem jelzik, hogy tobbé mar nem képviselnek jelentés kocka-
zatot az alacsony patogenitdsi madarinfluenza tovabbterje-
désének szempontjabdl; és

¢) nem viszik el a szdrmazdsi gazdasdgukbdl, kivéve levagasuk
vagy olyan mds gazdasigba torténd szallitasuk céljabol:

i. amely ugyanabban a tagdllamban taldlhaté, és a szdllitds
az illetékes hatdsdg utasitdsainak megfelelSen torténik;

vagy

ii. amely valamely mds tagdllamban taldlhat6, és a széllitds a
rendeltetési hely szerinti tagallammal kotott megéllapodds
alapjan torténik.

(3) Az illetékes hat6sdg az alacsony patogenitdsi maddrinf-
luenza keltet6kben valé kitorései esetén, kockdzatértékelés
alapjan felmentést engedélyezhet a 39. cikkben meghatdrozott
intézkedések valamelyike vagy mindegyike aldl.

(4) A tagdllamok részletes szabdlyokat dllapitanak meg az (1)
és (3) bekezdésben meghatdrozott felmentések alkalmazdsdra
vonatkozdan.

(5) A tagdllamok haladéktalanul értesitik a Bizottsigot az (1)
és (3) bekezdéssel osszhangban engedélyezett minden felmen-
tésrdl.

(6) A Bizottsdg az érintett tagdllammal kozosen és a bizott-
sagon beliil a lehet8 leghamarabb feliilvizsgdlja a helyzetet.

(7) Az (1) bekezdés értelmében engedélyezett minden
felmentést figyelembe véve, a 64. cikk (3) bekezdésében emlitett
eljarassal Osszhangban intézkedéseket lehet elfogadni a madi-
rinfluenza terjedésének megelSzésére.

2. SZAKASZ
Kiilon termelési egységek és kontaktgazdasigok
41. cikk

Az alacsony patogenitdsd madirinfluenza kitorése esetén a
kiilon termelési egységekben alkalmazand6 intézkedések

(1) Az alacsony patogenitdsi maddrinfluenza olyan gazda-
sagban torténd kitorése esetén, amely két vagy tobb kiilon
termelési egységbdl all, az illetékes hatdsdg felmentéseket enge-
délyezhet a 39. cikk (2) bekezdésében meghatdrozott intézke-
dések alol az egészséges baromfit tarté termelési egységek
szdmdra, feltéve, hogy az ilyen felmentések nem veszélyeztetik
a jarvanyvédelmet.

(2) A tagallamok megallapitjdk az (1) bekezdésben meghatd-
rozott felmentések alkalmazdsinak részletes szabdlyait, figye-
lembe véve az elérhet§ dllat-egészségiigyi garancidkat, és
meghozzdk a megfelel§ helyettesits intézkedéseket.

(3) A tagdllamok haladéktalanul értesitik a Bizottsdgot az (1)
bekezdéssel dsszhangban engedélyezett minden felmentésrdl.

(4) A Bizottsdg az érintett tagdllammal kozosen és a bizott-
sagon beliil a lehetS leghamarabb feliilvizsgilja a helyzetet.

(5) Az (1) bekezdés értelmében engedélyezett minden
felmentést figyelembe véve, a 64. cikk (3) bekezdésében emlitett
eljarassal Osszhangban intézkedéseket lehet elfogadni a mada-
rinfluenza terjedésének megelGzésére.

42. cikk
A kontaktgazdasigokban alkalmazandé intézkedések

(1)  Ajarvanyligyi nyomozds alapjan az illetékes hatdsdg donti
el, hogy egy gazdasdg kontaktgazdasdgnak mindsiil-e.

Az illetékes hat6sdg biztositja, hogy a 7. cikk (2) bekezdésében
meghatdrozott  intézkedéseket mindaddig alkalmazzdk a
kontaktgazdasdgokra, amig a diagnosztikai kézikonyvvel ossz-
hangban az alacsony patogenitdsti madarinfluenza jelenlétét ki
nem zarjak.

(2)  Ajarvanyiigyi nyomozds alapjén, az illetékes hatdsdg
alkalmazhatja a 39. cikkben meghatdrozott intézkedéseket a
kontaktgazdasdgokra, kiillonosen, ha a kontaktgazdasig magas
dlloménystiriség(i teriileten fekszik.

A 39. cikkben meghatdrozott intézkedések kontaktgazdasdgokra
torténd alkalmazasakor figyelembe veendd f6bb szempontokat a
IV. melléklet dllapitja meg.
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(3) Az illetékes hatdsig biztositja, hogy a diagnosztikai kézi-
konyvvel osszhangban a baromfibdl ledléskor mintdt vegyenek,
az alacsony patogenitdsti maddrinfluenza virus e kontaktgazda-
sdgokban val6 jelenlétének megdllapitdsa vagy kizdrdsa céljabol.

(4) Az illetékes hatdsdg biztositja, hogy minden olyan gazda-
sdgban, ahol baromfi vagy mds, fogsdgban tartott madarak leva-
géséra, leolésére és drtalmatlanitdsira, majd ezt kovetSen mada-
rinfluenza megallapitdsira keriil sor, a baromfi vagy mds
madarak tartdsira hasznalt épiileteket és barmilyen legel6t, a
gazdasdg udvarait és minden, virussal tortént kontamindciora
gyants eszkozt, valamint a baromfi, mds, fogsigban tartott
madarak, tetemek, hus, takarmdny, tragya, higtragya, alom és
barmely mads, virussal tortént kontamindciéra gyands dolog
vagy anyag szdllitdsira hasznalt jirmdvet a 48. cikkben megha-
tarozott eljarasok valamelyikének vessék ala.

3. SZAKASZ
Korldtozds alatt dllo korzetek létrehozdsa
43. cikk

Korldtozds alatt 4116 korzetek létrehozdsa az alacsony pato-
genitdsii maddrinfluenza kitorése esetében

Az alacsony patogenitdsi maddrinfluenza kitorését kovetSen az
illetékes hatdsdg haladéktalanul korldtozds alatt dll6 korzetet
hoz létre a gazdasdg koriili legaldbb egy kilométer sugari
korben.

44. cikk

A korldtozds alatt dll6 korzetben alkalmazandé intézke-
dések

(1) Az illetékes hatésdg biztositja a kovetkezd intézkedés-
eknek a korldtozds alatt dll6 korzetben val6 alkalmazdsat:

a) minden kereskedelmi céli gazdasig lehet6 leghamarabb
torténd szambavétele;

b) a diagnosztikai kézikonyvvel Osszhangban laboratériumi
vizsgalatok elvégzése, legalabb a gazdasig korili 1 km
sugard korben elhelyezkedd, kereskedelmi célii baromfitart6
gazdasdgokban;

¢) a baromfi és mads, fogsdgban tartott madarak, fiatal tojoba-
romfi, naposcsibe valamint tojdsok korldtozds alatt dllo
korzeten beliili vagy korzetbe belépd minden mozgatdsinak
illetékes hatdsdg engedélyéhez és az dltala megfelelnek
tartott mds védelmi intézkedésekhez kotése; ez a korldtozds
nem vonatkozik a korldtozds alatt dll6 korzetben koziton
vagy vastton, kirakodds vagy megdllds nélkiil torténd dtszal-
litasra;

d) a baromfi és mads, fogsdgban tartott madarak, fiatal tojoba-
romfi, naposcsibe és tojds mozgdsdnak megtiltdsa a korld-

tozds alatt all6 korzetbdl, kivéve, ha az illetékes hatdsdg
engedélyezi az aldbbiak kozvetlen széllitdsdt:

i. vdgébaromfi széllitdsa az ugyanabban a tagdllamban 1évg
vagohidra;

ii. él6 baromfi szdllitdsa ugyanabban a tagdllamban 1évg
olyan gazdasigba vagy o6lba, ahol nincs mds baromfi.
Az €6 baromfinak 21 napig az emlitett gazdasigban
kell maradnia, amelyet a baromfi odaérkezése utdn haté-
sagi feltigyelet ald vonnak;

iii. naposcsibék széllitdsa:

ugyanazon tagédllamban 1év§ gazdasdgba, vagy egy ilyen
gazdasdg Oljaba; A naposcsibéknek 21 napig az emlitett
gazdasdgban kell maradnia, amelyet a baromfi odaérke-
zése utdn hatdsagi feliigyelet ald vonnak; vagy

ha azok olyan tojdsbdl keltek ki, amely a korldtozds alatt
allo korzeten kiviili baromfitarté gazdasigokbdl szdr-
mazik, barmely mds gazdasigba, feltéve, hogy a keltets
logisztikdja és bioldgiailag biztonsdgos munkafeltételei
révén biztositani tudja, hogy korldtozds alatt dllo korzet
baromfidllomdnydbdl szdrmazd, és ennélfogva kiilon-
boz8 egészségiigyi dllapota keltetStojassal vagy naposcsi-
békkel valé barmiféle érintkezés kizart;

iv. keltettojasok szdllitdsa a kijelolt keltet6be; a tojast és
annak csomagoldsit feladds el6tt fertStleniteni kell és
biztositani kell visszakereshetGségiiket;

v. étkezési tojasok szdllitdsa egy csomagolokozpontba,
feltéve, hogy azokat egyszer hasznalatos csomagoldssal
latjdk el, és hogy az illetékes hatdsdg altal megkovetelt
valamennyi bioldgiai biztonsagi intézkedést alkalmazzdk;

vi. tojasok szdllitisa a tojastermékek gyartdsival a
853/2004[EK rendelet III. melléklete X. szakaszanak II.
fejezetében foglaltak szerint foglalkoz6 olyan Ilétesit-
ménybe, mely a korldtozds alatt 4ll6 korzeten belil
vagy kivill helyezkedik el, a 852/2004/EK rendelet II.
mellékletének XI. fejezetével Osszhangban torténd keze-
1ésre;

vii. tojdsok szdllitdsa drtalmatlanitds céljdbol;

€) a tetemek artalmatlanitdsa;

f) a madarinfluenza terjedésének megel6zését célz6, megfelels
biologiai biztonsdgi intézkedéseknek a korldtozds alatt 4ll6
korzetben 1év8 gazdasigokba beléps vagy onnan tdvozd
valamennyi személy éltali betartatdsa;
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g) az él6 baromfi vagy mds, fogsdgban tartott madarak, takar-
mdny, trdgya, higtrdgya, alom, és minden mds, virussal
tortént kontamindciéra gyanis dolog vagy anyag szallita-
séhoz haszndlt jirmGveknek és eszkozoknek a fert8zést
kovetSen késedelem nélkiili kitakaritdsa és fertStlenitése, a
48. cikkben megallapitott egy vagy tobb eljards elvégzése
altal;

h) a baromfi, mds, fogsdgban tartott madarak vagy haziasitott
emld@sfajok illetékes hatdsdg engedélye nélkiili, baromfit tartd
gazdasdgba torténé bevitelének és onnan valé kivitelének
tilalma. Ez a korldtozds nem vonatkozik azon eml@sokre,
amelyeknek csak az emberi lakohelyiil szolgdld teriiletekre
van bejarasuk, ahol:

i. nem érintkeznek a hdztdji baromfival vagy mds,
fogsdgban tartott szdrnyassal, és

ii. nincs hozzaférésiik olyan ketrechez vagy teriilethez, ahol
ilyen hdztdji baromfit vagy mds, fogsdgban tartott mada-
rakat tartanak;

i) a haszndlt alom, trdgya vagy higtrigya elszéllitisanak vagy
szétszorasdnak megtiltdsa, amennyiben az illetékes hatdsig
azt nem engedélyezte; engedélyezhetd a tragya vagy higt-
rigya bioldgiai biztonsdgi intézkedések melletti, korldtozas
alatt 4all6 gazdasigokbdl kijelolt telepre torténd szallitdsa,
az 1774/2002[EK rendelettel vagy a 64. cikk (2) bekezdé-
sében emlitett eljdras szerint elfogadott kiilonos szabalyokkal
Osszhangban, a madarinfluenza virusok lehetséges jelenlé-
tének megsziintetését szolgdld kezelés vagy kés6bbi kezelés
céljat szolgdlé koztes tarolds céljabol;

j) az illetékes hatosdg engedélye nélkiili vasarok, piacok, bemu-
tatok vagy a baromfi vagy mds, fogsdgban tartott madarak
egyéb csoportosuldsainak megtiltdsa;

k) a baromfi vagy mds, fogsdgban tartott madarak vaddllomany
Ujratelepitését célz6 szabadon engedésének megtiltdsa.

(2) Az illetékes hatbsdg az e szakaszban meghatdrozott intéz-
kedéseken tilmenden, a kockdzatértékelés alapjan tovabbi intéz-
kedéseket vezethet be, és errdl tdjékoztatja a Bizottsigot.

(3) Tovébbi intézkedéseket lehet elfogadni a 64. cikk (3)
bekezdésében emlitett eljirdsnak megfeleléen a madérinfluenza
terjedésének megakadélyozdsa érdekében.

45. cikk
Az intézkedések idGtartama

Az e szakaszban meghatdrozott intézkedéseket fenn kell tartani:

a) a fert8zott gazdasdg 48. cikkben megdllapitott egy vagy tobb
eljards elvégzése dltal torténd elGzetes takaritdsa és fertGtle-
nitése befejezésének idSpontjat kovetben legalabb 21 napig,
és mindaddig, amig az illetékes hat6sdgok az alacsony pato-
genitdsti maddrinfluenza terjedésének kockdzatdt elhanyagol-
haténak nem tartjdk, a korldtozds alatt dll6 korzetben a
diagnosztikai kézikonyvvel Osszhangban elvégzett vizsgd-
latok és laboratériumi vizsgalatok, valamint a kockazatérté-
kelés alapjan;

b) legaldbb 42 napig a kitorés megdllapitisit kovetGen, és
mindaddig, amig az illetékes hatésdgok az alacsony patoge-
nitdsti maddrinfluenza terjedésének kockazatit elhanyagolha-
ténak nem tartjdk, a korldtozds alatt dll6 korzetben a diag-
nosztikai kézikonyvvel osszhangban elvégzett vizsgalatok és
laboratériumi  vizsgdlatok, valamint a kockdzatértékelés
alapjan; vagy

¢) barmely egyéb idStartamig, a 64. cikk (3) bekezdésében
emlitett eljardssal Osszhangban megéllapitandé feltételek
szerint.

46. cikk
Felmentések

(1)  Amennyiben az alacsony patogenitdsti maddrinfluenzat
keltet6ben dllapitjdk meg, az illetékes hatésig a kockdzatérté-
kelés alapjan eltérhet a 43. és 44. cikkben meghatirozott vala-
mely vagy minden intézkedéstél.

(2) Az illetékes hatésdg felmentést engedélyezhet az ezen
szakasz dltal meghatdrozott intézkedések aldl az alacsony pato-
genitdsi maddrinfluenza olyan kitorése esetében, amely nem
kereskedelmi célii gazdasdgban, cirkuszban, dllatkertben, kedvte-
1ésbél tartott madarakat drusité iizletben, vadasparkban, tudo-
ményos célokbdl baromfi vagy mds, fogsdgban tartott madarak
tartdsara vagy a veszélyeztetett faj vagy hivatalosan nyilvantar-
tott ritka baromfi- vagy mds, fogsdgban tartott madarfajta
meglrzése céljaira szolgdld bekeritett teriileten kovetkezik be,
feltéve, hogy az ilyen felmentések nem veszélyeztetik a jarvany-
védelmet.

(3) Az (1) és (2) bekezdésben meghatdrozott felmentést enge-
délyezd tagallamok errdl haladéktalanul értesitik a Bizottsdgot.

(4) A Bizottsdg az érintett tagdllammal kozosen és a bizott-
sdgon belill a lehetd leghamarabb feliilvizsgdlja a helyzetet.

(5) Az (1) és (2) cikkben meghatdrozott minden felmentés
figyelembe vételével, a 64. cikk (3) bekezdésében emlitett elji-
rassal Osszhangban intézkedéseket lehet elfogadni a madarinf-
luenza terjedésének megel6zése érdekében.
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VI. FEJEZET

A MADAR EREDETU INFLUENZAVIRUSOK MAS FAJOKRA
TORTENG ATTERJEDESENEK ELKERULESET CELZO INTEZKE-
DESEK

47. cikk

Sertéseket és mds fajokat érintd laboratériumi vizsgilatok
és egyéb intézkedések

(1) Az illetékes hatésdg biztositja, hogy a madérinfluenza
bérmely gazdasigban val6 jelenlétének megdllapitdsit kovetGen
a gazdasag teriiletén taldlhatd sertéseket a diagnosztikai kézi-
konyvvel 6sszhangban megfelel§ laboratériumi vizsgalatoknak
vessék ald, a sertések maddrinfluenza virussal valdé multbeli
vagy jelenlegi fert6zottségének megéllapitdsa vagy kizdrdsa érde-
kében.

E vizsgilatok eredményének kézhezvételéig a gazdasigbdl
sertést nem lehet kivinni.

(2)  Amennyiben az (1) bekezdéssel osszhangban elvégzett
laboratériumi vizsgalatok megallapitjdk a sertésekben a mada-
rinfluenza virusok jelenlétét, az illetékes hatdsdg engedélyezheti
e sertések mozgatdsit mds sertéstartd gazdasigokba vagy a kije-
Iolt vagohidakra, feltéve, hogy kés6bbi megfelel§ vizsgdlatok
kimutattdk azt, hogy a maddrinfluenza terjedésének kockdzata
elhanyagolhato.

(3) Az illetékes hatdsdg biztositja, hogy amennyiben az (1)
bekezdésben meghatdrozott laboratériumi vizsgalatok komoly
egészségiigyi  veszélyt dllapitanak meg, a sertéseket a
93/119/EK irdnyelvvel Gsszhangban és a lehet§ leghamarabb,
hatésdgi feliigyelet mellett, olyan médon 6ljék le, hogy kiils-
nosen szallitds kozben megelzhet§ legyen a maddrinfluenza
virus terjedése.

(4) Az illetékes hat6sdg a madarinfluenza barmely gazda-
sdgban val6 jelenlétének megallapitdsat kovetGen és a kockdza-
tértékelés alapjan alkalmazhatja az (1), (2) és (3) bekezdésben
meghatdrozott intézkedéseket a gazdasigban tartott barmely
més emldsre, és kiterjesztheti azokat a kontaktgazdasdgokra.

(5) A tagallamok a bizottsdg keretén beliil értesitik a Bizott-
sdgot az (1)-(4) bekezdésnek megfelelGen alkalmazott vizsgd-
latok és intézkedések eredményérdl.

(6) Az illetékes hatésdg a madérinfluenza virus sertésekben
vagy barmely mds, barmely gazdasigban tartott emlGsben val6
jelenlétének megallapitdsit kovetSen, a diagnosztikai kézi-
konyvnek megfeleléen megfigyelést rendelhet el a madarinf-
luenza virus tovabbi elterjedésének meghatdrozdsa érdekében.

(7) A madar eredetd influenzavirusok mds fajokra torténd
atterjedésének megel6zésére kiegészits intézkedéseket lehet elfo-
gadni a 64. cikk (3) bekezdésében emlitett eljardssal Ossz-
hangban.

VIL. FEJEZET
TAKARITAS, FERTOTLENITES ES UJRATELEPITES
48. cikk

Takaritds, fertGtlenités és a maddrinfluenza virus megsem-
misitését célzé eljarisok

A tagdllamok biztositjak, hogy:

a) a maddrinfluenza virusokkal fert6zott vagy fert6zottségre
gyanuts gazdasdgok és az azok terilletén taldlhaté barmely,
maddrinfluenza virusokkal fert6zott vagy fert6zottségre
gyanus dolgot vagy anyagot hatdsdgi feliigyeletnek vessenek
al4, az alabbiak szerint:

i. a hatdsdgi allatorvos utasitdsai; és

ii. a VL. mellékletben a takaritds, fertStlenités és kezelés
vonatkozdsdban megdllapitott elvek és eljardsok.

=

az olyan gazdasigok baromfi és mds, fogsigban tartott
madarak dltal hasznalt foldteriiletét vagy legelgjét,
amelyekben maddrinfluenza jelenlétét dllapitottdk meg, a
baromfi és mds, fogsigban tartott madarak ne haszndljdk
addig, amig az illetékes hatdsdg nincs meggy6zdédve arrdl,
hogy valamennyi jelenlévé madarinfluenza virust megsemmi-
sitettek vagy hatdstalanitottak;

¢) a maddrinfluenza virusokkal fert6zott vagy virussal tortént
kontamindciéra gyantis vagéhidak, jarmdvek, pétkocsik vagy
barmilyen egyéb szdllitbeszkoz, dllat-egészségligyi hatdral-
lomds és barmilyen dolog vagy anyag takaritdsat, fert6tleni-
tését és kezelését hatosdgi feliigyelet mellett, a hat6sdgi allat-
orvos utasitdsaival osszhangban végezzék;

d) a madadrinfluenza virusokkal fert6zott vagy virussal tortént
kontamindciéra gyantis minden eszkozt, dolgot és anyagot,
amelyeket hatékonyan nem lehet kitakaritani és fertStleniteni
vagy kezelni, meg kell semmisiteni;

sz

e) a felhasznalandé fertStlenitSszereket és azok koncentraciojat
az illetékes hat6sdg hagyja jova.

49. cikk
A gazdasigok djratelepitése

(1) A tagdllamok biztositjdk, hogy a 11. és a 39. cikkben
meghatdrozott intézkedések alkalmazdsit kovetSen betartsdk e
cikk (2)—(6) bekezdéseit.
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(2) A kereskedelmi céld baromfitarté gazdasigokban a
baromfi Gjratelepitése nem torténhet meg a 48. cikkben megha-
tarozott végsG takaritds és fertGtlenités befejezését kovets 21
napos idészakban.

(3) A kovetkezd intézkedéseket kell végrehajtani a kereske-
delmi baromfitarté gazdasdgok djratelepitését kovetd 21 napos
idGszakban:

a) a baromfi legalabb egy hatdsagi dllatorvosi vizsgalaton dtesik.
A hatésdgi allatorvosi vizsgdlatot vagy — amennyiben egynél
tobbet végeznek el — a végleges dllatorvosi vizsgélatot a fent
emlitett 21 napos id8szak végéhez legkozelebb kell elvé-
gezni;

b) a diagnosztikai kézikonyvvel Osszhangban laboratériumi
vizsgélatok elvégzésére keriil sor;

¢) az Ujratelepitési szakaszban elhullott baromfit a diagnosztikai
kézikonyvvel osszhangban meg kell vizsgélni;

d) a kereskedelmi céli baromfitarté gazdasigba beléps vagy
onnan tivozé minden személynek be kell tartania a mada-
rinfluenza terjedésének megel6zését célzd, megfelel6 biolo-
giai biztonsagi intézkedéseket;

) az Ujratelepitési szakaszban az illetékes hatdsdg engedélye
nélkil nem vihet§ ki baromfi a kereskedelmi célt baromfi-
tarté gazdasdgbol;

f) a tulajdonos nyilvantartdst vezet a termelési adatokrdl —
beleértve a morbiditdst és a mortalitdst is —, amelyet rend-
szeresen frissit;

g) az f) pontban emlitett termelési adatokban bekovetkezett
bérmely lényeges viltozdst és mds szokatlan jelenséget hala-
déktalanul jelenteni kell az illetékes hatdsignak.

(4) A kockazatértékelés alapjan az illetékes hatdsdg elrendel-
heti, hogy a (3) bekezdésben meghatdrozott eljdrasokat a keres-
kedelmi céld baromfitarté gazdasdgoktdl eltéré gazdasigokra,
valamint a kereskedelmi célii baromfitart$ gazdasdgban taldlhat6
mds fajokra is alkalmazzak.

(5) A kontaktgazdasigokban a baromfi djratelepitését az ille-
tékes hat6sag kockdzatértékelésen alapuld utasitdsainak megfe-
lelen kell végezni.

VIII. FEJEZET

DIAGNOSZTIKAI ELJARASOK, DIAGNOSZTIKAI KEZIKONYV
ES REFERENCIALABORATORIUMOK

50. cikk
Diagnosztikai eljirdsok és a diagnosztikai kézikonyv

(1) A tagallamok biztositjdk, hogy az egységes diagnosztizd-
lasi eljdrds érdekében a baromfiban és méds, fogsigban tartott
madarakban a madarinfluenza jelenlétének vagy az emlsokben
a maddrinfluenza virus jelenlétének kimutatdsira szolgalé diag-
nosztikai eljardsokat, mintavételt és laboratoriumi vizsgdlatokat
a diagnosztikai kézikonyvvel osszhangban végezzék el.

E kézikonyvet a 64. cikk (2) bekezdésében emlitett eljdrdssal
osszhangban fogadjék el, 2006. augusztus 3. E kézikonyv
minden késébbi modositdsit ugyanezen eljardssal 6sszhangban
fogadjék el.

(2) Az (1) bekezdésben hivatkozott diagnosztikai kézi-
konyvnek legaldbb a kovetkezSket kell meghatdroznia:

a) a maddrinfluenzdra irdnyul6 diagnosztikai vizsgdlatokat
végz6, arra engedélyezett laboratériumok dltal betartandd
biolégiai biztonsdgi minimumkévetelmények és mindségi
szabvéanyok;

=

a maddrinfluenza jelenlétének megallapitdsara vagy kizardsira
szolgdl6 klinikai vagy a vdgdst kovet§ husvizsgdlat sordn
kovetendd szempontok és eljardsok;

¢) a maddrinfluenza jelenlétének megéllapitdsra vagy kizardsra
szolgdl6 laboratériumi vizsgdlatokhoz a baromfibdl és mis,
fogsdgban tartott madarakbdl torténd mintavételkor kove-
tendS szempontok és eljdrdsok; beleértve az ezen irdnyelv
vel Osszhangban végzett szeroldgiai és viroldgiai vizsgéla-
tokhoz haszndlt mintavételi modszereket is;

d) a maddrinfluenza diagnosztizaldsira hasznalatos laboraté-
riumi vizsgdlatok, beleértve az aldbbiakat:

i. a differencidldiagnézis vizsgalatai;

ii. a magas patogenitisi maddrinfluenza és az alacsony
patogenitdsti madarinfluenza virusdnak megkiilonbozteté-
sére szolgald vizsgalatok;

iii. megfelel§ vizsgalatok a beoltott és a maddrinfluenza
vadvirusaval fert6zott madarak megkiilonboztetésére;
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iv. szempontok a laboratériumi vizsgdlatok eredményeinek
értékelésére;

e) laboratériumi technikdk a madarinfluenza virusizoldtumok
tipusdnak meghatdrozdsira.

(3) A tagallamok biztositjadk, hogy a madérinfluenza virusan,
genomjan, antigénjén és vakcindjan kutatds, diagnosztika vagy
oltéanyaggyartas céljabol torténd beavatkozdst, vagy azok ilyen
célii felhaszndldst kizdrdlag az illetékes hatdsdg dltal joviha-
gyott olyan helyeken, létesitményekben vagy laboratériumokban
lehessen végezni, amelyekben biztositottak a megfelel§ biologiai
biztonsdgi kovetelmények.

A jovahagyott helyek, létesitmények vagy laboratériumok jegy-
z€ékét 2007. szeptember 30-ig kell benydjtani a Bizottsighoz, és
azt naprakészen kell tartani.

51. cikk
Referencialaboratériumok

(1) A VIL melléklet 1. pontjdban megnevezett laboratérium a
maddrinfluenza kozosségi referencialaboratériuma (a tovab-
biakban: a kozosségi referencialaborat6rium).

90/424/EGK hatdrozat sérelme nélkiil a kozosségi referenciala-
boratérium ldtja el a VIL melléklet 2. pontjaban felsorolt
szerepet és feladatokat.

(2) A tagdllamok nemzeti referencialaboratériumokat
jelolnek ki, a Bizottsdgot és a tobbi tagillamot pedig tdjékoz-
tatjdk azok adatair6l és az azokban bekovetkezd véltozdsokrol.
A Bizottsdg kihirdeti és naprakészen tartja ezen nemzeti refe-
rencialaboratériumok jegyzékét.

(3) A tagallamok biztositjak, hogy a nemzeti referencialabo-
ratériumok:

a) lassdk el a VIIL mellékletben felsorolt szerepet és feladatokat;

b) feleljenek minden egyes tagdllamban a diagnosztizalds szab-
vanyainak és modszereinek Osszehangoldséért, a VIII. mellék-
letben foglaltakkal 0sszhangban, valamint a kozosségi refe-
rencialaborat6riummal valé kapcsolattartdsért.

(4) A tagdllamok és a harmadik orszdgok nemzeti referenci-
alaboratériumai szdmdra a szakképzés és a kivdld mindségi
szinvonal biztositdsa, valamint tdmogatds nyujtdsa érdekében a
Kozosség referencialaboratériuma  szoros egyiittmtikodést és
kapcsolatot tart fenn az OIE és a FAO madérinfluenzaval foglal-

kozd referencialaboratériumdval, valamint adott esetben mds,
nemzetkozileg elismert laboratériumokkal a Kozosségen beliil.

IX. FEJEZET
VEDGOOLTAS
1. SZAKASZ
A védboltds dltaldnos tilalma
52. cikk

A madiérinfluenza-vakcindk gydrtdsa, drusitdsa és felhasznd-
lasa

(1) A tagallamok biztositjak, hogy:

a) teriiletiikon a maddrinfluenza elleni védBoltds tilos, a 2. és 3.
szakaszban meghatarozottak kivételével;

b) teriiletikon a maddrinfluenza elleni oltéanyagok kezelése,
gyartdsa, tdroldsa, elldtdsa, elosztdsa és drusitdsa hatdsagi
feliigyelet mellett torténik;

¢) csak az dllatgyogydszati készitmények kozosségi kodexérdl
sz616, 2001. november 6-i 2001/82[EK eurdpai parlamenti
és tandcsi irdnyelvvel (1) és az emberi, illetve allatgydgydszati
felhaszndldsra szant gydgyszerek engedélyezésére és feliigye-
letére vonatkozé kozosségi eljardsok meghatdrozasarél és az
Eurdpai Gydgyszeriigynokség (18) létrehozdsarol szo6l6, 2004.
madrcius 31-i 726/2004EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelettel Gsszhangban engedélyezett oltéanyagokat hasz-
néljanak fel.

(2) A Kozosségben a madarinfluenza-oltéanyag készleteinek
elldtdsa és taroldsa feltételeivel kapcsolatos szabalyok a 64. cikk
(2) bekezdésében emlitett eljarsnak megfelelGen fogadhatdk el.

2. SZAKASZ
Siirgdsségi véddoltds
53. cikk

Baromfi és mds, fogsigban tartott madarak siirgdsségi
védGoltisa

(1)  Barmely tagdllam, amennyiben kockdzatértékelés jelzi,
hogy fenndll a maddrinfluenza érintett tagallamon beliili vagy
érintett tagdllamba valé dtterjedésének jelentSs és kozvetlen
kockdzata, a kitorés megakaddlyozdsa érdekében rovid tavi
intézkedésként bevezetheti a baromfi és mds, fogsagban tartott
madarak siirgésségi védGoltdsdt, e szakasz szerint, amennyiben
egy vagy tobb fenndll az alabbiak koziil:

a) kitorés fordul el6 az adott tagallamban;

b) kitorés fordul el§ valamely kozeli tagdllamban; vagy

(V) HL L 311., 2001.11.28., 1. o. A legutébb a 2004/28/EK irdnyelvvel
(HL L 136., 2004.4.30., 58. o.).
(18 HL L 136., 2004.4.30,, 1. o.
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¢) amennyiben maddrinfluenza jelenlétét dllapitottdk meg
baromfindl vagy mds, fogsdgban tartott madarakndl egy
kozeli harmadik orszagban.

(2)  Amennyiben egy tagéllam az (1) bekezdés szerinti siirgGs-
ségi védGoltdst szandékozik bevezetni, siirgdsségi védGoltasi
tervet kell jovahagydsra benyujtania a Bizottsagnak.

E tervet a DIVA-stratégidnak megfelel6en kell elkésziteni, és
legaldbb a kovetkezd informdcidkat kell tartalmaznia:

a) a siirg8sségi véddoltds alkalmazdsihoz vezet§ jarvanyiigyi
helyzet;

b) az a foldrajzi teriilet, amelyen siirgSsségi védGoltdst fognak
végezni és az e terilleten 1év8 gazdasdgok szdma, valamint —
amennyiben ett§l kiilonbozik — azon gazdasigok szdma,
amelyekben a véddoltast el fogjak végezni;

¢) a baromfi vagy mds, fogsdgban tartott madarak faja és kate-
goridja, vagy adott esetben a beoltandé baromfit vagy mas,
fogsdgban tartott szdrnyast tart egység;

d) a beoltandé baromfi vagy mds, fogsagban tartott madarak
koriilbeliili szdma;

¢) a oltdanyag jellemzdinek Osszefoglaldsa;

f) a siirgdsségi védGoltasi kampany tervezett idStartama;

g) a beoltott baromfi vagy mds, fogsigban tartott madarak
mozgatdsira vonatkozé kiilon rendelkezések, a IV. fejezet
4., 5. és 6. szakaszdban, valamint az V. fejezet 3. szaka-
szdban meghatdrozott intézkedések sérelme nélkiil;

h) szempontok annak eldontéséhez, hogy a siirg6sségi véddol-
tast a kontaktgazdasidgokban alkalmazzak-e;

i) a beoltott baromfi vagy mds, fogsigban tartott madarak
nyilvntartdsa és regisztraldsa;

j) az elvégzendd klinikai és laboratériumi vizsgdlatok azon
gazdasdgokban, amelyekben siirg8sségi  véddoltast kell
végezni, valamint a siirgsségi véddoltdsi teriileten taldlhatd
tobbi gazdasigban, a jarvanyhelyzetnek, a siirg6sségi védSol-
tasi kampdny hatékonysdgdnak, valamint a beoltott baromfi
vagy mas, fogsdgban tartott madarak mozgatdsinak nyomon
kovetésére.

(3) A siirg8sségi védGoltasra vonatkozdan a 64. cikk (2)
bekezdésében emlitett eljdrdsnak megfelelGen részletes szabélyok
allapithatok meg.

54. cikk
A siirgGsségi véddoltdsi tervek jovahagydsa

(1) A Bizottsdg — az érintett tagallammal k6zosen — haladék-
talanul megvizsgdlja az 53. cikk (2) bekezdése szerinti siirgés-
ségi védGoltasi tervet, és a bizottsdgon beliil a lehet§ leghama-
rabb feliilvizsgdlja a helyzetet.

(2) A siirgGsségi véddoltasi tervet a 64. cikk (3) bekezdésében
emlitett eljardsnak megfelelGen kell jévdhagyni.

A siirg8sségi védboltasi terv jovahagydsa tartalmazhat a baromfi
és més, fogsdgban tartott madarak, valamint termékeik mozga-
tasanak korldtozdsira vonatkozé intézkedéseket. Ezek az intéz-
kedések kiterjedhetnek a meghatérozott baromfitarté egységekre
és mds, fogsagban tartott madarakat tarté egységekre vonatkozé
korlatozasokra, valamint korldtozds alatt 4ll6 korzetek létreho-
zdsdra.

55. cikk
Felmentések

(1) Az 54. cikktdl eltérve a tagdllamok a siirgdsségi védGol-
tési terv jovahagydsa el6tt is alkalmazhatnak siirgdsségi védGol-
tast, az aldbbi feltételek mellett:

a) a silirgGsségi védboltasi tervrdl és a siirgGsségi védGoltds
alkalmazdsardl sz6l6 hatdrozatrdl a Bizottsdgot a siirgGsségi
véddoltas megkezdése el6tt értesitik;

b) az érintett tagdllam megtiltja a baromfi és mds, fogsagban
tartott madarak és az azokbdl késziilt termékek mozgatdsat a
IX. mellékletben meghatdrozott feltételek esetén fenndlld
helyzet kivételével;

c) a siirg8sségi véddoltds alkalmazdsdrdl szol6 hatdrozat nem
veszélyezteti a jarvanyvédelmet.

(2)  Amennyiben egy tagillam az (1) bekezdésben meghatd-
rozott felmentést alkalmazza, a bizottsdgon belill a lehetd legha-
marabb feliil kell vizsgdlni a jarvanytigyi helyzetet és a siirgds-
ségi véddoltasi tervet.

(3) Az alkalmazott intézkedések a 64. cikk (3) bekezdésében
emlitett eljardsnak megfelelen fogadhatok el vagy valtoztat-
hat6k meg.
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3. SZAKASZ

i

Megeldzd véddoltds

56. cikk

i

Baromfi és mds, fogsigban tartott madarak megel6z6
védGoltisa

(1) A tagillamok e szakasznak megfelel6en hosszd tava
intézkedésként bevezethetik baromfi és mds, fogsdgban tartott
madarak megel6z8 védGoltasit, amennyiben dgy itélik meg,
hogy kockdzatelemzés alapjan tertiletiik egyes térségei, a barom-
fitenyészés tipusa vagy a baromfi és mds, fogsigban tartott
madarak egyes kategéridi vagy a baromfit és mads, fogsigban
tartott madarakat tartd egységek esetében fenndll a madarinf-
luenza veszélye.

(2)  Amennyiben egy tagdllam az (1) bekezdésben meghatd-
rozottak szerint megel6z6 véddoltast szandékozik bevezetni,
megel6z8 védGoltdsi tervet kell jovahagydsra benyijtania a
Bizottsagnak.

E tervet a DIVA-stratégia szerint kell elkésziteni és legaldbb a
kovetkez informdcidkat kell tartalmaznia:

a) a megel6z8 védGoltas indokainak vilagos leirdsa, beleértve a
betegség el6zményeit;

b) a teriilet, a baromfitenyészés tipusa vagy a baromfi és mds,
fogsdgban tartott madarak egyes kategéridi vagy a baromfit
és mds, fogsigban tartott madarakat tarté egységek,
amelyekben megel6z6 védGoltast fognak végezni és az e
teriileten 1év§ gazdasdgok szdma, valamint — amennyiben
ett6l kilonbozik — azon gazdasigok szdma és tipusa,
amelyekben a véddoltst el fogjak végezni;

) a baromfi és mds, fogsdgban tartott madarak faja és kategé-
ridja, vagy adott esetben a beoltandd baromfit és mds,
fogsagban tartott szdrnyast tarté egység;

d) a beoltand6é baromfi és mds, fogsigban tartott madarak
koriilbelili szdma;

e) az oltdanyag jellemzdinek Gsszefoglaldsa;

f) a megel6z6 védBoltasi kampany tervezett idStartama;

g) a beoltott baromfi vagy mds, fogsdgban tartott madarak
széllitdsdra vonatkozé kiilon rendelkezések, a IV. fejezet 3.,
4. és 5. szakaszdban, valamint az V. fejezet 3. szakaszdban
meghatdrozott intézkedések sérelme nélkiil;

h) a beoltott baromfi vagy mds, fogsigban tartott madarak
nyilvantartdsa és regisztrdldsa;

i) a diagnosztikai kézikonyvben foglaltak szerint elvégzendd
laboratériumi vizsgdlatok azon gazdasdgokban, amelyekben
megel6z6 védboltast kell végezni azzal egy id6ben, hogy a
védboltasi teriileten taldlhaté megfelel6 szdmi tobbi gazda-
sdgban vagy a baromfit és mds, fogsdgban tartott madarakat
tartd egységekben megfigyelést és vizsgdlatot tartanak, a
jarvanyhelyzetnek, a megel6z6 védGoltdsi kampany haté-
konysdgdnak, valamint a beoltott baromfi vagy mds,
fogsigban tartott madarak mozgatisa ellendrzésének
nyomon kovetésére.

(3) A megel6z6 védGoltasra vonatkozdéan a 64. cikk (2)
bekezdésében emlitett eljdrdsnak megfelelGen részletes szabdlyok
allapithatok meg.

57. cikk

A megel3z6 védGoltisi tervek jovihagydsa
(I) A Bizottsdg — az érintett tagdllammal kozosen — haladék-
talanul megvizsgalja az 56. cikk (2) bekezdése szerinti megel6z3
védBoltdsi tervet, és a bizottsigon beliil a lehetS leghamarabb
feliilvizsgdlja a helyzetet.

(2) A megel6z8 védGoltdsra vonatkozé tervet a 64. cikk (3)
bekezdésében emlitett eljardsnak megfelelGen kell jovdhagyni.

A megel6z8 védGoltasi terv jovahagydsa tartalmazhat a baromfi
és mds, fogsdgban tartott madarak, valamint termékeik szallita-
sdra vonatkoz6 korldtozé intézkedéseket. Ezek az intézkedések
kiterjedhetnek a meghatérozott baromfitart6 egységekre és mds,
fogsdgban tartott madarakat tarté egységekre vonatkozd korld-
tozasokra, valamint korldtozds alatt all6 korzetek 1étrehozdséra.

4. SZAKASZ
Oltéanyagbankok
58. cikk
Koz06sségi oltéanyagbank

(1) A 2001/82[EK irdnyelvvel vagy a 726/2004/EK rende-
lettel 6sszhangban engedélyezett madarinfluenza elleni oltéa-
nyagok kozosségi készleteinek tdroldsira a 64. cikk (2) bekez-
désében emlitett eljardsnak megfelel6en kozosségi  oltda-
nyagbank hozhat6 létre.

(2) A tagdllamok a Bizottsdghoz benyujtott kérelem alapjin
hozzaférhetnek a kozosségi oltéanyagbankhoz.

(3)  Amennyiben az a Kozosség érdekét szolgdlja, a Bizottsig
harmadik orszdgok szdmadra is biztosithat oltéanyagellatést.
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A Kozosség és harmadik orszdgok kozott megkotott megélla-
poddsok sérelme nélkiil, a harmadik orszdgok kozosségi oltba-
nyagbankhoz valé hozziférését a 64. cikk (3) bekezdésében
emlitett eljardsnak megfeleléen — a Bizottsdg és az érintett
harmadik orszdg kozott az emlitett eljrdsnak megfelelGen elfo-
gadand6, pénzigyi és technikai egyiittmtikodésre vonatkozé
részletes megdllapoddsok alapjan — engedélyezik.

59. cikk
Nemzeti oltdanyagbankok

(1) A tagallamok a 62. cikkben meghatdrozott készenléti terv
keretében nemzeti oltéanyagbankot hozhatnak létre vagy tart-
hatnak fenn a 2001/82/EK irdnyelv 5-15. cikkével 6sszhangban
engedélyezett — siirgsségi és megel6z6 védboltishoz haszné-
landé — madarinfluenza-oltéanyag tartalékok tdroldsira.

(2) A nemzeti oltéanyagbankot fenntart6 tagllamok értesitik
a Bizottsdgot a tdrolt vakcindk mennyiségérdl és tipusair6l.

X. FEJEZET
KOZOSSEGI ELLENORZESEK, SZANKCIOK ES KESZENLETI
TERVEK
60. cikk

Koz06sségi ellendrzések

Bizottsagi szakértSk az illetékes hatdsdggal egytittmiikodve hely-
szini ellen6rzéseket végezhetnek annyiban, amennyiben azok
ezen irdnyelvnek a Bizottsdg szakértdi dltal a tagdllamokban
végzett allat-egészségiigyi helyszini ellendrzésekre vonatkozé
egyes részletes szabdlyok megéllapitdsarél sz6lo, 1998. februdr
4-i 98/139[EK bizottsdgi hatdrozattal (*) és a takarmdny- és
élelmiszerjog, valamint az dllat-egészségiigyi és az dllatok kimé-
letére vonatkozé szabalyok kovetelményeinek torténs megfe-
lelés ellen6rzésének biztositdsa céljidbdl végrehajtott hatdsagi
ellendrzésekrd] szo6l6, 2004. aprilis 29-i 882/2004/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet (2) 45. cikkével 6sszhangban
torténd egységes alkalmazdsdnak biztositdsdhoz sziikségesek.

61. cikk
Szankcidok

A tagdllamok megdllapitjdk az ezen irdnyelv alapjin elfogadott
nemzeti rendelkezések megsértése esetén alkalmazandé szankci-
Okra vonatkoz6 szabélyokat, és minden szitkséges intézkedést
megtesznek azok végrehajtdsdnak biztositdsira. A megdllapitott
szankcioknak hatékonyaknak, ardnyosaknak és visszatart6 ereji-
eknek kell lenniiik. A tagdllamok legkésébb a 67. cikk (1)
bekezdésének els§ francia bekezdésében  meghatdrozott

(*) HL L 38., 1998.2.12,, 10. o.
(*9) HL L 165., 2004.4.30., 1. o. Helyesbitett valtozat: HL L 191,
2004.5.28., 1. o.

id8pontig értesitik ezekrdl a rendelkezésekrdl a Bizottsdgot, és
haladéktalanul bejelentenek valamennyi késébbi, ezeket érintd
modositast.

62. cikk
Készenléti tervek

(1) A tagdllamok a X. melléklettel 6sszhangban a betegség
kitorése esetén alkalmazandé nemzeti intézkedéseket meghata-
rozd készenléti tervet készitenek, és e tervet jévahagydsra
benytjtjdk a Bizottsagnak.

(2) A készenléti tervnek lehetdvé kell tennie a betegség kito-
résének gyors és hatékony felszamoldsdhoz sziikséges létesitmé-
nyekhez, felszereléshez, személyzethez és minden mds megfeleld
anyaghoz valé hozzaférést. A készenléti terv jelzi az Osszes
kereskedelmi céltit baromfitarté gazdasdg szdmadt és elhelyezke-
dését. A készenléti tervnek jeleznie kell, hogy ezekben a keres-
kedelmi célu gazdasigokban fajonként legfeljebb hany baromfi
lehet jelen. A tagdllamok becslést készitenek a siirgGsségi
védboltas esetén szitkségesnek itélt oltdanyag mennyiségérdl is.

(3) A kulonboz6 szektorokért — killonosen éllat-egészség-
tigyi, kozegészségiigyi, kornyezetvédelmi, munkahelyi egészség-
tigyi és biztonsdgi kérdésekért — felel@s illetékes hatdsagok
kozotti szoros egylittmiikodést célz6 rendelkezéseket kell
hozni, kiilonosen annak érdekében, hogy a baromfidgazatban
dolgoz6 mezdgazdasigi termel6k és munkdsok, valamint a nyil-
vanossdg megfelel§ tdjékoztatdsban részesiiljon.

(4) A Bizottsdg megvizsgilja a készenléti terveket annak
megdllapitdsa érdekében, hogy azok lehet6vé teszik-e a kivant
célkitlizés elérését, és javaslatot tesz az érintett tagillamnak az
esetleg sziikséges modositasokra, killonosen annak biztositdsdra,
hogy a tervek dsszhangban legyenek a tobbi tagillam terveivel.

A készenléti terveket a 64. cikk (2) bekezdésében emlitett elja-
rasnak megfelel@en kell jovahagyni. A tervek barmely kés6bbi
modositasit ugyanezen eljdrdsnak megfelelGen kell elfogadni.

(5) A tagdllamok legaldbb oOtévenként naprakésszé teszik
készenléti tervitket, és azt benyujtjdk a Bizottsignak a 64.
cikk (2) bekezdésében emlitett eljdrdsnak megfelelGen torténd
jovahagyasra.

(6) Az (1)-(4) bekezdésben meghatdrozott intézkedéseken
tilmenden, a 64. cikk (2) bekezdésében emlitett eljdrdsnak
megfelelden tovabbi szabilyok fogadhat6k el a madarinfluenza
gyors és hatékony felszdmoldsdra, beleértve a jdrvanyvédelmi
kozpontokra, szakértGi csoportokra és valds idejli riasztasi
gyakorlatokra vonatkozé rendelkezéseket.
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XI. FEJEZET
VEGREHAJTASI HATASKOR ES BIZOTTSAGI ELJARAS
63. cikk
Végrehajtasi hatdskor

(1) A 64. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarasnak megfe-
lelGen kell elfogadni az ezen irdnyelv végrehajtdsdhoz szitkséges
részletes szabdlyokat, és kiilonosen a kovetkezSkre vonatkozo
kiilon szabélyokat:

a) tetemek drtalmatlanitdsa, és

b) a fertézott vagy gyanithatéan fert6zott takarmdny, alom,
haszndlt alom, trdgya és higtragya mozgatdsa és kezelése.

(2) A mellékleteknek a tudomdnyos és technikai haladds
figyelembevétele érdekében torténd barmely modositdsirdl a
64. cikk (2) bekezdésében emlitett eljardsnak megfelelGen kell
hatdrozni.

(3) A jarvanyhelyzet dltal igényelt, az ezen irdnyelvben
meghatdrozott védelmi minimumintézkedések kiegészitésére
vonatkozd részletes szabdlyokat a 64. cikk (3) bekezdésében
emlitett eljardsnak megfelelGen kell elfogadni.

(4) A bels6 piac megvalésitdsinak céljaval a Kozosségen
belili kereskedelemben alkalmazhaté allat-egészségiigyi ellendr-
zésekrdl sz6l6, 1989. december 11-i 89/662[/EGK tandcsi
iranyelv (*') 9. cikkében vagy az egyes élGdllatok és allati
termékek Ko6zosségen belili kereskedelmében a belsG piac
megvalositasinak céljaval alkalmazand6 éllat-egészségiigyi és
tenyésztéstechnikai ellendrzésekrd]l sz6016, 1990. junius 26-i
90/425/EGK tandcsi irdnyelv (23 10. cikkében meghatdrozott
védintézkedések sérelme nélkiil, a 2. cikk (1) bekezdésében emli-
tett influenzavirusokon kiviili, madar eredetdi influenza virusok
miatt fenyeget§ komoly egészségiigyi veszély miatt sziikséges
ideiglenes siirgdsségi intézkedéseket a 64. cikk (3) bekezdésében
emlitett eljirdsnak megfelelGen kell elfogadni.

64. cikk
Bizottsigi eljirds

(1) A Bizottsdgot az élelmiszerjog dltaldnos elveirdl és kove-
telményeirl, az Eurépai Elelmiszerbiztonsigi Hat6sdg létreho-
zdsar6l és az élelmiszerbiztonsdgra vonatkozé eljdrdsok megal-
lapitasarol szo6l6, 2002. janudr 28-i 178/2002/EK eurdpai parla-
menti és tandcsi rendelettel (23) létrehozott Elelmiszerlinc és

(*') HL L 395., 1989.12.30., 13. o. A legutébb a 2004/41/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (HL L 157. 2004.4.30., 33. o.)
modositott irdnyelv.

(*3 HL L 224, 1990.8.18., 29. o. A legutobb a 2002/33/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (HL L 315., 2002.11.19., 14. o))
modositott irdnyelv.

(*) HL L 31., 2002.2.1,, 1. o. A legutébb az 1642/2003/EK rendelettel
(HL L 245., 2003.9.29., 4. 0.) médositott rendelet.

Allat-egészségiigyi  Allandé  Bizottsig (a tovdbbiakban: a
bizottsdg) segiti.

(2) Az erre a bekezdésre torténd hivatkozds esetén az
1999/468/EK hatdrozat 5. és 7. cikkét kell alkalmazni.

Az 1999/468/[EK hatdrozat 5. cikkének (6) bekezdésében megil-
lapitott hatdrid6 harom hoénap.

(3) Az erre a bekezdésre torténS hivatkozds esetén az
1999/468/EK hatdrozat 5. és 7. cikkét kell alkalmazni.

Az emlitett hatdrozat 5. cikkének (6) bekezdésében megallapi-
tott hatdrid6 15 nap.

(4) A bizottsdg elfogadja eljdrdsi szabdlyzatat.

XIL. FEJEZET
ATMENETI ES ZARO RENDELKEZESEK
65. cikk
Hatélyon kiviil helyezés

A 92/40[EGK irdnyelv 2007. jilius 1-jével hatalyt veszti. A
92/40[EGK irdnyelvre valé hivatkozdsokat ezen irdnyelvre vald
hivatkozasként kell értelmezni, a XI. mellékletben szerepld
megfelelési tabldzattal 6sszhangban.

66. cikk
Atmeneti rendelkezések

(1) A maddrinfluenza elleni védekezésre vonatkoz6, a
92/40[EGK irdnyelv 17. cikkének (4) bekezdésével 6sszhangban
jovahagyott és 2007. jalius 1-jén hatdlyban 1év8 készenléti
terveket ezen irdnyelv alkalmazdsiban a tovdbbiakban is alkal-
mazni kell.

Azonban 2007. szeptember 30-ig a tagdllamok benyujtjdk a
Bizottsagnak e készenléti tervek azon moédositdsait, amelyek
azokat ezen irdnyelvhez igazitjak.

E mddositott terveket a 64. cikk (2) bekezdésében emlitett eljé-
rasnak megfelelGen kell jovahagyni.

(2)  Ezen irdnyelv dtiiltetéséig a madarinfluenza elleni védeke-
zésre vonatkozdan tovdbbi dtmeneti rendelkezések fogadhatok
el a 64. cikk (2) bekezdésében emlitett eljardsnak megfelelGen.
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67. cikk
Atiiltetés

(I) A tagillamok legkésébb 2007. julius 1-ig hatdlyba
léptetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelke-
zéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek
megfeleljenek. Errgl haladéktalanul tdjékoztatjdk a Bizottsdgot.

E rendelkezések elfogaddsakor a tagdllamoknak hivatkozniuk
kell erre az irdnyelvre, illet8leg az ilyen hivatkozést a rendelke-
zések hivatalos kozzétételekor kell megtenni. A hivatkozds
médjat a tagdllamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagdllamok kozlik a Bizottsiggal nemzeti joguk azon
f6bb rendelkezéseinek szovegét, amelyeket az ezen irdnyelv dltal
szabalyozott teriileten fogadnak el.

68. cikk
Hatélybalépés

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS huszadik napon 1ép hatélyba.

69. cikk
Cimzettek

Ennek az irdnyelvnek a tagéllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2005. december 20-an.

a Tandcs részérdl
az elndkasszony
M. BECKETT
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I. MELLEKLET

(a 2. cikkben emlitetteknek megfelelGen)
A madérinfluenza fogalmanak meghatirozdsa

1. ,madérinfluenza” a baromfi és mds, fogsdgban tartott madarak olyan influenza A virus dltal okozott fert6zése, amely:
a) a H5 vagy H7 altipusba tartozik; vagy

b) hathetes csirkék esetében 1,2-nél nagyobb intravénds patogenitdsi indexszel rendelkezik;

2. ,magas patogenitdsti maddrinfluenza™ a baromfi és mds, fogsdgban tartott madarak aldbbiak 4ltal okozott fert6zése:

a) a megfigyelt tobbi magas patogenitdsi madarinfluenza virushoz hasonld, a hemagglutinin molekula hasadasi helyén
tobbszorosen bazisos aminosavakat kodold génszekvencidval rendelkezd H5 vagy H7 altipusi madarinfluenza
virusok, jelezve, hogy a hemagglutinin molekuldt hasithatja egy mindeniitt jelenlévé gazdaproteaz; vagy

b) hathetes csirkék esetében 1,2-nél nagyobb intravénds patogenitdsi indexszel rendelkezé madérinfluenza virusok;

3. ,alacsony patogenitdsti madarinfluenza” a baromfi és mds, fogsdgban tartott madarak H5 vagy H7 altipusi maddr-
influenza virus altal okozott fertGzés, amely nem tartozik a 2. pont meghatdrozisa ald.
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II. MELLEKLET

(az 5. cikk (2) bekezdésében emlitetteknek megfelelGen)

A betegség bejelentése és a tagdllamok dltal szolgdltatandé tovabbi jarvanyiigyi informdciok

1. Az els6dleges kitorés megéllapitdsitol vagy a maddrinfluenza vdgéhidon vagy szdllitéeszkozon torténd észlelésétdl
szmitott 24 6rdn belil az érintett tagdllam a 82/894/EGK irdnyelv 5. cikkében emlitett eljdrdsnak megfelelSen az
aldbbiakrol ad értesitést:

a)

b)

a bejelentés napja;

a bejelentés idSpontja;

az érintett tagdllam neve;

a betegség megnevezése;

a kitorés vagy a maddrinfluenza vigéhidon vagy szélliteszkozon megéllapitott pozitiv leletének szdma;

a betegség elsd gyantja felmeriilésének napja;

a megéllapitds napja;

a megéllapitdsra haszndlt modszerek;

az, hogy a betegséget gazdasdgban, vagéhidon vagy széllitbeszkozon allapitottdk-e meg;

a kitorés vagy a maddrinfluenza vagéhidon vagy szdllitéeszkozon megéllapitott pozitiv leletének foldrajzi helye;

az alkalmazott jarvanyvédelmi intézkedések.

2. A maddrinfluenza végéhidakon vagy szllitéeszk6zon megéllapitott pozitiv leletei esetében az érintett tagillamnak az

1.

a)

g

pontban emlitett adatokon tilmenden a kovetkezd informdcidkat kell tovébbitania:

a betegségre fogékony baromfi vagy mds, fogsdgban tartott madarak becsiilt szdma a vdgéhidon vagy szdllitesz-
kozon;

az elhullott baromfi vagy mds, fogsigban tartott madarak becsiilt szdma kategdridnként a vagéhidon vagy szdlli-
tdeszkozon;

minden egyes baromfi vagy mds, fogsdgban tartott madarak kategéridjdban megéllapitott morbiditds, valamint azon
baromfifélék vagy mds, fogsdgban tartott madarak becsiilt szdma, amelyeknél a madarinfluenzét megéllapitottak;

a vagShidon vagy szdllitdeszk6zon ledlt vagy levagott baromfi vagy mads, fogsdgban tartott madarak becsiilt szdma;
az 4rtalmatlanitott baromfi vagy mds, fogsdgban tartott madarak becsiilt szdma;
vagohid esetében a legkozelebbi, baromfit vagy mds, fogsdgban tartott madarakat tarté gazdasdgtél mért tdvolsdg;

a fert6zott baromfi vagy a tetemek szdrmazdsi gazdasdgdnak vagy gazdasdgainak foldrajzi helye.

3. Masodlagos kitorések esetén az 1. és 2. pontban emlitett informdciokat a 82/894/EGK irdnyelv 4. cikkének elsé
bekezdésében megdllapitott hatdrid6kon beliil kell tovébbitani.
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4. Az érintett tagdllam biztositja, hogy az 1., 2. és 3. ponttal osszhangban, a maddrinfluenza minden kitorésével, illetve

vagoéhidon vagy szdllitéeszkozon megéllapitott pozitiv leletével kapcsolatban nydjtandé tdjékoztatdst a lehetS legha-
marabb irdsos jelentés kovesse a Bizottsdg és a tobbi tagllam szdmdra, amely tartalmazza legalibb a kovetkezSket:

a) az a nap, amelyen a baromfit vagy mds, fogsgban tartott madarakat a gazdasdgban, vagéhidon vagy szllitéesz-
kozon leolték vagy levdgtak és tetemiiket drtalmatlanitottdk;

b) a madérinfluenza lehetséges, vagy — ha az bizonyos — tényleges eredetére vonatkozé barmely informdcid;

o) az dllatok mozgatdsinak ellendrzésére érvényben 1évS intézkedések hatékony végrehajtisanak biztositdsdra létre-
hozott ellendrzési rendszerre vonatkozé informdcidk;

d) a maddrinfluenza vagéhidon vagy széllitdeszkozon torténd észlelése esetén a felelds virus genetikai tipusa;

¢) amennyiben a kontaktgazdasdgokban vagy a madarinfluenza virussal val6 fert6zottségre gyants baromfit vagy mds,
fogsdgban tartott madarakat tarté gazdasdgokban baromfi vagy mds, fogsdgban tartott madarak ledlésére vagy
levagasdra keriilt sor, az aldbbi informdcidk:

i aleolés vagy levagds napja, és minden egyes gazdasdgban a leolt vagy levigott baromfi vagy mds, fogsigban
tartott madarak becsiilt szdma kateg6ridnként;

ii. a jarvanytigyi kapcsolat a fert6zés forrdsa és minden egyes kontaktgazdasdg kozott, vagy a madarinfluenza
jelenlétének gyantjdt kelté egyéb okok;

iii. amennyiben a kontaktgazdasagokban a baromfi vagy mds, fogsdgban tartott madarak leclésére vagy levagdsara
nem keriilt sor, informdaciot kell szolgdltatni a ledlés vagy levagds mell6zésére vonatkozé dontés indokairdl.

. A maddrinfluenzdnak a kozosségi hatdrokon, allat-egészségiigyi hatdrdllomdsokon vagy a kozosségi behozatali jogsza-

bélyoknak megfeleléen mikodd karantén-létesitményekbe vagy kézpontokba behozott és beléptetett él6 baromfiban
vagy mds, fogsdgban tartott madarakban vagy baromfitermékekben torténs megéllapitdsa esetén az illetékes hatd-
sdgnak e megdllapitdsrol haladéktalanul értesitenie kell a Bizottsdgot, és be kell szdmolnia a megtett intézkedésekrdl.

. 24 6ran belil értesiteni kell a Bizottsdgot és a tobbi tagillamot, ha a megfigyelés eredményeként komoly egészségiigyi

veszélyt dllapitanak meg.
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[1I. MELLEKLET
(a 8. cikk (3) bekezdésében és a 13. cikk (3) bekezdésében emlitetteknek megfelelGen)

Tojisok gazdasigbdl torténd kivitelének engedélyezése a 8. cikk (3) bekezdésével és a 13. cikk (3) bekezdésével
dsszhangban

Ezen irdnyelv 8. cikke (3) bekezdésének és 13. cikke (3) bekezdésének rendelkezéseire figyelemmel az illetékes hatdsdg
engedélyezheti a tojds gazdasigbdl torténd kiszdllitdsdt a 853/2004/EK rendeletnek megfelelGen tojastermékek gydrtdsira
jovahagyott létesitménybe (a tovdbbiakban: a kijelolt létesitmény), az aldbbi feltételekkel:

1. ahhoz, hogy a tojds szdrmazdsi gazdasigbdl torténd kivitele engedélyezhetd legyen, a tojdsnak, azt a gyanis gazda-
sagbol kozvetleniil kell a kijel6lt 1étesitménybe kiildeni; minden egyes széllitmanyt feladds elStt a gyants gazdasdgért
felelgs hat6sdgi allatorvosnak — vagy annak feliigyelete alatt — kell leplombdlni, és annak a kijelolt létesitménybe
széllitdsa sordn mindvégig plombdval lezdrva kell maradnia;

2. a tojas szdrmazdsi gazdasdgdért felelGs hat6sagi dllatorvos tdjékoztatja a kijelolt 1étesitmény illetékes hatdsagdt a tojds
odakiildésének szandékardl;

3. a kijelolt létesitményért felelSs illetékes hatdsdg biztositja, hogy:
a) az 1. pontban emlitett tojdst a megérkezésétdl a feldolgozdsdig elkiilonitve tartsdk a tobbi tojdstdl;
b) az ilyen tojds héjat drtalmatlanitsdk;

) a tojds csomagoldanyagdt semmisitsék meg, vagy olyan moédon tisztitsék meg és fertStlenitsék, hogy az pusztitson
el minden madarinfluenza virust;

d) az 1. pontban emlitett tojdst kitakaritott és fertStlenitett jairmdvekben széllitsdk. A tojds széllitdsiban részt vevd
személyzetre, felszerelésre és jarmtivekre bioldgiai biztonsagi intézkedéseket alkalmaznak.
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IV. MELLEKLET
(a 15. cikk (2) bekezdésében, a 32. cikk (2) bekezdésében és a 42. cikk (2) bekezdésében emlitetteknek megfelelGen)

Az intézkedések alkalmazisira vonatkozé dontés {6 szempontjai és kockdzati tényezéi a kontaktgazdasidgokban
vagy veszélyeztetettnek mindsiil§ gazdasigokban és teriileteken tovibbi, korlitozds alatt dll6 kérzetekben

Javasolt szempontok

A kiiirités mellett

A Kkiiirités ellen

A kontaktgazdasdgban klinikai tiinetek utalnak madérinf-
luenzéra

A kontaktgazdasdgban nincsenek madérinfluenzédra utalé
klinikai tiinetek és nincsen jarvdnyiigyi kapcsolat

A tobbségben 1évS baromfifaj nagy fogékonysdga

A tobbségben 1év6 baromfifaj kis fogékonysiga

Megidllapitdst nyert, hogy baromfi vagy mds, fogsigban
tartott madarak jutottak a kontaktgazdasigokba olyan
gazdasdgbol, ahol maddrinfluenzat dllapitottak meg, a
virusnak e fert6zott gazdasigba torténd behurcoldsanak
val6szint id6pontjat kovetSen

Nem ismert, hogy baromfi vagy mds, fogsigban tartott
madarak jutottak volna a kontaktgazdasigokba olyan
gazdasgbol, ahol maddrinfluenzdt dllapitottak meg,
a virusnak e fert6zott gazdasagba torténd behurcoldsanak
valdszint idpontjit kovetSen

A kontaktgazdasigok nagy dllomdnystrtségi teriileten
fekszenek

A kontaktgazdasigok kis teriileten

fekszenek

dllomdnystirtiségt

A felszamoldsi intézkedések alkalmazdsit megel6zGen vala-
mennyi ideje mér jelen volt a betegség, és a virus valdszi-
ntileg tovdbbterjedt azon gazdasdgbdl, ahol a maddrinf-
luenzédt megallapitottdk

A felszdmoldsi intézkedések alkalmazdsit megel6zGen
jelenlévd betegség, de azon gazdasdgb6l, ahol a madérinf-
luenzdt megéllapitottdk a virus korldtozottan terjed tovabb

A kontaktgazdasdgok 500 méteren (') beliil fekszenek attdl
a gazdasdgtol, ahol a maddrinfluenzat megallapitottdk

A kontaktgazdasigok 500 méternél (') tdvolabb fekszenek
attol a gazdasdgtol, ahol a maddrinfluenzdt megallapitottak

A kontaktgazdasdgoknak egynél tobb olyan gazdasdggal
van kapcsolatuk, ahol madarinfluenzdt dllapitottak meg

A kontaktgazdasdgoknak nincs kapcsolatuk olyan gazda-
sdggalba, ahol maddrinfluenzit dllapitottak meg

A jarvany nem tarthaté ellendrzés alatt, és novekszik azon
gazdasdgok szdma, ahol maddrinfluenzdt allapitottak meg

A jarvany ellenGrzés alatt tarthatd

(") Nagyon nagy allomdnys(riiség esetén nagyobb tavolsagot kell figyelembe venni.
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V. MELLEKLET
(a 39. cikk (1) bekezdésében emlitetteknek megfelelGen)

Az intézkedések alkalmazdsira vonatkozoé dontés szempontjai a gazdasigokban, alacsony patogenitisd
maddrinfluenzdval kapcsolatban

Az illetékes hat6sdg, amikor a baromfi vagy tojds mozgatdsira és a gazdasdg kiiiritésére vonatkozdan a 39. cikk (1)
bekezdésével 6sszhangban dontést hoz, fontoldra veszi legaldbb az aldbbi szempontokat:

a) a széban forgd faj;
b) a gazdasigok szdma a feladdsi gazdasdg koriili teriileten;
¢) a kijelolt vagohidak, keltet6k és csomagolokozpontok elhelyezkedése;

d) a széllitds és levagds sordn a gazdasdgokban és a baromfit vagy mds, fogva tartott madarakat tartd egységekben
alkalmazott bioldgiai biztonsagi intézkedések;

e) széllitdsi ttvonal;

f) a terjedés bizonyitéka;

g) a kozegészségiigyi kockdzat, ha van;

h) a széban forgd termékek tovébbi kezelése;

i) tdrsadalmi-gazdasdgi és egyéb hatdsok.
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1. A

VI. MELLEKLET

(a 48. cikkben emlitetteknek megfelelGen)

A gazdasigok takaritdsinak, fertGtlenitésének és kezelésének elvei és eljarisai

48. cikkben meghatdrozott takaritdsra, fertGtlenitésre és kezelésre a kovetkezd dltaldnos elveket és eljdrdsokat kell

alkalmazni:

a)

b)

&

©Q

=

k)

a takaritdst és fert6tlenitést, és szitkség esetén a ragesdlok és rovarok kiirtdsdra vonatkozé intézkedéseket hatdsigi
feliigyelet mellett és a hat6sdgi allatorvos éltal adott utasitdsokkal osszhangban kell végezni;

a felhaszndlandd fert6tlenitGszereket és azok koncentricidjat az illetékes hatdsdgnak engedélyeznie kell a mada-
rinfluenza virus elpusztitdsinak biztositdsara;

a fertStlenitGszereket vagy a gydrtd ajanldsaival — ha van ilyen — Osszhangban, vagy adott esetben a hatdsdgi
allatorvos ésfvagy az illetékes hat6sdg utasitdsaival 6sszhangban kell alkalmazni;

a fert6tlenitSszerek és a fertStlenitési eljrdsok kivalasztsat a kezelendd gazdasdgok, jarmiivek és tirgyak jellegének
figyelembe vételével kell végezni;

a zsiroldoszerek és fert6tlenitGszerek alkalmazdsi feltételeinek biztositania kell, hogy azok hatékonysiga nem
csokken; kiilonosen be kell tartani a gyart6 dltal feltiintetett miiszaki paramétereket, dgymint a nyomadst, a legala-
csonyabb hémérsékletet és a szitkséges behatdsi iddt;

fuggetleniil a haszndlt fertStlenitszertSl, a kovetkezd éltalinos szabdlyokat kell alkalmazni:
i. az alom és az alomszalma, valamint a bélsdr alapos dtdztatdsa a fertStlenitGszerrel;

ii. a talaj, a padl, a feljarok és falak kefével és siroldssal végzett lemosdsa és megtisztitdsa, azt kovetGen —
amennyiben lehetséges —, hogy a takaritdsi és fertGtlenitési eljards hatékonysdgat csokkentd eszkozoket és
berendezési targyakat eltdvolitottdk vagy lebontottak;

iii. a fert6tlenit@szer tovdbbi alkalmazdsa, legaldbb a gydrté ajdnldsinak megfelel6 minimdlis behatdsi id6 tarta-
méban;

amennyiben a mosdst nagynyomdsu folyadékkal végzik, el kell keriilni a kordbban megtisztitott részek djraferts-
z8dését;

el kell végezni a valdszintsithetGen fert6z6dott berendezések, eszkozok, tirgyak vagy barmi egyéb fertdzésgyands
dolog mosdsét, fertStlenitését vagy megsemmisitését;

sz s

a fert6tlenits eljardsokat kovetSen el kell keriilni az djrafertézédést;

az ezen irdnyelv keretében meghatdrozott takaritdst és fertGtlenitést a gazdasdg vagy a jarmd nyilvantartdsaiban
dokumentdlni kell, és amennyiben hat6sdgi jovahagyas is sziikséges, azt a feliigyeletet elldt6 hatdsdgi dllatorvosnak
vagy beosztottjanak is igazolnia kell;

a szdllitdshoz hasznalt, és a személyzet dltal haszndlt jarmivek kitakaritdsa és fertStlenitése.

2. A fert8zott gazdasdgok takaritdsat és fertGtlenitését a kovetkezd alapelvekkel és eljarasokkal osszhangban kell végezni:

a)

el6zetes takaritds és fertStlenités:

i. abaromfi vagy mds, fogsdgban tartott madarak le6lése sordn minden szitkséges intézkedést meg kell tenni, hogy
a maddrinfluenza virus szétszorédasdt el lehessen keriilni vagy a legkisebb mértékire csokkenteni; ezek az
intézkedések magukban foglaljdk az ideiglenes fertStlenité berendezések feldllitdsdt, a védSruhdval torténd
elltdst, a zuhanyzokat, a haszndlt berendezések, eszkozok és létesitmények fertGzésmentessé tételét, valamint
a szell6ztetd berendezés dramtalanitisat;
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ii.

ii.

vi.

=

i

a ledlt baromfi vagy mds, fogsdgban tartott madarak tetemét fertGtlenitGszerrel kell lepermetezni;

az értalmatlanitds céljdbol a gazdasdgbdl eltdvolitandé baromfi és mds, fogsdgban tartott madarak tetemeinek
széllitdsdt zdrt, szivargdsmentes jirmiivekben vagy tartdlyokban, hatosdgi feliigyelet mellett, olyan médon kell
végrehajtani, hogy a maddrinfluenza virus terjedését megel6zzék;

amint a ledlt baromfit vagy mds, fogsdgban tartott madarakat 4rtalmatlanitdsra elszdllitottdk, a gazdasdg azon
részeit, ahol azokat tartottdk, illetve a tobbi épiilet vagy az udvar stb. azon részeit, amelyek a ledlés vagy a
leclést kovets vizsgdlat sordn fert6zédtek, a 48. cikknek megfelelSen engedélyezett fertStlenitSszerrel le kell
permetezni;

a leolés vagy a leolés utdni vizsgdlatok sordn szétszérddd szoveti részeket vagy vért gondosan ossze kell
gy(jteni, és a ledlt baromfival vagy mds, fogsdgban tartott madarakkal egytitt drtalmatlanitani kell;

a ferttlenitGszereknek legaldbb 24 6rdn 4t a feliileten kell maradniuk;

végsS takaritds és fertStlenités:

a tragyat és a haszndlt almot el kell tdvolitani, és a 3. pont a) alpontjdban meghatdrozott médon kell kezelni;

. zsiroldészer alkalmazédsival minden feliiletrdl el kell tdvolitani a zsiradékot és a szennyezddést, és a feliileteket

vizzel meg kell tisztitani;

iii. a hideg vizes lemosdst kovetGen a fertStlenitGszerrel torténd lepermetezést meg kell ismételni;

hét nap elteltével a gazdasdgokat zsirolddszerrel kell kezelni, vizzel leobliteni, fertGtlenitGszerrel lepermetezni,
majd vizzel ismét ledbliteni;

3. A fert6zott alom, tragya és higtrigya fertStlenitését a kovetkezd alapelvekkel és eljardsokkal osszhangban kell elvé-

gezni:

a) a tragydt és a haszndlt almot:

-

=

=

b

ii.

vagy legaldbb 70° C hdémérsékleten gdzkezelésnek kell aldvetni;
vagy elégetéssel kell megsemmisiteni;
vagy olyan mélységbe kell eldsni, amely meggatolja a vadon él6 madarak vagy mds éllatok hozzaférését; vagy

fullesztés céljdbol kazalba kell rakni, fertdtlenitGszerrel kell lepermetezni, majd legaldbb 42 napon keresztiil kell
allni hagyni;

a higtrdgydt az utolsé fert6zott anyag hozzdaddsdt kovetSen legaldbb 60 napig tdrolni kell, kivéve, ha az illetékes

hat6sdgok engedélyezik a hatdsdgi dllatorvos utasitdsainak megfelel6en a virus elpusztitdsdnak biztositdsira hatd-
sosan kezelt higtrdgya csokkentett tdroldsi idejét.

Az illetékes hatdsdg — az 1774/2002[EK rendelettel vagy ezen irdnyelv 63. cikke (1) bekezdésében emlitett kiilon
szabalyokkal osszhangban — engedélyezheti a virussal tortént kontamindcidra gyands trdgya, alomszalma és alom
elszéllitdsat vagy olyan, a jévahagyott kezelGtelepre, amelyen elvégzik a trdgya minden influenzavirus elpusztitdsat
biztosité kezelését, vagy a megsemmisités vagy kezelés el6tti koztes taroldsi helyre. Az ilyen szallitdst zart, szivargds-
mentes jirmivekben vagy tartdlyokban, hatdsigi feliigyelet mellett, olyan médon kell végrehajtani, hogy a maddrinf-
luenza virus terjedését megel6zzék.

4. Azonban az 1. és 2. ponttdl eltérve az illetékes hat6sdg kiilon takaritdsi és fertStlenitési eljardsokat éllapithat meg,
szdmitdsba véve a gazdasdg fajtdjit és az éghajlati feltételeket. Ezen felmentés alkalmazdsa esetén az illetékes hatdsdg
értesiti a Bizottsdgot, és kozli a kiilon eljardsok részleteit.

5. A 48. cikk b) pontjinak sérelme nélkiil, ha az illetékes hatdsdg meggy$z8dott arrdl, hogy valamely gazdasdg vagy
annak része barmely ok folytdn nem takarithat6 és fertGtlenithetd, megtilthatja birmely személy, jarmd, baromfi vagy
egyéb fogsdgban tartott szdrnyas, hdziasitott eml6sfaj vagy barmely tdrgy belépését vagy bevitelét az emlitett gazda-
sdgba, illetve a gazdasdg emlitett részébe, és a tilalom legaldbb 12 hoénapig marad érvényben.
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VII. MELLEKLET

(az 51. cikk (1) bekezdésben emlitetteknek megfelelGen)

A madirinfluenza k$zosségi referencialaboratériuma

1. A madérinfluenza kozosségi referencialaboratériuma:

Veterinary Laboratories Agency (VLA), New Haw, Weybridge, Surrey KT 15 3NB, Egyesiilt Kirdlysdg.

2. A kozosségi referencialaboratérium szerepe és feladatai:

a) a Bizottsdggal konzultdlva a maddrinfluenza diagnosztizdldsra a tagillamokban alkalmazott mddszerek oOsszehan-
goldsa, killondsen az aldbbiak révén;

=

iii.

Vi.

Vviii.

s

szerolbgiai vizsgalatok és ellenszérumok eldllitdsa céljabol a maddrinfluenza virus tipusainak megéllapitdsa,
tdroldsa és a torzseinek rendelkezésre bocsatdsa;

torzsszérumoknak és mds referenciareagenseknek a nemzeti referencialaborat6riumok rendelkezésére bocsdtasa,
a tagdllamokban alkalmazott vizsgélatok és reagensek egységesitése céljabdl;

a maddrinfluenza virus torzsei és izoldtumai gytjteményének kiépitése és fenntartdsa;
a diagnosztikai modszerek rendszeres Gsszehasonlitd vizsgdlatainak megszervezése kozosségi szinten;

a Kozosségben elvégzett vizsgalatok eredményeire és diagnosztizdldsi mddszereire vonatkozé adatok és infor-
maéciok begytjtése és egybevetése;

a maddrinfluenzavirus-izoldtumok karakterizdldsa a legijabb rendelkezésre all6 mddszerekkel, a madarinf-
luenza jérvinytandnak jobb megértése, a virus jarvanytandnak, valamint a nagy és potencidlis patogenitdst
torzsek felbukkandsanak jobb megismerése érdekében;

lépéstartds a maddrinfluenza megfigyelése, jarvinytana és megel6zése teriiletén vildgszerte bekovetkezd fejl-
déssel;

a maddrinfluenza virusrdl, valamint egyéb megfelel§ virusokrol sz6l6 ismeretek fenntartdsa, a gyors differen-
cidldiagnozis lehet6vé tétele céljabol;

ismeretszerzés a maddrinfluenza elleni védekezésre haszndlt dllat-egészségiigyi immunoldgiai termékek el6alli-
tasarol és alkalmazdsardl;

aktiv kozremtikodés a Kozosségben bekovetkezett kitorések diagnosztizaldsiban a madar eredetd influenzavirusok
izoldtumainak megerGsité diagnozisra, karakterizaldsra és jarvanytani vizsgdlatra torténd begytjtése révén, valamint
az €16 baromfi és his Kozosségbe valé behozataldra feljogositott harmadik orszdgokbdl benytjtandd, elsGdleges
kitorésekbdl szdrmazé virusizoldtumok begytijtése a vonatkozd kozosségi jogszabdlyoknak megfelelGen; a kapott
virusizolatumokon a kozosségi referencialaboratérium kiilondsen az aldbbiakat végzi el:

iii.

nukleotidszekvencia-analizis a maddrinfluenza virus hemagglutinin molekuldja hasaddsi helyén levé aminosav-
szekvencia kozvetett meghatdrozasanak lehet6vé tételére;

az intravénds patogenitdsi index (IVPI) meghatdrozdsa;
antigéntipizalds;

filogenetikai elemzés ajarvanyiigyi nyomozds segitésére;

a diagnosztikai technikdk Kozosségen beliili egységesitése céljabdl a laboratériumi diagnosztikai szakemberek
képzésének és tovabbképzésének eldsegitése;

d) a nemzeti referencialaboratériumok éves talilkozdja programjénak és munkadokumentumainak elSkészitése;
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e) kozremiikodés a baromfi és vadon él6 madarak korében a tagdllamok dltal elvégzend6 maddrinfluenza-felmérések
lebonyolitdsaban, a program keretében antigénnel és jévahagyott vizsgdlati eljrdsokkal val6 elldtds, valamint a
felmérések eredményeit Gsszegzd jelentés elkészitése révén;

f) a madirinfluenza virusokbdl szdrmazd, lehetséges dllatjarvanytani hatdsok figyelemmel kisérése, és a nemzetkozileg
elismert huméninfluenza-laboratériumokkal valé egyiittmiakodés;

) a Bizottsdggal konzultdlva vélsdg- és készenléti terv kialakitdsa, amely rendelkezik tobbek kozott az OIE és a FAO
maddrinfluenzaval foglalkozé referencialaboratériumaval, valamint adott esetben a Kozosségen beliili mds, nemzet-
kozileg elismert laboratériumokkal valé egyiittmiikodésrél.
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VIII. MELLEKLET

(az 51. cikk (3) bekezdésében emlitetteknek megfelelGen)

A nemzeti referencialaboratériumok szerepe és feladatai

1. A nemzeti referencialaboratériumok felelnek annak biztositdsdért, hogy valamennyi tagillamban a madérinfluenza
jelenlétének kimutatdsira és a virusizolitumok genotipusdnak azonositdsira alkalmas laboratériumi vizsgélatokat a
diagnosztikai kézikonyvnek megfelelden végezzék el. Ebbdl a célbdl kilon megéllapoddsokat kothetnek a kozosségi
referencialaboratériummal vagy egyéb nemzeti laboratériumokkal.

2. A nemzeti referencialaboratériumok teljes karakterizdldsra késedelem nélkiil megkiildik a maddr eredetdi influenza
virusok izoldtumait a kozosségi referencialaboratériumnak:
a) a maddrinfluenza minden elsGdleges kitorése esetén;
b) mdsodlagos kitorések esetén, reprezentativ szdma kitorés alapjin;
¢) az L melléklet 1. pontjaban emlitetteken kiviili, komoly egészségiigyi veszélyt jelentd influenzavirusok baromfiban,

mds, fogsagban tartott madarakban vagy emlGsokben torténd észlelése esetén.

3. Az egyes tagdllamok nemzeti referencialaboratériumai felelnek a tagdllam minden madérinfluenza-diagnosztizaldssal
foglalkoz6 laboratériumdban alkalmazott szabvanyok és diagnosztikai médszerek osszehangoldsédért. Ebbdl a célbol:
a) diagnosztikai reagensekkel ldthatjak el az egyes laboratériumokat;
b) ellendrzik az adott tagdllamban haszndlt valamennyi diagnosztikai reagens mindségét;
¢) iddkozonként osszehasonlitd vizsgalatokat végeznek;

d) 6rzik az adott tagillamban észlelt kitorésekbdl szdrmazé madarinfluenza virusok és mds madari eredetd influenza-
virusok izoldtumait;

e) egylittmikodnek a nemzeti humaéninfluenza-laboratériumokkal.
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IX. MELLEKLET

(az 55. cikk (1) bekezdésének b) pontjdban emlitetteknek megfelelGen)

A siirg6sségi  védGoltissal kapcsolatban a baromfi és mds, fogsigban tartott madarak, valamint a
baromfitermékek mozgatisira vonatkozé kovetelmények

1. A tagdllamok biztositjdk, hogy az 55. cikkel osszhangban beoltott baromfi és mds, fogsigban tartott madarak,
valamint termékeik mozgatdsdnak ellendrzését a (3)—(8) bekezdésben meghatirozott médon, a diagnosztikai kézi-
konyvben foglaltak szerint végezzék.

2. Az él6 baromfi és mds, fogsdgban tartott madarak, tojis és baromfihiis széllitdsdhoz hasznilt valamennyi jarmdnek és
kozlekedési eszkoznek — e melléklettel Gsszefiiggésben — hasznélat utdn kozvetleniil a 48. cikkben meghatdrozott, egy
vagy tobb takaritdsi, fertStlenitési vagy kezelési eljdrdson kell dtesnie.

3. A véddoltasi teriileten belil az él6 baromfi és mads, fogsigban tartott szdrnyas és tojds mozgatdsira az aldbbi
rendelkezéseket kell alkalmazni:

a) keltettojds esetében:

i. annak olyan beoltott vagy oltatlan tenyészallomdnybdl kell szdrmaznia, amelyet kedvezs eredménnyel megvizs-
gdltak a diagnosztikai kézikonyvnek megfelelGen;

ii. azt feladas el6tt az illetékes hatdsdg dltal jovahagyott modszerrel fertGtleniteni kell;
iii. azt kozvetleniil a rendeltetési hely szerinti keltetGbe kell szallitani;

iv. annak a keltetén beliil visszakereshet6nek kell lennie;

Ao

a tojasoknak olyan beoltott vagy oltatlan tojédllomanybdl kell szarmazniuk, amelyet kedvez$ eredménnyel megvizs-
gdltak a diagnosztikai kézikonyvnek megfelelGen, majd azokat a kovetkezd helyekre kell szallitani:

i. az illetékes hatdsdg dltal kijelolt csomagolokozpontba (a tovdbbiakban: a kijelolt csomagoldkozpont), feltéve,
hogy azok egyszer hasznélatos csomagoldstak és valamennyi bioldgiai biztonsagi intézkedést alkalmazzdk, vagy

ii. a tojdstermékek gyartdsdval a 853/2004/EK rendelet IIl. melléklete X. szakaszdnak II. fejezetében foglaltak szerint
foglalkozé létesitménybe, majd azokat a 852/2004[EK rendelet II. mellékletének XI. fejezetével sszhangban
kezelni kell.

o

naposcsibék esetében:
i. azoknak olyan keltetGtojasbol kell szarmazniuk, amely megfelel az a) pontban meghatdrozott feltételeknek;

ii. azokat olyan baromfi6lban vagy istdlloban kell elhelyezni, amelyben nem tartanak baromfit;

oo
=

az €16 baromfi és mds, fogsdgban tartott madarak esetében:

i. azokat a maddrinfluenza ellen be kell oltani, ha a védGoltdsi program igy rendelkezik;

ii. azokat a diagnosztikai kézikonyvben foglaltak szerint kedvezd eredménnyel megvizsgaltak;

iii. azokat olyan baromfi6lban vagy istdlléban kell elhelyezni, amelyben nem tartanak baromfit;

e) vagébaromfi esetében:

i. azokat a berakodds el6tt a diagnosztikai kézikonyvben foglaltak szerint kedvezd eredménnyel megvizsgdltdk;

ii. azt azonnali levdgdsra kozvetleniil a kijelolt vdgohidra kell kiildeni.
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4. A védGoltasi teriileten kiviili gazdasagbdl szdrmaz6 €16 baromfinak és mds, fogsdgban tartott szdrnyasnak és tojasnak a
véddoltdsi teriileten beliili helyiségekbe torténd mozgatdsira az aldbbi rendelkezéseket kell alkalmazni:

a)

b)

9

d)

¢

keltetStojds esetében:

i. azt kozvetlenill a rendeltetési hely szerinti keltetSbe kell szallitani;
ii. annak a keltet6n beliil visszakereshetének kell lennie;

a tojasokat a kovetkezd helyekre kell szallitani:

i. az illetékes hatdsdg dltal kijelolt csomagolokozpontba (kijelolt csomagolokozpont), feltéve, hogy azok egyszer
hasznélatos csomagoldstak és valamennyi biologiai biztonsdgi intézkedést alkalmazzdk, vagy

ii. a tojastermékek gyartdsdval a 853/2004/EK rendelet III. melléklete X. szakaszdnak II. fejezetében foglaltak szerint
foglalkoz6 létesitménybe, majd azokat a 852/2004/EK rendelet II. mellékletének XI. fejezetével Osszhangban
kezelni kell.

a naposcsibéket olyan baromfiélban vagy istdlloban kell elhelyezni, amelyben nem tartanak baromfit;
az €16 baromfi és mds, fogsdgban tartott madarak esetében:

i. azokat olyan baromfi6lban vagy istdlloban kell elhelyezni, amelyben nem tartanak baromfit;

ii. azokat a rendeltetési hely szerinti gazdasdgban be kell oltani, ha a védGoltdsi terv azt el6irja;

a vagébaromfit azonnali levdgasra kozvetlenill a kijelolt vagohidra kell kiildeni;

5. A véddoltasi teriileten beliili gazdasdgbdl szarmazé €16 baromfinak és mds, fogsdgban tartott szdrnyasnak és tojdsnak a
véddoltdsi teriileten kiviili helyiségekbe torténd mozgatdsdra az aldbbi rendelkezéseket kell alkalmazni:

a)

=

keltetGtojds esetében:

i. annak olyan beoltott vagy oltatlan tenyészallomanybdl kell szdrmaznia, amelyet kedvezd eredménnyel megvizs-
gdltak a diagnosztikai kézikonyvnek megfelelGen;

ii. azt feladds el6tt az illetékes hatdsdg dltal jovahagyott modszerrel fertStleniteni kell;
iii. azt kozvetleniil a rendeltetési hely szerinti keltetébe kell széllitani;
iv. annak a keltet6n beliil visszakereshetének kell lennie;

a tojasoknak olyan beoltott vagy oltatlan tojédllomanybdl kell szdrmazniuk, amelyet kedvezd eredménnyel megvizs-
géltak az ellendérzd diagnosztikai kézikonyvnek megfelelGen, és azokat a kovetkezs helyekre kell szdllitani:

i. az illetékes hatdsdg altal kijelolt csomagolokozpontba (kijellt csomagolékozpont), feltéve, hogy azok egyszer
hasznélatos csomagoldstak és valamennyi bioldgiai biztonsagi intézkedést alkalmazzdk, vagy

ii. a tojastermékek gyartdsdval a 853/2004/EK rendelet IIl. melléklete X. szakaszénak II. fejezetében foglaltak szerint
foglalkozé létesitménybe, majd azokat a 852/2004/EK rendelet II. mellékletének XI. fejezetével osszhangban
kezelni kell.

naposcsibék esetében:
i. azokat nem oltottdk be;

ii. azoknak olyan keltet6tojasbdl kell szarmazniuk, amely megfelel a 2. pont a) alpontjdban, a 3. pont a) alpont-
jaban vagy a 4. pont a) alpontjdban meghatdrozott feltételeknek;

iii. azokat olyan baromfi6lban vagy istdlléban kell elhelyezni, amelyben nem tartanak baromfit;
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d) az él6 baromfi és mds, fogsdgban tartott madarak esetében:
i. azt el6z6leg nem oltottdk be;
ii. azokat a diagnosztikai kézikonyvben foglaltak szerint kedvezd eredménnyel megvizsgaltak;
iii. azokat olyan baromfiélban vagy istdlloban kell elhelyezni, amelyben nem tartanak baromfit;
e) vagébaromfi esetében:
i. azokat a berakodds el6tt a diagnosztikai kézikonyvben foglaltak szerint kedvez$ eredménnyel megvizsgdltdk;

ii. azt azonnali levagdsra kozvetleniil a kijelolt vagohidra kell kiildeni;

6. A véddoltdsi terilleten beliil tartott baromfi hisdra az aldbbi rendelkezéseket kell alkalmazni:
a) beoltott baromfi hidsa esetén a baromfit:
i. a DIVA-stratégidnak megfelel§ vakcindval beoltottdk;
ii. a diagnosztikai kézikonyvben foglaltak szerint negativ eredménnyel megvizsgaltdk;

iii. berakodds el6tt 48 draval hatosdgi allatorvos klinikai vizsgdlatnak vetette ald, valamint sziikség esetén a hatdsigi
allatorvos a gazdasdgban 1év8 valamennyi jelz6 madarat megvizsgélta;

iv. kozvetlentl a kijelolt vagéhidra kildték azonnali levdgdsra;

b) nem oltott, vigohidra kildott baromfibdl szdrmazd barmely hiis esetén a baromfit a diagnosztikai kézikonyvben
foglaltak szerint meg kell vizsgalni.

7. Az illetékes hat6sdg engedélyezheti a gazdasigokbdl a tetemek és tojdsok drtalmatlanitds céljabol torténé mozgatdsat.

8. Tovabbi megszoritdsok nem alkalmazhat6k a csomagolt tojasok és az e melléklet szerint levagott baromfibél szdrmazd
hiis mozgatdsdra.

9. A baromfi (beleértve a naposcsibéket is) vagy mds, fogsdgban tartott madarak elszéllitdsa az adott tagdllam teriiletérd] a
siirgdsségi véddoltdsi kampdny kezdetétl mindaddig tilos, amig a készenléti tervet az 54. cikk alapjdn, és a tovabbi
kozosségi intézkedések sérelme nélkiil jovd nem hagyjak, kivéve, ha a fogadé tagdllam illetékes hat6sdga arra felha-
talmazast ad.
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X. MELLEKLET

(a 62. cikk (1) bekezdésében emlitetteknek megfelelGen)

A készenléti tervek szempontjai

A készenléti terveknek legaldbb a kovetkez$ szempontoknak kell megfelelniiik:

1.

10.

11.

12.

13.

Nemzeti szinten kriziskozpont létesitése, amely Osszehangolja a védelmi intézkedéseket a tagallamban.

. Jegyzéket kell késziteni a jarvanyvédelmi intézkedések helyi szinten torténé osszehangoldsira szolgdlé megfelel§

létesitményekkel rendelkezd helyi jarvanyvédelmi kozpontokrol.

. Részletes informdciokat kell adni a jarvanyvédelmi intézkedésekben részt vevd személyekrdl, képzettségiikrd], felelGs-

ségiikrdl, valamint a személyzet védelmének szitkségessége és a maddrinfluenza dltal az emberi egészségre jelentett
veszély szdmitdsba vételével a személyzetnek adott utasitdsokrol.

. Minden helyi jarvdnyvédelmi kozpontnak gyorsan el kell tudnia érni a betegség kitorésében kozvetleniil vagy

kozvetve érintett személyeket és szervezeteket.

. A jarvanyvédelmi intézkedések hatékony elvégzéséhez sziikséges felszerelést és anyagokat rendelkezésre kell bocsa-

tani.

. Részletes utasitdsokat kell adni a fert6zés vagy kontamindci6 gyantja és megallapitdsa esetén teend§ intézkedésekrdl,

beleértve a tetemek drtalmatlanitdsinak javasolt eszkozeit is.

. Képzési programokat kell inditani a gyakorlati és kozigazgatdsi eljardsok terén az ismeretek fenntartdsa és fejlesztése

érdekében.

. A diagnosztikai laboratériumoknak rendelkezniitk kell a kérbonctani vizsgédlatok elvégzéséhez sziikséges felszere-

1éssel, a sziikséges szeroldgiai, szovettani stb. vizsgélatok elvégzéséhez sziikséges kapacitdssal, és fenn kell tartaniuk a
gyors diagnézishoz szitkséges feltételeket. Szabdlyokat kell alkotni a mintdk gyors széllitdsdra. A készenléti tervnek
jelolnie kell a laborat6rium ellendrzései kapacitdsat és a betegség kitorésének kezelésére rendelkezésre 4llé forrdsokat
is.

. Késziteni kell egy tobb forgatokonyvet tartalmazé védSoltdsi tervet, amely jelzi a beolthaté baromfi- és mds,

fogsagban tartott szdrnyaspopuldciokat, a szitkséges oltéanyag becsiilt mennyiségét és annak hozziférhetGségét.

Rendelkezést kell hozni a tagdllam teriiletén taldlhaté kereskedelmi céld baromfitarté gazdasigok nyilvantartdsi
adatainak elérhet8ségérdl, az e teriileten érvényes kozosségi jogszabalyok egyéb vonatkozé rendelkezéseinek sérelme
nélkiil.

Rendelkezést kell hozni a hivatalosan nyilvéntartott ritka baromfi- és mds, fogsdgban tartott szdrnyasfajtik elisme-
résérol.

Rendelkezést kell hozni a nagy dllomdnysiirtiségi teriiletek azonositdsarol.

Rendelkezést kell hozni a készenléti tervek végrehajtdsdhoz szitkséges jogi hatdskorok biztositdsdra.
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XI. MELLEKLET

Megfelelési Téblizat

Ez az irdnyelv:

A 92/40/EGK irdnyelv

1. cikk (1) bekezdés a), c) pont

1. cikk (1) bekezdés b) pont

1. cikk, elsé albekezdés

1. cikk (2) bekezdés

2. cikk 1. pont

M. melléklet

2. cikk 2. pont

I

=

L. melléklet, harmadik albekezdés

2. cikk 3. pont

2. cikk 4-15. pont, 17., 20., 21., és 22-32. pont

2. cikk 16. pont

2. cikk b) pont

2. cikk 18. pont

2. cikk d) pont

2. cikk 19. pont

2. cikk €) pont

3. cikk

4. cikk

5. cikk (1) bekezdés

5. cikk (2) bekezdés

5. cikk (3) bekezdés

6. cikk (1) bekezdés

4. cikk (2) bekezdés g) pont

6. cikk (2) bekezdés

7. cikk (1) bekezdés

6. cikk (3) és (4) bekezdés

7. cikk (1) bekezdés

4. cikk (1) bekezdés

7. cikk (2) bekezdés a) és b) pont

4. cikk (2) bekezdés a) pont

7. cikk (2) bekezdés c) pont

4. cikk (2) bekezdés b) pont

7. cikk (2) bekezdés d) pont

4. cikk (2) bekezdés ¢) pont

7. cikk (2) bekezdés e) és g) pont

4. cikk (2) bekezdés d) pont

7. cikk (2) bekezdés f) pont

4. cikk (2) bekezdés e) pont

7. cikk (2) bekezdés h) pont

4. cikk (2) bekezdés f) pont

7. cikk (3) bekezdés

4. cikk (2) bekezdés g) pont

7. cikk (4) bekezdés

8. cikk

9. cikk

4. cikk (5) bekezdés

10. cikk

11. cikk (1) bekezdés

5. cikk (1) bekezdés, bevezet6 mondat

11. cikk (2) bekezdés, els6 albekezdés

5. cikk (1) bekezdés a) pont

11. cikk (2) bekezdés, médsodik és harmadik albekezdés
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Ez az irdnyelv:

A 92/40/EGK irdnyelv

11.

cikk (3) bekezdés

5. cikk (1) bekezdés a) pont

11.

cikk (4) bekezdés

5. cikk (1) bekezdés d) pont

11.

cikk (5) bekezdés

5. cikk (1) bekezdés c) és d) pont

11.

cikk (6), (7) bekezdés

5. cikk (1) bekezdés b) pont

11.

cikk (8) bekezdés

5. cikk (1) bekezdés e) pont

11. cikk (9) bekezdés —

11. cikk (10) bekezdés I melléklet 3. fejezet 3. pont
12. cikk —

13. cikk —

14. cikk 6. cikk

15. cikk 8. cikk

16. cikk (1) bekezdés 9. cikk (1) bekezdés

16. cikk (2), (3) és (4) bekezdés —

16. cikk (5) bekezdés 9. cikk (6) bekezdés
17. cikk (1) bekezdés 10. cikk

17. cikk (2) bekezdés 13. cikk

17.

cikk (3) és (4) bekezdés

18.

cikk a) pont

9. cikk (2) bekezdés a) pont

18.

cikk b) pont

9. cikk (2) bekezdés b) pont

18.

cikk ¢) pont

19.

cikk a) pont

9. cikk (2) bekezdés c) pont

19.

cikk b), ¢) és d) pont

9. cikk (2) bekezdés d) és e) pont

19.

cikk e) pont, els6 mondat

9. cikk (2) bekezdés f) pont, bevezet6 mondat

19. cikk €) pont, mésodik mondat, f), g) és h) pont —

20. cikk 9. cikk (2) bekezdés g) pont
21. cikk 9. cikk (2) bekezdés h) pont
22. cikk (1) és (3) bekezdés 9. cikk (2) bekezdés €) pont

22.

cikk (2) bekezdés

23.

cikk (1) bekezdés

9. cikk (2) bekezdés f) pont i. alpont

23.

cikk (2) bekezdés

24.

cikk (1) bekezdés

9. cikk (2) bekezdés f) pont ii. alpont

24.

cikk (2) bekezdés

25.

cikk

26.

cikk (1) bekezdés

9. cikk (2) bekezdés f) pont iii. alpont

26.

cikk (2) bekezdés

27.

cikk

9. cikk (2) bekezdés €) pont
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Ez az irdnyelv: A 92/40/EGK irdnyelv

28. cikk —

29. cikk 9. cikk (3) bekezdés

30. cikk a) pont 9. cikk (4) bekezdés a) pont

30. cikk b), ¢) pont 9. cikk (4) bekezdés b), ¢) és d) pont

30. cikk d), ), g) és j) pont —

30. cikk f) pont 9. cikk (4) bekezdés b) pont

30. cikk h) pont 9. cikk (4) bekezdés €) pont

30. cikk i) pont 9. cikk (4) bekezdés f) pont

31. cikk 9. cikk (5) bekezdés

32. cikk _

33. cikk —

34. cikk _

35. cikk _

36. cikk —

37. cikk —

38. cikk _

39. cikk —

40. cikk —

41. cikk —

42. cikk _

43. cikk —

44, cikk —

45. cikk _

46. cikk —

47. cikk —

48. cikk 11. cikk

49. cikk 5. cikk (1) bekezdés f) pont

50. cikk —

51. cikk (1) bekezdés V. melléklet

51. cikk (2) és (3) bekezdés 14. cikk

51. cikk (4) bekezdés —

52. cikk —

53. cikk (1) bekezdés 16. cikk bevezeté6 mondat

53. cikk (2) bekezdés 16. cikk a) pont, elsé albekezdés

53. cikk (3) bekezdés 16. cikk b) pont

54. cikk 16. cikk b) pont
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Ez az irdnyelv:

A 92/40/EGK irdnyelv

55. cikk 16. cikk a) pont, mdsodik albekezdés
56. cikk —

57. cikk —

58. cikk —

59. cikk _

60. cikk 18. cikk

61. cikk —

62. cikk 17. cikk

63. cikk, (1) és (3) bekezdés —

63. cikk, (2) bekezdés 20. cikk

64. cikk 21. cikk

65. cikk —

66. cikk —

67. cikk 22. cikk

68. cikk —

69. cikk 23. cikk

L. melléklet 1. pont II. melléklet

L. melléklet 2. pont III. melléklet, harmadik albekezdés

L. melléklet 3. pont

II. melléklet

I1. melléklet

L. melléklet

IV. melléklet

V. melléklet

VI. melléklet

II. melléklet

VIL. melléklet

V. melléklet

VIII. melléklet IV. melléklet
IX. melléklet —
X. melléklet VI. melléklet

XI. melléklet
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(Jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. januar 11.)

a 2003-as csatlakozdsi okmdny XII. melléklete B. fiiggelékének egyes lengyelorszigi his-, tej- és

y e

haldgazati létesitmények tekintetében torténé médositisirol

(az értesités a C(2005) 6023. szdmii dokumentummal tértént)

(EGT vonatkozisd szoveg)

(2006/14/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a Cseh Koztdrsasig, Esztorszdg, Ciprus, Lettorszig,
Litvania, Magyarorszag, Mélta, Lengyelorszag, Szlovénia és Szlo-
vakia csatlakozdsi okmdnydra (') és kiillonosen annak XIL
melléklete 6. fejezete B. szakasza I. alszakasza (1) bekezdésének
e) pontjara,

mivel:

(1)  Lengyelorszdg szdmdra &atmeneti id8szakokat biztosi-
tottak a 2003-as csatlakozdsi okmdny XII. mellékletének
B. fiiggelékében felsorolt egyes létesitmények vonatkoza-
saban.

(2) A 2003-as csatlakozdsi okmdny XII. mellékletének B.
fiiggelékét  modositotta a  2004/458/EK (), a
2004/471[EK (3), a 2004/474[EK (¥, a 2005/271[EK (%),
a 2005/591/EK (°) és a 2005/854[EK () bizottsdgi hata-
rozat.

(3) Az illetékes lengyel hatdsdg hivatalos nyilatkozata szerint
egyes his-, tej- és haldgazatbeli 1étesitményekben lezdrult
a fejlesztési folyamat, és jelenleg teljes mértékben megfe-
lelnek a kozosségi jogszabalyoknak. Ezenkivill egyes 1éte-
sitmények  besziintették azokat a tevékenységeket,
amelyek tekintetében 4dtmeneti idGszakot biztositottak

() HL L 236., 2003.9.23., 33. o.

() HL L 156., 2004.4.30., 52. o. helyesbitett véltozat: HL L 202,
2004.6.7., 39. o.

() HL L 160., 2004.4.30., 58. o. helyesbitett véltozat: HL L 212,
2004.6.12,, 31. o.

( HL L 160., 2004.4.30., 74. o. helyesbitett valtozat: HL L 212,
2004.6.12., 44. o.

() HL L 86., 2005.4.5., 13. o.

(% HL L 200., 2005.7.30., 96. o.

() HL L 316., 2005.12.2,, 17. o.

szamukra. Ezeket a létesitményeket ezért torolni kell az
atalakuldban 1évg létesitmények jegyzékébdl.

(4 A 2003-as csatlakozdsi okmdny XII. mellékletének B.
fuggelékét ezért ennek megfelelSen moédositani kell.

(5) Az Elelmiszerlinc- és  Allat-egészségiigyi  Allandd
Bizottsdg tdjékoztatast kapott az e hatdrozatban elrendelt
intézkedésekrdl.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:
1. cikk

Az e hatdrozat mellékletében felsorolt létesitményeket torolni
kell a 2003-as csatlakozdsi okmdny XII. mellékletének B. fiigge-
1ékébdl.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagallamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2006. janudr 11-én.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

A 2003-as csatlakozdsi okmdny XII. mellékletének B. fiiggelékébdl térlendd létesitmények jegyzéke

Voros hisok

HUSAGAZAT

Alapjegyzék

Szim Allat-egészségiigyi szam A létesitmény neve

62. 12070201 Przedsigbiorstwo Wielobranzowe ,LASKOPOL” Sp. J.

163. 24640302 Mitkowska Spétka Komandytowa

200. 30040207 P.P.H.U. ,MAR-POL” Marek Pazola

203. 30070102 P.HU. ,JUREX” K. Nowak

Baromfihds

Alapjegyzék

Szdm Allat-egészségiigyi szdm A létesitmény neve

24, 14130502 Przedsigbiorstwo Uboju i Przetworstwa Drobiu ,llczak” Sp. z o.0.
51. 30280501 Zaklad Wielobranzowy L,STENDROB”

Vorods hisok

Kiegészitd' jegyzék

Szim Allat-egészségiigyi szam A létesitmény neve

3. 04090202 Z.PM. ,Bolan” Bolestaw Wojtasik

9. 06030202 Zaklad Przetworstwa Migsnego KOMPLEKS Stepient, Panasiuk. Stepien Sp. J.
32. 12070211 P.P.H.U. ,Markam” Andrzej Marek Skolarus

38. 12100107 Skup i Ubdj Zwierzat Rzeznych Sp. J., Mikulec Czestaw, Janusz, Pawel
46. 12620308 Zaklad Garmazeryjno-Wedliniarski, Stanistaw Porgba

48. 14074201 RECREO Zaklad Migsny Maciej Antoniak

53. 14250213 Zaklad Masarski ,KRAWCZYK”

59. 18030102 Ubojnia Zwierzat Rzeznych P.PM. ,Taurus” Sp. z 0.0.

66. 18190204 Zaklad Przetworstwa Migsnego Marek Le$niak

69. 20120101 P.P.H.U. ,Stan”

72. 24030306 Zaklad Przetworstwa Miesnego ,Jan Bielesz” Sp. z o.o.

75. 24100315 P.HU. ,ADAM-POL”, Adam Gajdzik ul. Rolnicza 5

79. 24770301 P.P.U.H. Burakowski

80. 24774002 Zaklady Migsne ,BRADO. 2” SA w Tomicach, Oddzial nr 2 Ubojnia w Tomicach
81. 26020104 ,POLMIES” Ubojnia Zwierzat, Mirostaw Kwiecien

82. 26020304 LWIR" Szproch i Pietrusiewicz Przetworstwo Migsa Spétka Jawna
84. 26040209 Zaklad RzeZniczo-Wedliniarski, Zaklad nr 2
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Szdm Allat-egészségiigyi szam A létesitmény neve

86. 26110203 Zaklad Przetworstwa Migsnego ,Jawor” Janusz Stefariski

91. 28120101 Przedsigbiorstwo Wielobranzowe Kazimierz Pawlicki

95. 30040204 RzeZznictwo-Wedliniarstwo Z.J. Konarczak

97. 30170601 Drop SA

100. 06030202 Zaklad Przetworstwa Migsnego ,Kompleks”, Stepiedi, Panasiuk, Stepiedi Sp. J.
22-110 Ruda Huta, Leéniczowka

115. 32610201 Pomorski Przemyst Migsny ,Agros Koszalin. S.A.” 75-209 Koszalin, ul. BoWiD 1

117. 04113801 Przedsigbiorstwo  Produkcyjno-Handlowo-Ustugowe — Eksport-Import, Roman
Zalewski, Morawy, 88-210 Dobre

119. 04010205 Zaklad Rzezniczo-Wedliniarski, Krzysztof Kotrych, Sliwkowo 7, 87-731 Waganiec

126. 12110202 Firma ,BATCZEW” Stanistaw Komperda, Zaklad Masarski, Morawczyna 111,
34-404 Klikuszowa

133. 22050309 GS ,SCH” Zukowo 83-330 Zukowo, ul. 3 Maja 9E

140. 24750318 P.P.UH. ,PAT-TRADE" Sp. z 0.0., 41-200 Sosnowiec, ul. Ko$ciuszkowcow 16 b

141. 24750306 Zaklad Rzezniczo-Wedliniarski Bogdan Janik, 41-209 Sosnowiec, ul. Chmielna 14

156. 4780302 Warsztat Wedliniarski ,Myrcik” Sp. J., 41-800 Zabrze, ul. Paderewskiego 28-30

157. 24164003 P.PH.U. ,JAN*M*JAN" S.C., 42-400 Zawiercie, ul. Senatorska 13

160. 30050303 Waldi Zaklad Przetwérstwa Migsnego, 62-065 Grodzisk Wielkopolski,
ul. Powstaficow Chocieszyniskich 97

169. 2150201 Rzeznictwo i Wedliniarstwo Elzbieta i Stanistaw Zimorodzcy 78-400 Szczecinek
Dalecino 41A

Baromfihiis

Kiegészitd jegyzék

Szdm Allat-egészségiigyi szdm A létesitmény neve
171. 10143902 FH. ,Alma” Ub¢j i Dzielenie Drobiu w Cieniach
172. 12100401 P.P.H. Drobeksan w Nowym Saczu Ubojnia Drobiu
175. 6610501 Opolskie Zaklady Drobiarskie w Opolu
182. 0050501 Grupa Producentéw Drobiu ,BOBROWNIKI” Sp. z o.0., Bobrowniki, 99-418
Belchow
183. 0100531 Zaklady Drobiarskie, ,DROB-BOGS”, Jacek Bogustawski Kalen 5, 97-320 Wolbérz
188. 24010402 Ubojnia Drobiu ,Jolgus” 42-583 Bobrowniki, ul. Akacjowa 203
Hiit6hdzak

Kiegészitd' jegyzék

Szdm Allat-egészségiigyi szdm A létesitmény neve

197. 16611101 Przedsigbiorstwo Przemystu Chlodniczego, ,FRIGOPOL” SA

199. 24121101 POLARIS, Chtodnie §lqskie Sp. z o.0. Chlodnia

200. 14251101 Zaklad Przetworstwa Spozywczego ,MAKOW” Sp. z 0.0., Chlodnia Sktadowa
Makéw, ul. Lipowa 91, 26-640 Skaryszew
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Tejagazat
Alapjegyzék
Szdm Allat-egészségiigyi szam A létesitmény neve
11. 04141601 SM ,Swiecka”
102. 30171601 OSM Ostréw Wlkp.
113. 32151601 LElmilk” Sp. z o.0.

Kiegészitd jegyzék

Szdm Allat-egészségiigyi szam A létesitmény neve

1. 02251601 Okregowa Spotdzielnia Mleczarska w Zgorzelcu

6. 10031601 Okregowa Spoétdzielnia Mleczarska Lask

17. 30211602 Bukowsko-Grodziska SM ZP w Buku

18. 30641601 Mleczarnia Naramowice Sp. z 0.0. w Poznaniu

25. 12071601 OSM w Limanowej, ul. Starodworska 6, Zaktad produkcyjny Limanowa

26. 12071603 OSM w Limanowej Zaklad Produkcyjny Tymbark

27. 16011603 Okregowa Spoéldzielnia Mleczarska w Brzegu Oddzial Produkcyjny w Lewinie,
Brzeskim ul. Marii Konopnickiej 1, 49-340 Lewin Brzeski

29. 22051601 Okregowa Spoéldzielnia Mleczarska 83-300 Kartuzy, ul. Msciwoja II 1

Haldgazat

Alapjegyzék

Szdm Allat-egészségiigyi szam A létesitmény neve

8. 14191802 P.P.HU. ,Manta” ZPR

35. 32081814 ,P.P.H. Tunex” Kobylifiscy

Kiegészitd jegyzék

Szdm Allat-egészségiigyi szam A létesitmény neve

4. 22021802 RM. Jacek Schomburg Zaklad w Brusach

7. 28141802 Gospodarstwo Rybackie Sp. z 0.0. w likwidacji Przetwornia Ryb w Rusi

11. 12061804 Zaklad Przetworstwa Rybnego ,KRAK-FISH”, Marek Piekara, Antoni Solecki, Sp. J.
Poskwitéw 136

12. 22051804 Handel i Przetwérstwo Ryb ,Belona”, Helena Wenta, ul. Piwna 21, 83-340
Sierakowice

13. 22061801 Ryboléwstwo Morskie, Jacek Schomburg, z siedzibg w Helu Zaklad w Karsinie,
ul. Dluga 29, 83-440 Karsin

14. 22081811 P.H.U. Przetwérstwo Rybne BOJA, 84-300 Lebork, ul. Majkowskiego 2

17. 22141803 Przetwérnia Ryb ,Kamila” Kolonia Ostrowicka, 83-135 Mala Karczma

19. 22151805 Firma Produkcyjno-Handlowa ,MAS”, Warszkowo Miyn, 84-106 Le$niewo

20. 22151814 DanPol fish Sp. z o.0., ul. Robakowska 75, 84-241 Goscicino
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A BIZOTTSAG HATAROZATA

(2006. januar 12.)

a 2081/92/EGK tandcsi rendeletben elGirt ,,Oltalom alatt dll6 eredetmegjel6lések és foldrajzi jelzések
nyilvintartisiba” torténd bejegyzésre irinyulé kérelemrdl (Choucroute d’Alsace) [OH]

(az értesités a C(2006) 5. szdmil dokumentummal tortént)

(Csak a francia nyelvii szoveg hiteles)

(2006/15/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a mezGgazdasagi termékek és élelmiszerek foldrajzi
jelzéseinek és eredetmegjeldléseinek oltalmardl sz6lo, 1992.

jalius

14-1 2081/92/EGK tandcsi rendeletre (') és kilonosen

annak 7. cikke (5) bekezdésének b) pontjira,

mivel:

Franciaorszdg azon kérelmét, amely a ,Choucroute
d’Alsace” megnevezés nyilvantartisba valé bejegyzésére
irdnyult, a 2081/92/EGK rendelet 6. cikkének (2) bekez-
désével osszhangban kozzétették az Eurdpai Unié Hiva-
talos Lapjdban ().

Németorszdg a 2081/92/EGK rendelet 7. cikke (1) bekez-
désének megfelelen kifogdssal élt a bejegyzés ellen. A
kifogdsi nyilatkozat az aldbbi pontokat emeli ki: a fenti
rendelet 2. cikkében szereplS feltételek teljesitésének
elmulasztdsa, egy olyan termék létének esetleges veszé-
lyeztetése, amely a fenti rendelet 6. cikkének (2) bekez-
désében emlitett kozzétételi idSpontot megel6zGen lega-
labb ot éve jogszerlien van piacon, illetve a bejegyzési
kérelemben szerepld megnevezés szokdsos jellege.

Mivel a kifogdsi nyilatkozatot a 2081/92/EGK rendelet 7.
cikkének (4) bekezdése alapjin elfogadhaténak mindsi-
tették, a Bizottsdg — az emlitett rendelet 7. cikkének (5)
bekezdésével 6sszhangban — 2004. november 12-i leve-
lében felkérte Franciaorszagot és Németorszagot, hogy
prébaljanak megdllapoddsra jutni egymds kozott belsd
eljdrdsaiknak megfelelden. Ennek ellenére a két tagdllam
a hdrom hénapos hatdridén belil nem tudott kozos
megdllapoddsra jutni, igy a Bizottsdg feladata az iigyben
hatdrozatot hozni.

L 208., 1992.7.24,, 1. o. A legutdbb a 2003-as csatlakozési
okmdnnyal médositott rendelet.

() HL

() HL

C 206., 2003.9.2,, 2. o.

4)

A 2081/92/EGK rendelet 2. cikkében szerepld feltételek
teljesitésének elmulasztdsira vonatkozban a  kifogdsi
nyilatkozat kétségbe vonja, hogy a choucroute adott ming-
sége az dllitlagos elzdszi sajdtossdgoknak koszonhetd,
azaz a kaposzta megfelel§ érettsége az elzdszi éghajlat
és talaj jellegzetességeinek, a természetes erjesztési eljards,
valamint a hagyomdnyos csaladi villalkozdsok ismere-
teinek tudhatd be. A bejegyzési kérelem szerint a talajti-
pusok mélyek, tdpanyagban gazdagok és megfelel§ vizel-
vezetéstiek. A termelési ovezet éghajlata félkontinentalis,
vagyis meleg nyar és olyan utdszezon jellemzi, amely
sordn napsiitéses nappali és hiivos éjszakai idészakok
véltakoznak. Ezek az dltaldnos éghajlati és talajviszonyok
ugyanakkor mds kaposztatermel§ vidékeken is el6for-
dulnak, igy azok a 2. cikk (2) bekezdésének b) pontja
értelmében nem tekinthet6k sajitosnak. Az erjesztésre
vonatkozéan a termékleirds nem tartalmaz olyan
adatokat, amelyek alapjin azt ,természetes” jelzGvel
lehetne illetni, vagy kizarélag Elzdsz régionak tulajdoni-
tani. Igy e tényezékb6l nem kovetkezi a choucroute adott
minGsége vagy sajitos jellemzdje.

A ,Choucroute d’Alsace (elzdszi kdposzta)” megnevezést
illetSen, a bejegyzési kérelemben szerepl$ bizonyitékok
alapvet8en a hassal télalt f6tt savanyt kdposztira vonat-
koznak. A kérdéses adatok alapjan tehit készételr6l van
sz6, ami nem tartozik a 2081/92/EGK rendelet hatilya
ald. Ami pedig a nyers kdposzta hirnevét illeti, a termék-
leirds és a felhozott bizonyitékok alapjin nem éllapithatd
meg a choucroute sajat, a készétel értelemben vett chouc-
route-t6l fiiggetlen hirneve.

A fentiek fényében a megnevezés nem felel meg a
2081/92/EGK rendelet 2. cikke (2) bekezdésének b) pont-
jaban szerepl§ feltételeknek. Kovetkezésképpen nem
szitkséges megvizsgdlni, hogy a 2081/92/EGK rendelet
3. cikkének (1) bekezdésében foglaltak szerint a ,Chouc-
route d’Alsace” elnevezés szokdsos jellegti-e.

Ebbdl kovetkezik, hogy a ,Choucroute d’Alsace” megne-
vezést nem kell bejegyezni az ,Oltalom alatt dll6 eredet-
megjelolések és foldrajzi jelzések nyilvantartdsdba”.
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(8) Az e rendeletben foglalt intézkedések osszhangban 2. cikk
vannak az oltalom alatt 4ll6 foldrajzi jelzések és oltalom )
alatt all6 eredetmegjelolések szabalyozasi bizottsagdnak E hatdrozat cimzettje a Francia Koztdrsasdg.
véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT: , ,
Kelt Briisszelben, 2006. janudr 12-én.

1. cikk

. . . a Bizottsdg részérdl
A ,Choucroute d'Alsace” elnevezést nem jegyezik be a g

2081/92[EGK rendeletben el6irt ,Oltalom alatt dllo eredetmeg- Mariann FISCHER BOEL
jelolések és foldrajzi jelzések nyilvantartdsiba”. a Bizottsdg tagja
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HELYESBITESEK

Helyesbités a takarmdnyokban 1év3 egyes adalékanyagok ideiglenes és végleges engedélyezésérdl és egy mir
engedélyezett takarmdny-adalékanyag 4j alkalmazisinak ideiglenes engedélyezésérdl sz616, 2005. november 4-i
1811/2005/EK bizottsigi rendelethez

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 291., 2005. november 5.)

1. A 15. oldalon, a II. mellékletben, a tdbldzatban, a 63-as sorban, a harmadik ,Kémiai képlet, leirds” oszlopban, a
masodik bekezdésben:

a kovetkezd szovegrész: ,Solid form:”

helyesen: ,Szildrd forméban:”.

2. A 15. oldalon, a II. mellékletben, a téblizatban, a 63-as sorban, a harmadik ,Kémiai képlet, leirds” oszlopban, a
harmadik bekezdésben:

a kovetkezd szovegrész: ,Szilard formdban:
Endo-1,4-béta-xilandz:
120 000 BXU/ml
Endo-1,3(4)-béta-glitkandz:
30 000 BU/ml”

helyesen: ,Folyékony formdaban:
Endo-1,4-béta-xilandz:
120 000 BXUg
Endo-1,3(4)-béta-glitkandz:
30 000 BU/g".
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